SERMAO
DAS LAGRIMAS

SAMPEDRO,
NA CAZA DA SANCTA MISERICORDIA
de Coimbra,

PREGOUO

O DOVTOR HIERONYMO RIBEIRO
DE CARVALHO, Conego Magiftral naSc
Primaz, Annode 1670. |

OFFERECIDO AO TLLVSTRISSIMO SENHOR

ALEXANDREDASYLVA,

DO CONSELHO DE SVA MAGESTADE,
& do Supremo, & Geral do S, Gfficio, &c.

- a

EM COIMBRA,

Com todas as licengas.nece ﬁarias‘.

'NaOfficinade THOME CARVALHO Impreffor da Vnivesfi-
dade, Anno de 1671,

Aensta de Io[ep/:r Feyreira Meyvcador de livroes,
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OFFERECIDOS AO ILLVSTRISSIMO SENHOR

ALEXANDRE DA SYLVA,
Do Conlfelho de fua Mageftade,
& do Supremo, & Geral do

Faculdade de Filosof!:

S. OfHCJO, &C. Cléncias e | A.

™ & i &
Bibliotec

(3 NDA que pareceraalbeo, Illuflrifsimo Se-
g nhor, dedicar a V.S., MmniSlyo tag [uperior,
WG a/st nas prendas, como pelo Tribunal ,negagoes
=% daFe,qheode g trata o Sermaode S. Pe-
dro: com tudo fe fe confidéra atengas, nio ha peva que fe ef-
tranbe o Intentos perq nao fe offerecem d proteciao de V.S,
eStas Negagoens, por comettidas, mas por vetratadas : pois
neStas vetratagoens de mfidelidade propos efte gloriofo Prin-
cepe a tedos de pemtenciaretratos ; & afsipede o afsumpto
pelo fluido, & lignido das Lacyimas, o jélido , & firme do
patrocinio de V. S. & juntamente o pede tambem a velagad
das Acgoens do Gloriofo S.Bento, defcriptas no fequinte pa-
pel; com vezao ynidos ambos, porque ambos Princepes , hum
dos Apoftolos , eutro dos Patricrchas. Guarde N, Senbor
aV.S. @c Combraxs, deIaneyrode 1671.

muito obrigadocriadode V'S,
Iofeph Ferreira,
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Adbuc illo loguente cantavit gallus 5 & converfus Domi-
nus refpexit Petrum 5 & recordatus e§t Petrus veros
Domini, ficut dixerat, quia-prigts-guam gallus cantet,

ter me negabis ;
Lucz 22.

¥ S culpas de huma

57:; hora, & aslagrimas
27§y detodaa viday as
W& negagoensde hum
&»9 dia, & s arrepen-
dimentos de todes os dias; as in-
fidelidades de hum momento, &
as firmezas de rodos os tempos,
{25 os alfumptos do diay fao os
empenhos do Sermao ; fao os in-
tenros da Caza. |

Nad a'Vniverfalymas efta par-
ticular Igreja , dedica hoje a ma-
goas feftas; confagraa penas glo-
rias; offerecea {entimentos ap-
planzos; & alagrimaseterniza
celebridades.

Chotou S. Pedro culpas de
hums hora., em toda a vida; &
ndsculpas de toda a vida,nem as
lamentanios em huma hora.. 'O
choremos ¢t hursa hora de pe-

nitencia, tantas hotas de culpasy
& lamentemos em hiim momen-.

to ( dilatado efpaco a mizericor-
dia do Senhor) tantos tempos
de delictost

- Efta S. Pedro hum mar de la<:

grimas , que augmentado emto-

da a vida ‘das correntes de {feus
olhos;ofez crecer a ocesno. Ens

ey = e |t = -
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5 egreffus foras Petrus flevit, amarf.

260
tremos nefte mar profundo, que
fem receos nos podemos em-
pegar nelley & fe nelle ndo po-
dermoes tomar pe, temos o Se-
nhor a vifta, Refpexit Domims Pes
s, que hes dara{ua mao, co-
mo deu aPedro nos medos de hiy
naofragio;&pera entrarmos nef
te mar de lagrimas com feguro,
recorramos comn confianga ac
mar de gracas, que he aSenhora,
para valias da mefma graga.' Ave
MARI] A : :

A Ntes { vosiprégueiaPe-
dto convertido; ohei de
propor infiel; & antes defuas la=:
grimas , devemos confiderar a

caufa dellas, ‘& pera vermoso'q’

chorou, avemosde conhecer o
que negotl. g

Femeridade feria, querer ef=
cufara Pedro de inficl: Negou
Pedro; delinquio.; offendeo ;&
gravemente offendeo . Da in-
tidelidade 0 n3o podemos efcu-~;
zar, qferiaencontrar os Evan:
geliftas ; das circunftancias, que:
al %uns aggravad no crime,o def~
culpareieu. '

Fas¢m a S. Pedro muito ti=

Loy CHenees



n Das Lagrimas de S, Pedyo,

mido , & affifem defculpaalga,
por negar awvozes de huma an-
cilla, fraca por mulher,& vil por
condi¢ad. Nao ha rezao nem de
fazer.a Pedro tao timido, nem i
mulher a6 fraca; porque na6 ha
tentadora mais forte, nem tenta-
¢ao mais vehemente.

As malores tres emprezas,que
o Diabo acometteo , forac: ar-
ruinar o exemplo da paciencia,
apoftando com Deos de o fazer
delinquir ; perder o genero hu-
mano. na delobediencia de
Adady & eftorvar a redempgad
do mundo, atralhando a0 Senkor
fua morte: para todus cftas em-
prezasgrades, pedio a mulheres
foccorros. T'étaa Adad por Eva;
fallando, & tecendo primeiro co
ella praticas nos disfarces,& imi-
tacoens de Serpente. A Pilatos
trabalha pera perfuadir pella
mulher, que ndo fentencee o Se-

nhor a morte,pera aflim eftorvar.

orelgare dos homens; & a Iob
pella mulher tambem oincita, a
que amaldicoe a Deos; Benedic
-Deoy & morere. E dastres empre-
zas, pellamulher confeguio hu-.
ma, fazedo cahir a Adao, & per-
der perasi, & pera feusfilhosa
original juftica, & innocencia,
Senteo Disbo em haa mulher
peratentar arte , pera enganar
invengao, perarender forga , &
pera perfuadir efficacia ; & affi
hum pouco mais fraco andjra
Pedro, {e negara a vozeside ho-
mens,&naoa ardis demulheres,

A4y
-~

Aggravad tumbé eflas nega-
goens de S. Pedroe dastepericoes
dellas; nem o podemos aqui de-
fender; porg tres negagoes fazé
tres.culpas; menos oftendera , {&

_huma (o vez negara, Aggravao-

nas dizendo, que a fegida nega-
¢ao foy maior, § 4 primeira, & a
terceira mais grave,q a fegida, &
que hiao as negagoens de cada
vez, nag {0 em extéfivos,mas em

intenfivos augmetos, fucceden-

do femper maror amenor nega-
ao. Demodo,que negou menos
na 'primei'ra, mats na fegunda, &
muito mais ha terceira, |
Eu finto o contrario; & digo,
que Pedro negou , diminuindo
fempre cada vez anegagad : & §
negou mais ha primeira, menos
nafegunda, & muito menos na
terceira: & q procedeo em {uas
negagoés per diminuigos, nio
por augmetos. E moftroo em to-
dos os Evangeliftas,q todos elles
efcreverao, & fe emerirad €co-
tar as rres negagoes de S. Pedro.,
~Paflou ha delles em filencio
hit myfterio tad grande , como a
Inflituigaé do Divino Sacrame-
to; paflouo S. Ioad. Ha delles {6
difle a remiffaé q Pilaros do Se-
nhor fez a Herodes;he S. Lucas.
O mefmo nao diffe os agoutes.
Outro paflou as trevas, & o cc-
clipfe do Sol na morte de Chrif-
to:foy S.10a6;& o mefmo $.10ad
elcreveo 6 dalangada, &do pei-
toaberto; paflac myfterios tad

grades;&(6 [e uné peradizer to-

dos
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todos todasas negagoés de S, Pe-
dro. Os quatro as efcreve todas;
ellas forao rres, & * referemnas
quatro, & os quatro as efcrevem
todas tres; paflac os Evangeliftas
myfterios tao grandes, & todos
unidoselcreve as negugoés de S,
Pedro. Sede la Prelado, & fede
Cabega; g né¢os' Evangeliftas vos
perdearao:todos tirao aos Prela-
dos: co miudeza fe referé os de-
feitos da Cabega da Igreja; mas
como o Spirito Sanéto dirigio as
pennas dos Evangeliftas,avemos
de dizer,q como as tres negagoés
tofse culpas no mais favorecido
difcipulo, forao no maisamante
Senhor os mais graves tormetos:
&ndo podiadas pennas dos Eva
geliftas, § delcrevé a Paixad do
Senhor, remetter ao {ilencio (uas
maiores penas: poriflo ndo paf-
farad tad graves culpas.
Venhamos a dar fatisfagad a
nolla promefla. Que S. Pedro
quanto mals negava, tanto mais
diminuya a;negagao. Diz Sao
‘Mattheus, que arguio huma an-
cillaa Pedro deeftar com Jelu
Galileo, ‘Et mu-owm lefu Galileo
eras ;& que refpondera y; Nefcro
quid dicis: quer dizer , Nao o co-
nhego. Iefu Galileo, he Deos ho-
mem: dis, que o nao fabe; negou
na primeira Deos, & home jun-
ramente 3 negatodo Chrifto. ‘A
{egada diz Pedro, Nonnovi howi-
nem: Nao conhego efle homem,

negou em Chrifto {omenteofer

humano; menos nega nafegida,

Sermao

poisnegando na primeira o tor
humano, & Divino, na fegunda
negafoo fer humano. |
Narterceira diz o ‘Evangelif-
ta, que comegou de jurar , &
deteftar :capit jurare, & detestari,
que nao conhecia aquelle ho-
mem 5 negou logo mais na ter-
celra, que na-fegunda; porque
jurando nafegunda, que o nad
conhecia , na terceira nao {6
jurou, mas ainda deteftou aquel-
lehomem ; acrefcentando ade-
teftagad ao juramento . He ver-
dade , mas vede o que diz o
Evangelifta nefta terceira ne-
gagao: porque diz, que come-
coudejurar, .ou denegar; na
fegundadiz, que negou, Ne-
gavit; na terceira diz, que come-
goude negar: Capir jurare : foy
logoafegida negagad-ablolura,
& acabada, & toy comegadaa

terceira, & por negagad comega-

da,em genero de negagad,menos
perfeita;&o g vai de obra comes
gada a obraacabada . iflo vaida
fegunda a terceira negagao, pois
he acabada a fegunda , & ‘co-
me¢adaaterceira; & affimhea
terceira menor , que a fegun-
da. a
S.Marcosdiz, que a ancilla
arguio a Pedro de eftar com
Ielu Nazareno, Et tu cumn Tefu
Nazareno evas ; & que relpon-
deo Pedro: Nefcio guid dicas, ne-

gou alefu Nazareno: negou to-

do Chrifto Deos, & home, dizé-
do,q deface o nio conhecia. Na
fegunda

el



- Das Laifrfmds de S, Pedyo.

fegunda lhe differa = Bic exallis
eft . Soisda companhia: negou
Pedco, Et itertm iegavit: negoua
companhia: muito menos nega
pa {egunda, que na primeira;por
que na primeira negou a pefloa,
na fegunda a companhia; na ter-
ceira o arguirad, dizendo, Vere
ex tllis es: mam € Galilauses : {ots
dos companheires, porque [ois
Galileo: jurou Pedro,& anathe-
matizou , que hao conhecia o
homem, queelies diziao 3 Cepit
gurare , O anathzmatizare, quia nef-
o0 bomnein tftuin 5 quein dicis:
nega a humanidade do Senbor,
Nefcio hominem istum 5 na tercel-
ra, quehemais, queoquene-
gou nafegunda, que foy a com-
panhia, Veds, que humanidade,
& que homem nefta terceira ne-
£agad nega Pedro em Chrilto;
nio Nega o homem, queavia em
Chrifto, qefle erahomem Deos:
nega o homem, que ellesdiziao:
o homem, que elles fingiao em
Chrifto, Nefcio bhommenm  istum,

guen dicitiey; & como o homem,

que elles fingiad,nao era homem
Deos, negande Pedroo homem,
que elles diziag nega o homem,
que no Senhor D3o avia,mas ne-
gahum hemem,, que elles fin-
giad; & atlim muito menes heo
que Aegou na terceiva,

2 o Evangz:lifta S. Lucas: re-
fere na prmeira , que aancil-
la dille a Pedro, E¢ tu cum illo
eras , que Pedrocltavacom o Se-
nhot, E que refpondeo Pedro,

Non #ovi illuuz , 1€ 0 Nio fabiay
negou a pefloa, queera Divina;
na fegunda tentagao o arguira0s
Ettu ex illises ;- fois dos compas
nheiros; refponde; Non fum: vao
fou; ou aquelie, Noi fusm, (e te-
fira, dquelle, Exiliises, & alliim
negaa companhia, dizendo; que

nao he delles;” Ouile refira as

mefmio {er de: Pedro ; Nonifans
naofou, nacrenino fer; & nega
feu melmofer, pols quett negaa
{eu Deos,(e nega a st melmo. De
qualquer modejou Pedro negue
acopanhia,ou asimefmo , nega
menes na fegunda, que na pris
meira 3 pois Ba primeira nega
oler Diving , que vence todo o
‘mais {er, & nafegunda, ou nega
05 companheiros; ou afi mefmo.

Narerceira foy inveltido Pe-
dro, & lhe diflerao ; queelie
eflava com o Senhor, Et tucun
illo evas : 3o que tornou Pedro:
Nefcio, quid dicis : Wao {ei o que
dizes,nem {ei, quem he oque
dizzis; &como elta propofta dos
IudeosaPedro, & arepoltade
Pedro aos ludeos {¢ja a mefma, §
a da primeira negacad de'S.Mat-
theus , & ali diflemos negira
S. Pedroo {zr humano , & Di-
vino do Senhor, o mefmo deve-
mos dizer nelta terceira de S.
Lucas; & negando Pedro nater.
ceiraa pelioa, q he Divinay nega
mais na terceira;que na fegundal
pois nega na fegunda alcompas
nhia humana , & na terceira a
Petlea Divina. i
) | Alh
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Allifora, fe aqueHa prepol-

ta, Et tucumiiloeras, fenad re-

Aolvera na rezad: dar prepofta;

porq perafazerem, boufua pres
poltaos fudeos, derao por re-
.2zad a prepoltay Nam & Galilans

-es; Etavas-¢omelle, porgnees

Galileu & reloluta a prepofta na

‘rezad della, fica efta prepofta,
.Eftavas com elle; refoluta nefta:

Porque es Gahleu, es Galileu:
& megando Pedro,  Nefaoy guid
dics;Nao {eto que dizes; fica ne-
gando, que he! Galileu,; perque

o fer Galilen’y eftava refolu-
«ta a prepofta : ficarao os Iudeos

dizendo a Pedro, Es Galileu: &
ficou re(pondendoPedro: Nao

fou Galileu. E na terceira ne-

gagaoy negou (Pedro a patria;

“muito rlais negou na Primeira,
porque negoun apefloa Divina:
~Menos: na deghinda 5 que. ne-

gou a companhid, inda que fa-
grada: anuito menos na tercel=

1a , em que negouw a profana

patrias; Menos -he; que a pel-

foa acompenhia’s & meneos
que acompathiaa patria.

- Vejamos as dimibulgoens,
que - fez Pedro has  negago-
ens ; que ‘efcreve S.loao . Dis

_que primeito .o tenrou huma

ancilla'; Dixit erge Petro anciila
oftiaria, & difle &' Ex difapulis

g5 Lomints i$hus? es dos difcipu-
. defte bomem ¢ Refpondeo Pe-
» dro, Nom s Naofou difcipu-
%o : Nafegunda o enveftirad
ostndeos y & diflerad , Nuw-

Das Lnggﬁm}:t} de S. Pedro. 8

quid , & m ex-difcipulis eius est
Es dos difcipulos delte homem?
A’ mefma przgunta deu Pedre
a mefma repofta ¢+ Nest . fum:
Nad fou difcipulo ;- & cotio
na fegunda negagad fc. fagaa
mefma pregufita ; & fe de a mef-
ma repofta 3 nao podera aver
nas negagoes differenga, Nem
pode {%r menor'afegunda, nem
mayor a primeira,’ Allim pare-
ce; mas tambem, hem menor
a primeira , nem mayor a {e-
gunda: Es dos: difcipulos ¢ di-
zem-osBharilcos a Pedro na pri-
meira 5 & nalegunda prepofta:
Nao fou di.(cipu%o , refponde na
‘primeira, & nafegunda nega-
-¢ad S. Pedro. Digo queainda,
que he amefms negagad a pri-
meira, que afegunda; heacul-
.padafegunda muito differente
~daprimeiray porque ouve ma-
_yorliberdade naprimeira, & af-
{fim menor culpa na fegunda;
porque na primeira arguioa
Pedro huma- {6 ancillay Dixz
Petro ancilla oftiaria; na fegun-
da, a ancilla, & todos juntos
-0 inveitirao . Dixeiunt ergo e
~diflerad : - todos o inveltirag:
foy: a inveftida -de todos; ou-
ve logo maisforga, & violen-
cia peraa fegunda negacao; &
aflim menos liberdade , &  peor
confequencia menos culpa na
fegunda ; que ma primieira g~
-fgagaﬁ-.- - (N gilaetien
Na tetceira delinquio S. Pe-
‘aro com notavel; & (notoria
HEHHL B dimi~

—

el .



6 ' -~ Sermao
diminuigad doque negou , por- o peccador.

que ao tentador que o arguio,
como teftemunha de vifta, aic-
mandoe,que o viranoHorto.com
o Senhor; Nonne ego te vidyin Horto
eumillo? Negou Pedroas affifte-
cias § no Horro filera ao Senhot:
‘Negavit Petvus; & nuito menos he
negaracompanhia em hua acs
'¢a0, que em todasy na primeira
& nafegundancgagad negava-a
em todas, difendo nad fzr difci-
pulo; naterceira negavaemhua
{6,negando quz a(fiitira no Hor-
to; logo negou menos na tercei-
ra,que nafegunda; & como ne-
‘gallz,&delinquile menos na fe-
‘gunda,que na primeira, fegueile
queo glorio(o 'S. Pedro, quanto
‘mais negava, tanto mais dimi-
nuia; & que procedeo em [uas
‘negacoens por diminuigoens, &
nao por augmentos, & § quan-
_to mais-negava, tanto menaos ne-
gava, porque menos offendia;

& que {0 erad extenfivos,& nao

intenfivos os augmentos. Teve
‘S. Pedro em'(uasy nsgagoens in-
‘dicios de elcolhiido, & argumen-
‘tos de predeftinado,que em fuas

offengas procede por diminui-

“gocns, & nio por.augmentos.
‘Ditozo o peccador ,que.em {uas

culpas procede por diminuigo-
ens; porque iratanto diminuin-
do aculpa, que fe acabe o pecca-
do; Defgragado o peccador, que
caminha em .feus dili&os . por
augmentos, q ira tanto augmen-

“tando o crime, que acabe Deos

Que caufas tivelle o Senhor
pera permittir eltas negagoens
em S. Pedro, preguntao os fa-

grados laterpreres; & primeiro

quetado fuppo:m , que permit-

tio Dz2os no Ponrtifice erro, mas
que na cadeira de feu Poatifice

nio confente defeito : podem
nao acertar os Pontifices, nao
podem errar as cadeiras , né po-

dem errar nas cadairas os:Ponti-

fices ; nao ha na cadeira erros;

pode aver na pelloa defeiros. Si,

mas 14 deu o Pontifice Summo

Caiphashuma tao errada; como
precipitadadefinigad , & refol-

veo,que o Senhor era blalphe-
mo; Blafphemavit, & com'tudo
eftava allentado na cadeira San-

¢&a, donde.os mais Pontifices
aviao cftado;temos logo em ca-

deira fan&a definigac errada.
Adverti no  premittio o Evan-
gelifta, pera efte erro; Surgens

Princeps Sacerdotum: Levantoule

da cadeira Caiphas, & ja levan-

‘tado della, definio, que o Senhor

era blafphemo, Blafphemavit; que

.te levantas da cna cadeira, teme-
ario Pontifice’! Fotrad veners-
_goensao Senhor.,
.mas eftava em opinidis dz cul-

avidas erao,

paalnnocencia y Nuo {e levan-

‘tou de fio Pontificey o Spirito

Santp o tirou da cadeira, - que

-como'hia pera definir: humierro,
& refolver,que era blafphemo; o
. (0 eraSancto, quis, g {eachaffe
fora dacadeira, antes de proferir

:nade-

- e g s e
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Das Lagrzmas de S, Pedyo, va

i1a dcfinicad o erroy Surgens Prin-
ceps Sacerdoium dixit , blafphemavit:
E ainda por {uas mios rafgou as
Patificaes infignias, antesde re-
folver o erro; Setdit veflimenta fua,
dicens ;- blaspbemmz : O Spirito
Sancto o tirou da cadeira, Elle
fe privoudasinfignias ; em fim

pode aver no Pontifice. defeitos;

na cadeira do Pontifice fe nao
permittem erros,

E vindo as caufas, que o > Se-
nhor teve pera permittir em feu
“{L;"icario eftes crms,ainda qne em
.tez mmagoens,quanto as rezoens
dellas,quizerao dellas fazer aqui
alguns interpretes coniecturas;
& dizem, q os permittio em Pe-
dro pella efpada, que defembai-
nhou no Hortoy & pella ferida

gue deuao (ervo do Pontifice,
tialebojaquem dizem tirou Pe.

dro aquelie golpe, porque tazia

lisy; & as luzes tazem tiro as in-
vejas 5 mas nao confla do texto,
que Malcho trouxefle lizes; &
{0 {e dis, que ludas veyo ali com
armas, & com fachas; com tudo
hao parece g © Senhor permit-
tio por: efta acgad as negagoens
em Pedro; porque levar Pedio
de fua cfpada em defeza do Se-
nhor, foilango de amor grande;
& em retornos de hiiamor gran-
de,nao permitte Deos hL.nxa cul-
pagrave.

o Dizem q. pcmumo o Senhor
em o Principedos Apcftolosef-.
i a2 elig bmirar a

&he

fete vezeso perdac, o Senhor
queria fe defle fetecentas mil ve-
zes : dimittam fepties? preguntou

Pedro; [epruagies [epries, refpon-

deo oSenhor. Mas ectro S.Pe-

dro tallava dos aggravos feitosa:

{ua pefloa, fipeccaverit inme frazer
mevs dimittam ei [epties? E allas li-
beral feja,quem efta pronmipto
pera dimittir fete vezes aggra-

vos,contra fi comettidos;quanda.

apenas fe acha quem perdee hu-
ma offenga , & a perdoar fete of-
fenfas offcrecido: S. Pedro nad
podia encorrer, por tad liberal
acgao,deflgraca tanta.

Tambem fe affirma, que por
Pedro querer eftorvar a morte
do Senher,quando Ihe difle, 4b-
it 4 te. Domine, nao aveis de mor-
rer, Senhor; no que fe punhaa

redempgao cbftaculo spermittira

Deos en Pedro {ua xrhdelmade'
porem o Senhor caftigou logoa
indifcreta defeza , chamandoo
de Satanas, & efcandalozo ; vade
poft me.Satana , [candalum es mzbt,
& como a permiflad feja eni cal-
tigo, nao da Deosa humdeli&o
fingello dobrados caftigos.

Muitos attribuem efta permi-

{126 aofeguir Pedro ao Senhor
de longe , [equebatur eum a longe:
mas ccmo os outros, ne de per-

to, nemdelonge fegmﬁcm &

P¢dro.ao menos feguifie de lon-
ge, fazendo Pedro nifto mais

que os.outross - pois fegujo Pe~
dro, & nad feguirad os.outrnss -

Rao pcﬂmttmdo nEs wais; | ello
B Il mais,

R
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mais, algua culpyndo devia per-
mittir a negagad pello menos,
em Pedro. Né a permittio em
Pedro, pot elle querer, ver fim,
Ve videret frizm ( § hxgrande” de-
licta querer ver fimaoDivine’
amor , qitzo'hiotem ) porqus
nio pretendeo 'S. Pedro ver fiar
aoamor, nmas-vertermoas fuas

penas, 4 craeldade doshomens; |

a‘paixad doSenhor. 't 1

‘Ouve quem attribuio efta

" permiffaé aos precipitados er-
ros; que o Principe dos Apol
tolos cometteo nas glorias re-
veladas 13 noMonute, pois ‘di-

zzndo, Bemuneftnos hiceffé: nao
del¢camos do Mante), Senhor:’
impzdia afobidaa San&a Crus,
& aredempgad ao Mundo ;> di-
goqueteve aquella propolta ds
S. Pedro hum grande elogio da

Gloria, pois nao cftando glorifi- -
cado Pedro, & alcondidaainda:

affeus o'hos a Deidad:, & 6 par-
ticipando os rayosda-humanida-

de, ali trasfigurada em hans ref-
phandores do Sol, & ‘em candu-

ris ds nave, {edeu por (avisteito,
qusz nemrdzzejava maisCeo, né
appiteciamaisiglorias.

Parece,qne o'Sznhor peemit-
tio asnegigoens enr S. Pedroy:

pnrqus preferio temerario {ua:
f2 3 dos outros: prometrendo fir-
maza na inconftancia dos ou-
tros; cahiradtodos, diziaelle, &

Pedro ficard enypé;fe os mais fo+
rem inconftantes, {era firme Pe-
deo, & § contellaria a0 Senbor,:

e A s + = sty <

J )

quando o negaffem todos: £rff
oinites - feandalizay fuerine in . te;
eq0 munquans fcandalizabor; por if=.
{opermittio o Senhor ‘que ne-.
gafle Pedro,cofeTundo os Apoal=!
colos; tiverad(z os condifcipalosy
arcuinoufe S. Pedro, foy ainfo~
Iéte prelumpgad de Pedrova per-
miffaé Divina caflige. ¢ * 7 )
“E ficou daqui tad acautellas
do S. Pedro', que ' preguntay
que ao depoisthe fes o Senher,
(e 0 amava mais queos mais, Si<
mon Toannis,dilsgis me plus his? ' re(-
pondeo, que o-amava, mas'nad
refpondeo, {eoamava mais: Tw:
[is,quia-ama te; & vepetindole fe~
gunda, & terceira vgsapregun-:
ta, fe éncrilticeo Pedroy Contrifia-s
tis eSt Petrusiy quinidyites teriid,
amas w22 S¢ S, Pedro nae'ref
ponde a pregunta, que e enoja
nas repeticoens dellal A pregi<
ta nao era (6 do amor, ‘mas de
mayor amor; de amor, 8 das ve-
tagens de amot : Aias me ? €is a~
hi preguatas do amor's Plus hisy
effas fad preguntas das venia<
gens do amor; & Pedro refpon--
de do amor; ‘& ‘naddas venta-!
gensdoamor: dis, qoeama; nio
dis, queama mais: Pergunra-
vos, Pedro, oSenhor mais; por=:
q ndo {0 vos pregunta, fe o ama<:
is, mas {¢ 0 amais mais; vos dizeis
que oamais, mas’ nao declarais:
{¢ o armais mais; nao . refpons
dais {6, fe oamais; dizel e o
amais mais.. Forad cautclas de
S. Pedro 3 depois:ds negara
T
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Das Ldgr?r}ms de S. Pedyo. g

Chrifto : pallou de temerarioa
acautelado , ‘converteradls em
¢iccunipeccoens astemeridades;
ateli arrojado 3 ‘mas dali pru-
déntey por me antepor, dizia

Pedro, aoscondifcipules nafé,

me perdi: perame ganhar,nao
me hey' de preferir no awor;
pois digo, Seénhor, que vos amo
muito : &¢fe vos amo mais, vos
o fabeisy  Tufcis.quia amote, re-
metteo as infallibilidades da Di-
vina fciencia,” @ que nas refolu-
goeus humanas podia ter fallen-
¢ia. Pode julgar Pedro fe vos
ama, -Senhor, mas as preferen-
cias defle amor pertencema vof-
fo juizo dezejo amarvosmaisy
e 'vos. amo mais , vos o fa-

beis 5 quando em Pedro era -

menor a fé , antcpos efla fea
dos outres 3 & quando erao
amormaior, nad {e preferio no
amor, ‘ i3

Permittio o Senhor negago-

ens em S. Pedro, pera nos

dar oelle arrependido hiexem-
plo de penitencia, hum decu-
mento de converfao , & enfi-
nar e Pedro aos mais favote-
cidos cautela, que por favore-
cido, & amante {e confiderou
Pedro tacizento de infidelida-
des, tagalheo da negagao; que
replicou contra huma revela-
a6 Divina ; difle o Senhor,
Ter- me wegabis; hasme de negar
tres ‘vezes; refpendeo Pedro:
Non te tegabe 5 Nao vos hiei de
negar 5 hasme dg negar, iz o
e Y 3

Senhor;nad vosheide negar,dis
Pedro,como fe oamor de Pedio
quizelle apoftar contra a Divina
Verdade; & nio levoumal o Se-
nhor eftas replicas contra a re-
velagad feita; porque naftidas de
huma affeigad grande,
MandoucDeos 3 Ananias,
que bufcafle u Saulo ; poroue
era ja muyto fiel Saulo 5 repli-
cacou Anavias: Domine , quanta

Emam audivipnius de viro bhoey co=
“imo f{e diflera: Como afli, Se~

“'phor, vede o que me dizeis,
=Senhor. Sofre Deos inftancias

“ide Ananias contra huma reve-
~ lagad feita, que dizia, que Pau-
- lo era fiel, porque era atheli’

rmuito infiel Paulo, & fofre re-
‘ plicas de S.Pedro contra huma
srevelagao infallivel, quedizia,

. que Pedro aviade {er inficl,por-
-- que era Pedro muitofiel : Saulo
=fiel, maravilha grande ! Pedro
= infiel, efpantozo prodigio! Tao

incrivel , era naquelle, que fo-
ra perfeguidorda Igreja, fideli~
dade, como faltas della no Prin-
cipe, & fundamento damefma
Igrejay poritio cotnra huma,&
outra couza fofre Deosinftan-
cias, & a {uas revelagoens admit-
tio replicas. _

Por iflo jura as negagoens
de Pedro, amen dico tibi, quia
prufquam  gallus canter , ter e
negabis ; bem como jurouafal-
vagao do Ladrad, Amen due
tibi y quia bodie mecuris €is in Para-
difo; porque ainda qn¢ amefma

veuda-
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verdade tinha arevelagad Divi-
na jurada, & nao jurada; he hu-.
ma verdade mais encarecida,hu~
ma revelagao jurada: jura pois
huma, & outra couza o Senhor,
porque tad pouco fe podia efpe-
rar infidelidade em Pedro,quam
“pouco afalvagao no ladrao. Que
crera, {e o Senhor o nao difiera?
Queé crera infidelidade no mais:
amante difcipulo? no mais zelo-

| zoda honra de feu Divino Mef~

tre?2 No Vicariode Chniftol No
que era cabega da Igrejaé Na pe-
dra fundanental dareligiad Ca-
tholical! Na columna firme, &

incocufla bafe da Fe Divinaz No

Principe dos Apoltolos? NoPaf-
tor Vniverfal das ovelhas, & re-
banho do Senhor? No Porteiro
do Ceo? No valido de Cirifto,
& chave dourada de {ua cazal
No cuftodio:de {ua Efpofal - Em
fim no Gloriofo® S. Pedro? Cre-
molo, porque atlim o fignificac
as Divinas revelagoens; porque
o teftemunbao as fagradas Efcri-
pturas; porque o manifeftac fuas
lagrimas. bl st
Dis pois o texto prefentede
S. Lucas, que negaua Pedro, &
lhe cantou o gallo : Adhuc illo lo-
guente, cantavit gallus ; interrom-
eo ocanto do galloa negagao
de Pedro: inda pronunciava a
n‘egaq;aé, q'uando ja dava vozes
ogallo: adbuc illo loquente ; canta-
vit; & que cantando o gailo , e
converteo o Senhora Pedro; Er:
conver (s Deinigus refpexii Petiuty

E que convertendofe o Senhor

a Pedro, fe converte Pedro ac

Senhor : Egrefius foras Petrus flevie
amare; De modo que negar Pe-
dro, cantar o gallo, converrerfe
Chriftoa Pedro, & converterfe

Pedroa Chrifte, tudo foi hum,

& tudo tao picado, que ¢ pude-
rano me{mo momento fer a ne-
gacag, & converfad de Pedro,as
nao confideraramos em differé-
tes inftantes. .

. Foi efcago o momento,que o
Senhor efteve fem Pedro, como
fe nao atrevefle, ou nao quizefle
eftar fem Pedro ; porque na ver-

dade perdia muito em Pedro.

Perdiao primeiro Confefior de

[wa Deidade, & Filiagad Divina;

Pedro foi o que o confefiou Fi-
lho de Deos, Tu es Chriftus Filius
De: Vivey & perdia o mais jufto
avaliador de fuas palavras, & da
verdade dellas: Verba vite aterna
habes, Exclamou Pedro,quandeo
muitos deixarac a Chrifto pella
parecida dureza de {uas palavras,
a-que Pedro chamou , Eternida-
de'de vida.Perdiahum capital
inimigo de leusinimigos; digio
apelquiza quefez do tredor pe-
ra o confumir, confultando pera
iffo o difcipulo, que fabia os fe-

gredos, peraalcangarefte; digao

aorelha que levou a Malcho,pe-

ralivrar de prizoens ao Divino

Meftre . Perdia hum amorozo
reprehenfor de Divinos excef=
fos; & afli pretendeo eftorvara

Crue, Abfit & te Doniine, non erit tibs
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Das Lagrimasde S. Pedra. T

ko, hit confidente companheiro
de fuas glorias em o Monte; &
de fuas penasem ‘o Horto; Hum
tad valente.defenior da vidade
feu Divino Meltre, que man-
‘dandoo o Senhor embainbar fua
efpada, the.diffe; que emfeu lu-
garlhe viriao,fe necefjario folle,
dozelegioens.de Anjos; An putas,
guia.non pofium vogare Patrein meuns,

A exhibebir mihi  modo plufquam
- duodecim legrones - Angelorum ¢ &

fendo rag valente hit Anjo, que
em huma notte por forgas natu-
raesdegolou.cento,& oitenta,&
tinco mil das Aflitios; dis.o Se-
nhor,que doze legioens de An-
jos viriad {ubftituir 3 efpadade
5. Pedroy que como huma le-

ia0 de Anjos encha o numero
‘de feis mil,& feis centos, &fefen-
ta,8 feis Anjos, chegad a oitenta
‘mil as doze legioensdelles; Va-
lenteefpadaade S. Pedro, que
‘avia de fer por oitenta.mil Anjos
{ubftituiday & aefte fim nao fe

-defembuinhou a fegunda efpada

-do fsgrado Collegio, que duas
{e moftrarao ali ao Senhor: Ecce
duo gladsi hic; porqueviooquea
cingia, . que. andava ade Pedro
napendencia; & como oSenhor
perdia tanto em Pedro, nad quis
“hum momento eftar fem elle,
Parece com tudo, queefteve
o Senhor confideraveis tempos
-fem Pedro, pois fallando comel-
e, & annunciandolhe, {uas ne-
~gagoens,lhe dis: Tu aliguando con-
cverfus confitma fratres tuos; tu, dis,

em algum tempo convertido, &
tureduzido alguma hora: Tuali-
quando: tu em algbm tempo: fra-
{e , & mode,que fignifica como
incertezas de tempos, & como

dilagoens de annos ; como logo
-no mefmo tempo, que nega, no

mef{mo tempo o converte¢ Di-
govos que o Evangelifta,como

ajuftado {cripror , tallou dacou-
Zza,.comoera: o Senhor como

verdadeiro amante de Pedro,

tallou da couza, como lhe pare-
_ciay amava muito a Pedro o Se-
.nhor, auzencias de hum inftan-
.te em Pedro,como difle o Evan-

gelifta, lhe parecerac-ao Senhor

.diftancias de feculos , que entre
~os que feamao , nad ha em au-
zenciasmodicos: Ladizia o Se-
nhor aos difcipulos perto jadas
delpedidas: Modicum , & non vi-

debitis me, ¢ iterum modicum, &° vi-

debitis me, hum pouco'me  vereis,
& outre pouco nao me vereis;
E dis otexto , que nao entende-
ra0 os dilcipvlos eftes modicos:

Quid eft, quéd dicit nobis modicum?
porque em nao ver {eu bem, nao
avia modicos:. & ahi brevida-

‘des de auzencias, {ao hunsim-

pofliveis :* he inintelligivel em

.affeigad grande, auzencia curta;
.fe nao he curto o amor, he toda
-aauzencia longa.

Fez logo oSenhor, que ef-

.tando ainda negando Pedro,
~cantafle o gallo, & que inter-
-rompeflem, & turbaflem os can-
tosdo gallo as vozes de Pedro,

Adbus
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adbuc ilio loguente , cantavit gallus,
& cantando o gallo, {e conver-
teo o Senhor a Pecro: Erconver-
fus Dornus refpexit Petrsm, 8 €O-
vertido Chrifto a Pedro, {e con-
verteo Pedroa Chrifto: Petias
flevit amaré; elcagamente clteve
Chrifto hum momento {em Pe-
dro. P o
Offendeo David como adul-
tero, & comohomicida, ao Se-
nhor: mandalbe Deos ha Pre-
pheta, peracreduziry as. Pe-
dre veyoem pelloa; entre Chrif-
to, & . Pedro naoouvelogara
terceiro, nem coube'intrepoita
pefloa; & quande cuidais man-
dou Deos a Natham Propheta,
para converter a David?: diso

‘texto: Peperitei vxor 3 panio Ber-

»abe o filho adulterino, 8 entam,
- Mifit Domniius - Nathim a d- David;
ouve logo quafi hannodeéf-
pago defdo peccadora eonver-
¢do dz David, poisouve clie té.
po de(doadulrerio athc e parte:
& como mideu o Prophera de-
ois de nafcer o filho adulteri-
no’Mandou-o depais doadulee-
rio hum annoj ciperou-aDavid
humanno, perireduzilo:” pera
converter a S. Pedro {6 elpera
hum momento: de tal modo,que
fe vizraqualquer ponto mais ce-
do, janao vicraremedio, mas
fora pre(ervagao. ‘
[izem, que como o peccado
de David foll: affeigao, erane-
ceflaria, pera fegumngas dacon-
verlio, mater tepo de pirmeyo.

Sepio

Eftava aquelle amor em feu au-
ge, & muito infolente aaffeicao:
eitavaa Mageftade avaffallada a
quelia bellezasa foberania capti-
va, & rendida aquella fermofu-
ra; avaflalldra a sf o real alvedrio
a graga; & gentileza de Barfabeé;
arrifcava, & aventurava Decs as
efficacias , & ftorcasde fua graga
nas indifferengas, & liberdades
de hutn alvedrio ,"que he muita
fobsrana huma vontade, & mui-
tas as izengoens de hi arbitrio;
pois metale rempo de permeyo,
‘acabario effas prizoens: fenece-
rao eflas , inda quefuaves;tyra-
nias; patie hum, & outro,& mais
mezes, enchafe ‘hum anno ; té
que eflzamor; que no primeiro

«mez foy agrado; no fegundodcja

ja.contemporizagao, No 1erceiro

faftio,no quarto defcontentame-

to] depois. patle a defengano: &

“finalmensé venhaa faltio;a odic,

a avottecimento: & aquella vo-
cagao, que (e arrifcava nos prin-
cipios , quando o armor era agra-
do, fefzgurara pera o im, quan-

‘do o amor de agrado paﬂkria‘a

rdefengationr (o
Nao'fatisfaz efta rezio, porq
{20 taes as efficacias da Divina
graca, taes as prefciencias do fo-
berano entendimento, tantas,&

‘tdo opportanas as occafiods, pe-

ra fe dz=terminar o alvedrio k-
-vre,queém qualquer tempo,fem
-violécias, que {e fagad hventade
humana: fem refiltencias; que

poreellacfz opponha aDiving,

hiviee
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Kvre-ments défa feu confenti-
mento,inda { de tal modo fem-
pre o déra, que puderanao dalog
& affim com feguranga em qual-
quer tépo pudera reduzira Da-
vid fem rifcos da graga,(em coac-
goens de vontade , & fem cbrar
necéllitada, obrdra infallivel: &
affimconverter logo'a Pedro, &
reduzir détro de hi annoa Da-
vid; foy amat menosa David, &
querer muito mais aPedro, pois
appreffou a Pedro os remédios,
& os dilatoua David; que fe
David era Vario fegundo feu
coragad,Pedro erao feu coragao,
& aflini o feu emprego mayor,&
o feu empenhotedo. AL
- Affitoyinfiel ao depois Tho-
&, como Pedro o fora dantes;
& negou a Refutreicad do Se-
nhor, dizeido que o aviadeiver
refufcitado, péra o crer: Nifi vide-
90, non credam. E pera o reduzir,
fe deteve o Senhoroito dias ; Et
post dres olto, fletit Tefus januis clat-
fis, & dixit- Thoma Vide mantis wieas;
nio’ pode eftar fem Pedro: el
teve oito dias fem Thome: hum
anno fem David: nadlhe fofreco
o coragad eftar fem Pedro huma
hora largos tempos deixou no
peccado os outros: efcagamente
deixou no deliéio hum momen-
to aPedro;detal modo, quefe
acceler afle mais em Pedro , mais
preférvavada culpa;do §reme-
diavd o peccadoy negar Pedra,
cantar o gallo, caverterfe Chrife
toa Pedro; & tornarfe Pedroa
s bd

Clirifto, tudo foy hii.  Tulgou o
Senhor, nao covinhaeftar sé ca-
begafuaIgrejahiia hora, & cm
quato infiel nao,foy Pedro cabe-
¢a; em 'hii momero accudio Deos
a dar a fualgreja cabega, adara
feu rebanho paftor; tarda ha dias
cabecaa Igreja, porg {ao dilata-
das as elei¢oens humanas, muito
ligeiras as eleigoens Divinas.,
' E porefta'rezad fe converteo
logo o Senhor a Pedro, Converfus
Donnnus refpexit: Petrsm; mas e
Clirifto efta convertido a Pe-
dro, feguefe,que eftava diverti-
do de Pedro; que quemfecon-
verte a huma parte, fe diverte
doutra; aflim he, que oSenher
eftava divertido de Pedro, &
convertidoao mundo, & agora
divertido do mundo, fe torna
convertido a Pedro; divertefe
domundo, ‘& feconverte a Pe-
dro; ‘como fe o Senhor por fazer
fingularfavor a Pedro, quizefle
interromper por hum pouco o
cuidado do mundo,pera o tomat
deS. Pedro. o
* Nab pareceo novo em Pedroy
o qne daSenhora-difle’S. Bafi«
liode Seleucia,g na Cruz, quana
do encomendou a Sanétiflima
Virgem, & Mayf{ua aoamada
difcipulo, naquellas amigas, &
amantes vozes: Ecce Mazer tuazin-
ter1Gpeo o cuidado dos homens;
perao tery & tomar de (ua Mayy
Poulifper falute publicam diftnlir, ve
matre inhoneram velmquat; & com.
hii ¢xgeflo por parte deSPedro,
| C - que
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que diverrindoledamitlo, pe=
ra{sconverter afua May; enrad
a faz,quade tem ja aredzm)gad
eny cemares, & quando efta jafa-
sisteito de penas; mas divaruirle
do mundo, pera fecoaverter a
Pedro,quandoaindaeftiva are-
dempgad em principios, & ap-
petitazo de tormzntos; & fendo
mayores os cuidados pella-May,
parece fora@ mayaores as ancias
pello difcipulo.’ - - |
- O Senhornao era, o aggrava-
do, & elle he o convertido, Ci
nazo he ally, porque niofecamad
tanto os homens,que 0 aggrava-
do bufqus, & vomece apaz,don-

¢ monaleeo a dilcordia; nem fe
dimitte a-otfenga,; lem primeiro
butcar 0 que offendeco a0 offen-
didoy patlou, & pizou eltes pon-.
tos o amor do Senhor, pois {en~
do-o offendido, he o primeiro,q
fe coverre aPedro ; & como fe o
Senhor folle,8& nao Pedre o cul-
pado, pretende reconciliagoens
com Pedro, & reftituicoens de
{ua amizade, & offerece a Pedro
fua grata. Aquidis S, Lucas,que
oSenhor hie' o convertido, Con-
yerfus Dominids 3 €m oQutra parte
chama o Senhor aPedro cover-
tidoy Tw aliquando conver[us confir-
ma fratresewos: D& modo que am-
bos fe dizem convertidos: o Se-
nhora Pedro, & Pedro ao Sce
nhor : O Senhor convertido a
Pedro, porque fe converteo de
irado apropicio: de adverlo, pe-
faamigoa;dajultiga,pera a mizes

| e

ticordia. Litasforad asconvers
¢ozas de Ghriltoy & Pedro con-
vertido ao Senhor, porg {¢con-
verteo da culpe, a penitencia: de
infiel,a firme:de negativo,a cons-
tellor (obzrano: de contumas, a
arrependido : eftas forao as con-
vergoens de Pedro, :

Foy aconver(ag-do Senhor
pera Pedro, ha langar de olhos,
hum porde feus Divinos olhos
em Pedroy Conver[us Dominus vef-
pexit Petrum. -E a conver(ad.de S,
Pedro, pera o Seanor, foy outro
por de olhos ; foy hi relponder
de olhos ; em huns, & outros
olhos; nos do Senhof, & nos de
Pedro, fe tez, & obroueftacon-
ver(ad; concorreo o Senhot pera
ella cam o emprego de fuas vif-

-tas; Refpexst; & Pedro eom oem-=

penho de {uas lagrimas; E¢ Perrus
flevit; Forao eftas lagrituas, con-
fequencias, & effeitos daquellas
viftas; & igualmente lagrimas
nafcidas dos olhes de Pedro,que
dos olhos de Chrifto; Refpexir; fle-
vit: Qlhou, & chorou; de olhar
Chrifto , nafceo o chorar Pedro:

‘Os olhos de Chrifte , & as viftas

delles,as exprimizad nos  olhos
de Pedro;Divinas as lagtimas de
S. Pedro, a que nenhumas outras
{e pddem comparar, pois tendo
os olhosde Pedro por fogeitos,
tiverad por caufa os olhos.de
Chrifto; os olhos do Senhor.as
produzirad: os olhos de Pedro
as receberao,8¢ nao menos forao
fanqids dhumanos alless gue

05



- . - g

[ ot SRR, (S o o

Sy Lt

L

oW I /. W N e Vg 3

SV WY W P W W

D" Tpey Su———

Das Lagrimasde S. Pedyo. rg

dos Divinos influxes; os “olkos
de Pedroas derramarao Flevit,
os olhosdo Senhor as exprimi--
£ac; Refpexit, & fleviry pois 0 mef-
mo forporfzus olhos em Pedro,
que exprimir, & ‘produzir da-
quelles olhos lagrimas; o melmo
foy velo, que rendelo.

Em dobradas obrigacoens ﬁ-
coti Pedro aos olhos do Senhor;
fora de primeiro chamadeo por
aquelles olhos, quande enreda-
do delles largou fuas redes; Vidir,
¢ wvecavit ; chamou, &veio,
como ovio; & agora perdido ja
de'vifta Pedrojotornarao a cha--
mar, & a reduzir os meftnos
olhos; Converfus Dominus vefpexit;
As duas converfoés de S. Pedro,
forad multiplicadas dividas, em
q Pedro¢fta aos Divinos olhos;
aquelles olhos,que de primeiro o
chamarad ; efles o converterao:
he Pedro todo occupaf;ao dos
Divinos olhos , entam 6 ver foy
chamar; Vidit , ¢ vocavir; agora
over foy chorar, Refpexit,é" flevie.
Pedro ou chamado, ou conver-
tido, fempre he feitura daquelles
olhos: era pois credito dos Di=
vinos olhos, que reparaffem, a §
fizerad.. Foy a rezao,porque das’
tres Divinas pefloas, veyoare-
parar oshomens a fegunda;porq
efta he Nocional, & privativa-
mente Igmagem de Deos, & co--
mo em {ua creagad fe aviatirade
pella Imagem de Deoso homem,
Factus et homo ad | imdgmem, v
mzluua’mam Dgi; " veio a repatalo’

a Inmagem, perque (¢ avia feitor a
Imagem de Dcos, otfez, aIme-
gem ' de Decs o repara. Nud he
Deosdacondigasd dos homens,
que por humaz offenfa desfazem'
afertura, queredo maisdesfazer
nos ¢mpenhos,: que diminuir o
creditos. Aquellcs olhos pois;
de primeiro acharada Pedro, ef-
fes ovem bufcar sgora perdido:
foy S..Pedro dos Divinos olhos
dobrado ¢mprego; & rependo
empenho. |
.E fica'S.Pedro r@pctxda feitue
ra dos olhosde Chriftoy ‘o Pre«
curfor foy-feituea de (ba mao:
Etensm manus Doming - evat-cum illoy
a Magdalena dos fagrados pes;
Sedens. [ecus pedes' Dommi audw&at
Verbum illis; O Amado difcipu..
lo dopeito fechado, que fem re-.
velagoens penetrava, que a0s.q
amaod'a peitos fechados ,aolhos
ferrados, (e Ihes fazem pervios os:
coragoens & ficad’ patcntes os
penfamentos; Sancto Thonie do
peito, & lado aberto; ‘Affersa-
num tuam, & mitte in Latas metim,
O gloriofo 8. Pedro feitura dos”
olhos de Chrifto, o fané&to dos:
feusolhos y aquem he feitura da
mao Dlvma, correlhe obrigacag’
de imitarfiiasacqoens,8 com el-
las conformar, & ajuftar as{uas,-
comofez o Precurfor; a quehe
feitura daquelles ﬁgrados pés,
fica® obrigada-a feguir aquelles’
Divinos paflos, & dmg:los pel=:
losicaminhos, que levac a0 Pa-:
raizo; cotmio fez'a Magdalena; 82
Clj oque
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o que o ieda peito fechado, co-
mo o Evangelift1, he coacio, &
participante dos mais retirados
myiterios, & dos mais efcodidos
fegredos do coragad; & aquc he
feitura do ladoaberto,; cab: lo-
grar, comoa Thome, osDivi-
nos amotes, & {em contradicad
polluir asaffeignis.mais (obzra-
nas; 8 a0 Gloriofo Princips dos
Apoftolos, S. Pedro, ficou, por
feitura dos Divinos olhos, nive-
lar p:llos Divinos, osfeas; &
conferir coas Divinas tengoens,
as attencosns hamanas. bk

- Andava Carifto nos olhas:de.

Pedros & geralmente nos olhos
de' feus Apoftolos; affim (e
moftra daguella nuvem, que
diz S. Lucas, que no. dia, &
horadefur Afcengad o-tomou
dos oltins .de feus Apoftolos,
Nubés [ufcepit ewin al oculis eorum
tomou-o a -nuvem dos -olhos
dos Apoftolas; logo. nos-olhos
dos Apoftolos eltava, & naquel-
les olhos andava, pois ahi
efti a couza, donde f[e toma,
Mas muito mayor couza he em
Pedro , que Pedro ande nos
olhos de Carifto, que andar
Chrifth nas olhos de Pedro,pois

andar Chrifto nos olhos: de Pe<

dro, he merecimento de,Pedroy’

mas he ventura grande.de Pe-

dro, andarPedro nos olhosde
Chrifto; & mais bé nos faz Dcos.
pello que elle nos quer ; do que:
pello que nds lhe queremos. La
diziaQ as duas irmans amadas do.

B e L R

X

Sznhor em ham recado, que lhe
deftinaradg , pedindolhe wviefle
dar farde a Lazaro, allegando as
rezoens, queavia peraafli oel-
peraremsdillerao; Ecce,qguem amas,
mfrmatur. Senhor, dai fande a

quem amais; nao dizem; aquem

vos ama 3 fendo § muito o ama-
va Lazaro; masaque vos amais;
allegando pera iflo a dita de
amado , nao o merecimento de
amanke; julgarad (er mais efficas
motivo peraa merce pedida, fer
amado, que amar Lazaro;nao ha
coufamayorem Pedro, quzan-
dar Pedro nos ollios de Chrifto,
muito mayor; que andar Chrifto
nos olhos de Pedro.

Pera o texto fagrado encare-
cero agrado, & f:licidade de
Tofeph, dis, & lhe chama, Dilectus
fuper aculume; amado como hum
dos.olhos , fuper octlum, mais que
humr dos olhos, porque naod dis
amado,como os.olhos,mas coma
hum dos olhos , Dilectus [uperocu=
lum? He arezad, porque pera
ver {& efcuzao dous olhos, & hi
dos olhos pera ver, nad he efcu-
zado; pera ver, {6humdelles he
neceflario. Hearezao, porque
o BE(pozo dis,que a fua E{pozao
fario, & matou ¢m hi dosolhos;
Vulnerasti cor mewns in yne oculortim
tuorum 5, na0 e moftra picado ds
ambos os olhos, mas (0mente fe-
rido em hia dos olhes; Vulnerafts
invno aculorit, por§ como hir dos
olhos, pera ver (& nao efcuza, affi
exa tam Aseelfario, que s nenha

o i moda
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modo e efcuzava lofeph; afli tad
dezejada, que de nenhuma for-
te craelcuzada a Efpoza; crao
gloriofo S. Pedro alli prezado,
aflijquerido, que de nenhimo-
do do Senhot efcuzado; trazido
em ambos os othos;mas prezado,
& querido,como ha dos olhos,
Eporille,bzm como o Evan-
gelifta (e entendia com o Se-
uhor pello peito, afli Pedio fe
comunicava, & fallava comelle
pellos olhos. Ca, como nao haja
perfeito amor, comuniciole os
hiomens pellas vozes, pellas lin-
goasz nao fe fallad por sios co-
ragoens, nem immediatamente
fe communigad as almas; as lin-
goas {a0 as terceiras; & porque
IonathasamavaaDavid ; come
a-{ua alma, & porque eftavaoem
huma alma aprizionadas as duas,
pode dizer David a lonathas;
inadmmque dixerit mhe anima tna,
factam ; farei, amigo lonathas, o
qire amim me difler, & o que me
fallar vofla alma; deviade dizer;
farei o @ me differ volla lingoa,
& naoo queme fallar volla al-
ma, que as lingoas {ad as que fal-
1a5. Com a certo o diffe,porque,
COMO €rao em extremo amanies,
{ubflitulad as almas . pellas lin-
goas; cm lugar das vozes fe com-
municavao os coracoens; aonde
he frico o amor, fallag as lin-
goas, tratad as vozes; aonde
he wvalente a affeigad 5 com-
municagadfe as almas , com-

mercead , {em terceiro, ¢ntre si

i e

os coragoens, & també o3 olhos,

Entendereis agora o que dif-
{e S. Lucas, que o Senhor ceflou
de fallar, & ftslioua Pedro, ¥t
celfavit logui, dixit Sumani; {e difle-
ra, ceffou de fallar acs outros, &
fallou a Pedro, entendiafe ; mas
celloude fallar , & fallou aPe-
dro: fallon, & ceilon de tallar,
como pode fer 2 He impoilivel
no mefme tempo ceflar, & con-
tinuara acg20 . Entendele em
Pedro,nao {¢ entenderia nos ou-
tros; porque a Pedro fallavalhe
o Senhor pellos olhos, & affi
aquelle ( Cefuvit logui ) referele
a lingoa; & o (Dixir Sinons) aveis
de attribuir aos olhosy calloua
lingoa, & fallarad os olhos:os
olhos forao, os § romperao os {i-
lencios, que induzirao as vozas;
fallavao os olhos de Chriftoco
Pedro; pellos othos fe entendiad
esdous. Difle o Evangeglifta S,
Mattheus, qo Senhor vioa Pe-
dro, & o chamou, Vidit, ¢ vocavity
vio, & chamou; o verfoy o cha-
mar; entre os olhos, & avecacad
N30 oUVe VOZes,mas as vozes fos
rao as viftas:os olhos forad as lin-
goas, Nao erao ali medianeiras as
lingoas, onde ¢rad immediatos
os othos.

Declaro ifto comhum {eme-
lhante. Foy Marcha chamar a
{ua irmam Maria ;quando o Sc-
nhor chegava pera refulcitar a
Lazaro , & lhe deu efte reca-
do: Magifter ad:ff, & vocar te,
o Scahor efta prezente, & vos

i ‘ chama
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chama; lede o texto do Evange-
lifta, & nio achareis, que o Se-
nhot mandalle chamara Maria;
pois gae ficcoens de recado fao
eftas, que fas Martha? Nao forad
ficgoens, mas intelligencias gra-
des; dis,que efta o Senhor pre-
fente, & que chama a Maria; affi
era,que a chamava a Divina pre-
{enga, adeft, & vocat; o chamar de
Chrifto, toy o eftar prezente;
Nao chamavao a Maria vozes,
mas aprezenga: nad procederad
dalingoa os recados, masnafce-
rad da foberana prezenca esim-
perios; pois fe talla a prezenga
de Chrifto a Maria, adeft ¢ vocat
te; como nao {2 comunicarad, &
como nao fallarao os olhos de
Chrifto com Pedro, Vidiz, ¢ vo-
cavit. refpexit, ¢& flevie: & que elo-
quentes fallarad aquelles olhost
Que aggravados fe queixad?
Queenojados fe moftrao ? Que
brados dérao, empregados em
Pedro? D:lmaiou o toracad em
Pedro de fentido, porque vio na
face do Senhor fuas culpas, no
Divino rofto {uas negago:ns; &
naquelles f{oberanos olhos feus
aggravos : as offenfas que Deos
{ente muito, no rofte as moftry,
na face, fe lhe deixao ver,

Aos que offendem os peque-
nos, & defprezao os innocentes,
ameaga o Senhor ¢0 a cuftodia,
& protecgad dos (eus Anjos ;ad-
virtindo-os , que os Anjos da
quelles mininos eltad vendo a
face de feu pay, Videte, ne contem~

natis visw ex pufillis iftis,quiz dnge-
[y eorum [emper vident| factem parvis
mer, qui i calisefl. Se differao
Senhor: Nao defprezeisos pe-
quenos, porque os {cus Anjos
vingarao elle defprezo, nao fa-
ziaduvida ; mas nio os defpre-
zeis, porque os feus Anjos vem a
face de meu Pay? Si: porque elle
defprezo,como aggravo feito ag
innocente 4 fe ve na face do Pa-
dre, & o Anjo que Jhe ve a face,
o vera nella;& por vingar o An-
jo a face de Deos enojada , * vin-
gard a inhocencia do pequeno
defprezada; & o mefino foy di-
zer , que o5 'Anjes Cuftodios
viaoa Divina face, que dizer, g
vingariao aquelles aggravos,
viftos na Divinaface; mais pello
enojo, que pello aggravo. Bem
ditof¢ja o amor do Senhor pera
com'os feus; cujo roftoalterad
tahto os aggravos,que padecem,
que (e lhe vem, & véa fuce; &
como as offenfas de Pedro erio
oftenfas de mais favorecido, lhas
mofitrou o Senhor em fua face;
porque offenfas mais fentidas, q
fe Ihe deixavao ver no rofto, por

mais fentidas, mais divifadas.
‘Pos pois o Senhor feus Divi-
nos olhos em ‘Pedro , Converfus
Dominys refpexit Perrum; & falla-
rao a Pedro afsi aquelles olhos
tao {entidos , como aggravados.
Ora interpretemos as queixas da
quelles olhos . Enojifte Pedro,
dizem elles, aface da quelles
olhos,em que andavas; nellate
moltro
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thoftre o lentimento, que pot
grande, nao o guardoyocora-
410, -mas o mandou a face, pera
te dar eom-elle em rofto 50 habi,
to quetrajo, & em gue me y<s,
de cordas ao peflcogo, de rijos
cordeis «0s bragos, de reo no tri-
bunal dos homiens,, has de attri-
buiris attengas do mundo-; os

ferimentos, que vivem, & ves

em meu rofto, deves referira
teus aggravos. Devedor me eftas
daquella alegria, com que entrei
em meus tormentos, que {¢ tua
infidelidade , & ingratidao me
interrompeo. Fofte o difcipulo

‘de mim o mais prezado, o mais

querido ; corriate obrigagao de
{er.o mais aggradecido , eu me
vejo de ti mais aggravado ; pa-
gafteme os favores , com aggra-
vos: a@s memoriascom efqueci-
mentos: & a confianga, que de ti
{emgpre fis, defte em retornos in-
tidelidades. Mais fenti tuas ne-
gacoens ;que astreigoens de fu-
das, que ainda que he menora
tua culpa, era maior tua obriga-
gao. Deite o melhor lugar em
minha cafa; della {ahifte , nao
querendo nella domicilio. Lan-
ceite pedrafundamental de mi-
nhalgreja, perdefte de pedra,&
de fundamento a firmeza. En-
tregueite as Chaves do Ceo,per-
defte, & delprefafte eftas chaves;
& por eftas duas chaves,que te
dei, me refpondefte comtres ne-
gacocns; Que fizefte Nao {6 ne-
galte,mas com juramento negale

teateu melt ¢, & nzzfte daor. -
tagoens de Divino de minha
Peiloa: oftenderao as tuas nega-
goens a mageltude ; magoarao
tuas deteftagoens meu amor, &
ferirao asabeminagoens, que de
mim fizefte,minha ufiticdo:Ndo
{0 negado , mas sbominado, &
execrado tenis ateu amante, &
ateu Senber, aieu querido,
Confeflaficine por Deos, &
por Filho d¢ Deos, entre ¢s dif-
cipulos em conjungoens de teu
proveito; negaftemede homé,
em occafioens Je meu credito,
Fofte companheiro meu entre
poucos la no monte de minhas
glorias; & fofte hi dos tres,g me
afliftirad no Horto em minhas
penas. Ouvia, nao por nece(fi.
dade ,mas por te fazer favor, em
minhas determinagoens o teu
confelho; & porque nao tratas

jade mim, eu venho a tratar de

t1, & te venho bufcarte atijaef
quecido; & porque tardas em
te convertera mim , eu venhe
aticonvertido: & vemati con.
vertido, oque de t1 eftd aggra-
vado. Aquime tensde miferi-
cordia, & amante , & amorolo
como dantes, & te offerego o
perdad de tuas culpas, {0 efperi-
do, que o pegas . Faze reconci-
liagoens de 11 com meu amor:
reftituigoens de ti a minha af-
feigao. Tornate ja aminha gra-
¢a, & amizade. O mefmo me
acharas depois da offenca, que
anges de offendido, Nao me de-

TR tenhgs
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tenhas thia converfad mais huma
hora, nem momento, queefta
impaciente de toda ademora ef-
¢ amior. :

Eftas forad as vozes, quede-
30 os olhos de Chrifto conver-
tidos a Pedro; & que bemref-
ponderad os olhos de Pedroja
convertido 'a Chrito. O que
fufpiros! O que gemidos! O que
arrancos! O que correntes forao
as deftes olhos ! A alma, o cora-
¢ad, oalvedrio todo fahio, & fe
deftillou por aquelles olhos , &
como tenhao vozes as lagrimas,
efcutemos os fentimentos dellas,
Perdoai amer, dizem; recon-
ciliaime ' com volco , Meitee
Divino jtornaime, & reftittime
a vos, Senhor; offeregovos 2 al-
ma fempre volla, rendovoselte,
athéqui ingrato coragao; entre-
govos perafempre clte arrafta-
do alvadrio; hoie rendido,nunca
ais defobedientey perdio foro
de filho, & de amigo, concedei-
me, & admittime aode fiel fer-
vo. Defgarrei, como ‘perdida
ovelha, reduzime a voflo reba-
nho ; 'que ‘mal podera {er bom
paltor, quem foy tao errada
pvelha. Tornovosaschaves, §
me deftes, que malfabéra abrir
as portas do Ceo aos outros, que
asi abrio as dolInfernoy como
péde rerét & chaves de voliu'ca-
{3,Senher, aquelis, que naadmi-
miftragud, & -governo “delia
actiaftes taoinfiel? Conio ' clads
nﬁ{a?uési}dem'&v‘evnﬁfmdo 5" Beatus

h 1§42
.,,’,‘lkxl,) @ &

es Sinron, ao'que avia de fer 'tad
infiel? Quetelicidade podia fer
aquella, ‘de que avia ‘de fer fuc-
cefloratal defventura? Melhor
{eria,nunca offendervos, do que
gozarvos,Como apparecera Pe-
dro diante devos? Com que fa-
ce, com que confianga, com que
ollios verda volla prefenga’Nao
vos ver,he morte; vervos depois
de offendido, he grande pena;
O que anfias! O que duvidas! O
que lutas! O que perplexidades,
{20 as minhas! Se vos nao vejo,
niovive; & fe vos vejo, morro.
Porque heide ver meus dggra-
vosem voflos olhos. O rigor/
Minhas offenfas'em voflo fem-
‘brante, o tormentd! Minhas ne-
gacoensem ‘vollatace, of:nti-
mento ¢ Trifte heo eftadoem
que me pusy pois igualmente ve-
jomittHa morte agora nas viftas
de voflaface , ‘que naus carencias

della. :
Sevos hao vejo, morro as
in20s de hum dezejo. Sé vosve-
jo, mofro as mios do fentimen-
to;pois em vofio acatamento hei
de aviftar os meus aggravos. Se-
te vezes, julgavaeu, quefe pos
dia dar perdada hum ‘peccadors
voOs mo mandaftes dar [etecentas
mil vezes , Septuagtes fepties; per-
doaime, Senhor, as tres, que vos
offendi.’ Que deis perdad a que
ingrato, & querido vos oifédeo,
duro hedrezao, difficulrozo
juftica, 8¢ ‘@ 'mageltade ‘arduo:
mias facil'a voa piddadé Ymuito
natyral
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nnatural a volla brandura, & pro-
clive a volla mizericordia . Mi-
\zericordia, Senhor, bradura,pie-
.dade com Pedro., Nad ougais, 0
que cotra Pedro diz.a rezao y re-
.quere ajuftlca, & folicitaa ma-
geftade. Mudat efle rofto irado
-¢n amigo {embrante, §efta ren-
‘dido efte coragad, logeita aves
efta alma, todo offerccido, &
avaflalado Pedro. Amizade, Di-
vinoMeftrespaz,Senbor;perdao,
Brelticuigoesde volla graga,meu
Deos. Eftas (2o as vozes das la-
grimas de S.Pedroseftasastepol-
tas de [eus olhos aos de Chiilto.
Divinamente fallad os Evane
geliftas deftas lagrimas de 8. Pe-
dro. © texto prezente, & ode
S. Mattheus diz,q choron amas-
gozamentes Flevst amaré, nao (O
ouve nos olhos Jagtimas,mas ou-
Ye 1o cmagaéama‘rguras_sdc:«fﬁﬁ
{e em amarguras a alma, & etm la-
gtimas {¢ arrafarad os olhos. Ne
cuideis, que tirayao ao meftio as
Jagrimas, & as amargoras; por-
-que fobre huma conza cabiao as
amarguras, & outra conza, de-
amandavad as lagrimas; refpeita-
wap as lagrimas as rezoens com-
anuasaggravadas; & lamentayao
as amarguras as yezods efpeciacs
offédidas. Derramava Pedro la-
grimas, Foq:ufc avianegadoa feu
Deos,a feu Creador, afeu Redé-
Pptox,a feu Glorificador, & Shiors
Tézoes comuas ands; &a Pedro.
Ropeiyingratos olhos, dizia Pe-
o, as correntes de yollas lagsi

H R g S
Sy

offendi ingraro ameu Senhor; §

mas : eftaquéfe volflas candalozas

fotes; lametai, & chorai,§ aggra-
-vei defconhecido ameu Deos:d

>

neguei temerofo ameu Redem-
ptox.’ Asrezoehs vniverfais ag.
-gravadas piravao eftas lagrimas,

- Mas desfaziale em S.Pedro fua
alma, rebentava o coragad emw

..amarguras pellas 1ez0€s particu-

lares offendidas ; pera aqui,dizia
Pedroalma, & coracad covergi,

& aceumulai todas vollas amag-.
P A v L G
guras; poi § offendi ameu Divi-

o, Meftre; perdaggravei aqué
mwe fezPaltor de leu rebanho;por

. § neguei a queme entregou {uus

-ovelhas, & {eus cordeizos;aquem
me entregou aschayes de fua ca~
235 aque me feg portzirg do Ceo:
aque me leyou ao Mt peia ms

reyelar abi os fegredos de'(ua
gloriaza qué me fezno fevHorto,
et {uas agonias,companheiro de
fuas penas; aqué me lagou pedra

fidametal de {ua Igreja; aqué me

-collicuio Princepe de fens Apoe
.tolos; aque meamou tio tenrz.
sTuete,q me configu o cvidade de

fua Efpofazaque me fez feuVica
rionaterra, & aviade fazerfey
valido no Ceosaqui,& peraaqui

e convertad todasasamarguras,

todas as magoas, 0s semeétos (g«
dos. Podia aver em outro pecca-
dor rezoés de tatas lagrimas,mas
1ao cauzas de tantas amarguras;
porqnenhiouve, q pudelis ofy
fender tantas. particularidades,

POFg 0o onve quem Kecebells

fante.

T A e WP R



%) ALY oS omatin. )

' tanfos favores. _
E S. Marcos diz, que Pedro
comegoude chorar, Capit flere:
porque tiverad principios, - mas
nfo fe virad termo a eftas’ lagri-
~mas. Nascontas,  que o Senhor
.tomou a os [ervos, vzadefte tet-
“moalio texto, Capit vationem po-
“mere cumfervis' fuis; comegou de
tounjar'contas; comegou, porque
‘fido pode acabar o fervode ajufl-
tar contas com o'Senhor; nem
0 peccador darinteira fatisfagad
aDeos; fempreficad em princi-
pios efas contas. Do mefmo mo-
“dotalla dos louvores y que oSe-
nhorden 4 feu Precurfor, Capit
‘dicere de 'Toanme; comegou, & nao
acabou os elogios de S. Ioad; co-
‘mofe ndo tiveflear termo, as
5 principiofeirs eficomios, Co-
‘miegot aqui'S. Pedro de chorar,
(porqe mincafe- enxtgarad” ef-
‘tas lagrimas, Cepit flere;aqui chio-
rava. pello perddo, ali em toda
{ua vidachorou pello fentimens
to; as primeiras forad ' lagrimas
penitentes 5 forad {audozas ‘as

oatras, David'afi’ chorou toda

avidafeu peccado; que fe fisas Ta-
grimas forad pam contraa fotne,
Fuerite mihi lachrima-med' panes die,
abmdte;nio asfentio §lhe foffem
agoad fede s fartavade chorara
fome,mas' nio apagava de chorar
afdde; masas lagrimasdeS. Pe.
dro; né 1he acodiac i fome, né ‘o

foccorriad nd fede; néa'tome the
fora pam,i€ 3 fede agoa; quan-
tg mais chogava,tito mais aquels

P e e

las lagrimas irritavad a fome,
-tahito mais exciravao a fede.
- i'SedifferdesaS. Pedro. Voflo
~peccadoeftd perdoado, ponde
-regiftroa voffaslagrimas; pren-
dei as impetuofas correntes de
+voffos ‘clhosy nad defperdiceis
tdo preciofas perolas, que illo
{26 lagrimas; acabai ja de chorar,
que ja Deos acabou de vos per-
doar; que ndo fofre ; que fe del-
-perdicem lagrimas, que por def-
ineceflarias as - eftranhou - nos
olhes daMagdalena;quando lhe
-difle; - Mulser,quid plovas ¢ pois ef-
tavaji vivoo Senhor;, que elia
chorava ainda morto; 12 as eftra-
nheu nos olhos das fillias de le-
-rufalem, querendo as mudatleny
-pella mayor caufa,que erad as of-
“fetilis; Nolite fleie fuper ine, fed fu-
per vos ipfas flete.. Pois{e Deos
queras lagrimas {ejaé pella ma-
“yor canfa , que fadasculpas; &
em vésjaasnaohd; quefeouve
delictos, ja os nad ha,pois jdten-
des o perdio delles; que chorais
‘o peccadojdefquecido, comofe
foraainida lembrado! Que la-
mengais as e gagoens jd mortas,
como fe eftivellem ainda 'vivas?
1Q; quefe'emPedro ‘acabarad as
“Jagtimas , 8¢ asrezoens dellas;
nao acabarad'nuniqua as amargu-
ras, as faudades;nemi o fentimen-
to! Chorou primeiro de cotricto
perao perdad; o' depais conti-
nivou fentido,& nio acaboufaii-
dozojforadas primeiraslagtimas
de penitencid; fordg defaudades
as bogrl;
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Das Lagrimasde S. Pedyo. 23

as Jagrimas de todaayida, 0
E por {er tad chorado efte pec
cadoide S; Pedro, foy peccado
extin@o, & efquecido, por la-,
nientado 3 nunca mais. fizerad,
menfad, delle os Evangeliftas ,
como [e depois de. o contarem,
delle fe efqueceflem.. He grande.

adifferenga, comque fallad. os

Evangeliftas da venda de Judasy

& danegagad de Pedroy huma,;

& outra. éfcreverad rodos; mas,
ainda depois de efcrevere a ven-
da, que ludasfez, fempreque
fallad delle, dizem; efte he oJus
das, que vendeo ; ainda pera ihe
proverem o lugar em  Mathias,
refufcitado ja o Senhor, disS:
Pedro , que he.o lugar de Iudas,,
que prevaticou, De quo pravarica-.
tuseft Indas; masdepoisy que el
creverao as negagocfis de 8. Pe~
dro, nunca ja mais difl¢sac, qua-
do fallao de Pedro: Efte he o Pe~
dro;que negou; alli como ven-
deo Judas, alli negou, Pedro ; &
depoisainda de fe covtar aven-
dayfempre he.o ludas, g ve ndeos
& depois de {e contarem as ne~
gagoens, ja nao haPedro, que
negou. Afli he, porque o pecca-
do de Iudas nao foy-chorado ;&
aflifempre ficou na lembranga;
A negacaé de Pedro foy muito
famentada, & afli paflou ao ef-
quecimento: por iffo {empre
lembradaavenda, & anégagao
efquecida: fempre, porque fal-
tarad as lagrimas, hd de fer Iudas
o que entregou; & porque ¢m

Pedro fobejarao as amarguras,
Flevit amare  ja fe nao diz o Pea
dro que negou . Aslagrimas exe
tinguem as culpas : o delicto la«
mentado, he delidto efquecido,
Se ‘quereis .apagar em. Deos as
memorias de voflos peccadosy
entregai as corrétes de lagrimas
voflos olhos ; que prevalecehye
manas lagrimas cotra memorias.
Divinas 3 nad {0.extingue a pes
nitencia a culpa,mas della apdga
amemoia, Nowecordabor , dizo
Senhor, nio me lembrarei da
culpa, quefor lamentada; por
lamentada , paflard a efquecida,
Bem fabemos , § Deosfe nio
pode efquecer, & que 4 Divina
memoria e nao podem atrever
defcuidos: & que nao he verda-
deiro efte defcuido da culpa;mas
he como’hum- efquecimento af~
fectada,de tal modo, quefcem
Deosfe puderag extinguir eftas
memotias, asextinguirao as la-
grimas. O que poderofa he ape-
nitencia, que nao {6 na vontade
humana na verdade extinguea
culpa; mas ag parecer apdga na
Divina . memoria ;a;lcmb;nasagaig
porque fem tad. Pauco, que ie=:
cear no juizo humaculpa chpra«
da, como fe dellaoDivin
tendimento fe efquecerd,
Mastem efte difcurlo, e
ta0 verdadeiro, hum valente &
contro, porqué. bem choret’
Magdal,en;af fuas; culpas @os P,
do Senhary libeseon alk feds ca
bellogqui; tinkiy @M f20u; s
e L 1y P



& prizad dotisavarentos liftoés;
liceniceouféus olhosa cotrentes
dé fuas lagrimas; quebrou,sé def~
perdigarstinos alabaftros,em gb-
fequivs de {eu queridoy mil acha~
tes, 8¢ entethécidos olculos ems<
pregou nas fagradas plantas,com
taesextremos,que aSenhoera ap-
petlidon de muito amate, Dilexit
miltin , 8¢'que atitulo de tanto’

atior 5 ' {¢ Ihe€ remittido- todas as

eQlpas:Remittuntur ei peccata mults,

quontians Bilexit minltin 5 be elque-
¢idadevia eftar efta culpa, pois’

foyta lamentada ; & be extin-

&toydeli@to taé chorado; com tit-

do encarecendo o Evangelilta
S. Marcos o favery que 0 Senhor
refalticado fez a Maria na appa<
ri¢a0; ‘dis, que aellafe fezapri-
fncird, Apparuit primo Marie Mag-
dulend ; Pardi, Evangelifta Sagra-
de, nad vades adiante ¢ nao di-
gais maisé: pare volla penna, pois
em Maria tem parido aculpa.
Palla a diantey, & diz; Degua
Septein Dienionia eiecerat.” Appare~
ceoy diz, primeiro- a Maria, da
quial langara (ete demanios, ifto
ha,losfete:peccadosy & coma
arruinais Chronifta Sagrado, hiy
rem bem fandado, &tad verda-
~ ffumpro? 'Que o peccado

X «ado, he peccado efquecis
s efquecido devia eftdr o

g Maria, pois foytadé chorado
- [1¢k0; como fazeis, Evangelil-
faSandto, outra vez lembrado,
"Wim peccads tam efquecido : 8

Sdrsan  Lac i Oritry Y 7, RGN P
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moria, a0 que ja tinha fepultura
no efquecimento!

- Ainda elta em péonoffoaf=
{umpto, & aindalhe applico,pe-~
ra o luftentar, bum valente arri«
mo:Digo, que o Evangelifta nag
fez mengad da culpa, fenio da
penitencia; da virtude de Maria,
& nad de feu delicto; ouve alli
entrarem ¢m a alma de Maria fe-
t¢ Demonios: & ouve fahirem
della; entrarad pella culpa, f{ahi-
rad pella penitencia. ‘Dis o
Evangelifta, .G Maria he aquel-
Ya, De qua [eptems Demonia eiccerat,
donde {ahirao, & naé donde en-
trarad fete Demonios; apregoa a
{ahida,nd0 a entrada;logo publi-
ca a penitencia, & nadrecorda a
culpaj faz mengaé da victoria,
quecfti na expullad dos piri=
tos, & nao’da ruina,que confiftia
na entrada delles; nao contém a

advertencia difcredito, mas con=

tém arepeticad elogio. Erepe«
tindo dousEvangeliftas,Marcos,
& Lueas efte {ucceflo; hum dis,
que o Senhor os langou , De gua
eiecerat; outro dis, que elles fahi-
rao, De quaexierant; & nenhum
dis, que elles entrario; porqua
aentradacentém delicto: & ou
fs affirie fahida, ou fe declare
expulsio,fe publica virtude,por
que fe acclama viétoria, niofe
avia de innovarhda ja tam pe-
nitenciada culpa; nem recor-
dar hum tdo lamentado de-
Jidbod 1ol el e ok &
- Efta parecey fer a ‘rezam,
TR ST
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de fe dizer no fagrado texto;
que David nao peccou : Non
peccavit: 8¢ como nad peccou
Davyid? Digioo adulzerio com
Berfabee; a morte aleivola de
Vrias; as cartas , que lhe me-
teo na mao peraloab, queerad
deentréga, & pareciad de re-
comendagag; de que {e fez j&
proverbio ; porque , fe pedis
cartas comendaticias, & volas

E areziode fe Pedro tornar
ao Senhor tao brevemeteshe,por
g {omente o deixou. Eniovol-
tou a Chrifto Judas, porq o ven-
deo. Facilmeéte torna a Deos,qué
{6 o deixa; ¢6 dithculdade,que o
vende; pog quem véde a couza,
adefconhece pellaweda, Viraole
osirmaos de lofephcom elle em
Egypro, mas cohiadifferenca
grande, que loleph osconhecea

derio inimigas: & as fiarao de 2 a elles; & eiles nao conhecerao a
vos, fazendovos portador , ou = Joleph s Fratres 1p/e cognofcens, non
de voflamorte, ondanno : fe ' ef cognitus ab eis; {c no mefmo té-
diz, Levais cartas de Vrias. Di« _, po, {e ndo virao, como nio co=
gioalifta, & computo, quefez - ; nhecendo elles alofeph, lofeph
de feus pévos, ‘que Deos fentio, < i os conhece a elles! he a rezao,
por appellar pera forgas huma- . pord elles venderad, & nao fo-
nas, o que tinha esfor¢os Divi-_; rdo os vendidos; Jofeph foy vens«
nos, que caftigou com perda de . dido, & nio os vendeosconhece.
{atéta mil Ifraelitas; 8 pois come - o vendido {eu vendedor, & nao
nio peccou David? Nao peccou; | conhece o vededor ao vendides
David, pord chorou David; co~ : conheceloleph,§ foi védido,a0s
mo fe nao avaliaile Deos, como:; irmaos,§ o venderdo, Franves ipfe

- o
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i
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offenga,0 § pad tras contumacia.:; ¢ognofeés; nao conheceos irmaos,

Foy tio breve a cull:a de S.=

Pedro,J nao pareceo culpa,por-
g logo defappareceo. a negagao.
Sono chamou o Sénhor a mor-
te da filha do Princepe Iairo,
Now eft martua, puella , fed dormit;
& fonoappellidou a de Lazaro,
Lagarsis amicys nofler doymit;aquel-
la,porq era morte de huma hora
efta,porq (6 de quatro dias: Qua-
niiduanus eft . Hia morte breve
nao he morte,mas he fono; huma
negacad breve,pera Deos, dz hi
certo modo nad parece tito culs
ptcomofombta de culpa,

& o venderio, a Jofeph vendido,
Non eft cognitus ab eis; (e deixardes
a Deos, nac o védais; & entad o
vendeis, quando védeis o {agra=
do; porque fe o deixardes, acha-

loeis,como Pedro;& nad o acha-

reis,como ludas o nud achou,le.0
venderdes; pella venda fe paflaé
a outrem da couza os dominios:
& quem da couza perdeco os do-
minios,mal ji peraa me{ma coue

za fundara direitos.
Engenhozamente advertirao
alguns Interpretes,que tendo S,
Pedro offendido €0 fuas vozes,
Nag
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nio comettera a fatisfagad alin-
00a; mas toda. 2 entregara aos
olhos, Flevit amare. Chorao os
olhos; o'que delinquio alingoa;
delinquio {6alingoaem Pedro,
porque nao paffou a infidelida-
de dalingoa; dalingoanaodel-
ceo a0 coragdo ; eftava alli em
Pedro, como huma lingoa falga,
hum coragad fiel ; & porque fe
nao fazema vozes as confifloés,
como aviao fido as negageensa
vozes® Parece, que nao convi-
nha fiar a'penirencia da quella
lingoa,que fe defpenhdra na cul-
pa. Nao he muito fegura are-
zi0; porque hd retratagoens mui
feguras,dadas, & ofterecidas pel-
los mefmos inftromenteas da cul-
pa; amefma faculdade, que oc-
cafionou hii ingrato crime;caula
ao depois hii preciofoobfequis,
& refufcita felifmente hum per-
feitofacraficio , donde defgraga-
damente nafcerao profano deli-
¢to. | i

Que tambem Maria cometteo
a feus cabellos, de primeiro cul-
pados, as mudangas de arrepen-
didos ; & daquelles; quetorao
primeiro perniciofos enleyos ds
almas de muitos , fes amorozos
lagos aos pés do Senhor: ' enxu-
gando (como fe com ellesinten-
tatlc cercar mais d2 dourados ra-
yos 20 Sol Divino) nosfagrados
pés preciofas lagrimas: ‘& afh
digo, que S. Pedro ‘ndo!deixa
de cometter fua conver{ada lin-
goa, por culpada; mas queaen.

tregaantes aos olhos, porinno«
centes; muito bem ftaria as retra=
&agoensa lingoa, inda que cul-
padas; muito melhor asiexecuta~
rido, por innocentes os olhos,
A mais perfeita fatisfagdo,q ou-
ve, nem pode aver de culpas,foy
aque deu o Filho de Deos por
peccados - alheos 5 porque foy
{atisfagao dada peor innocente,
nao{6 naquellas, masdetodaa
culpa; que fefatistas bem por feu
delifto,o culpado; muito melhor
{atisfds o innocente pello alheo;
&ficava por efta rezao mais per-
teitaa fatisfacao em Pedro, nio
dada pellalingoa culpada, mas
offerecida pelios olhosinnocen-
tes. 'Entraa {atistagao com me-
ihor partide, o innacente, que o
culpadoy & afli (ubftituirao em
Pedro {eus olhios as'abrigagoens,
-que erao da lingoa; fatistes pella
culpaa innocenciay pella culpa
dalingoa, a innocgcia dos olhos;
pela lingoa criminofa, os olhos
innocentes 3 & tomo as faculda-
desambas erao de Pedro pecca-
der, aceitou o Senhor melhora

fatisfagdo,the que derdo os inno-

centes olhos; qa que podiadara
lingoa culpada. s
- De mais,que os olhos {ag mais
habeis pera conquiftar, & come
fe conquiftava o perdao, fahiad
mais airozos ao campo os olhos,
como combatentes mais fortes,
como conguiftadores mais ligei-
ros; Nasimpendenciasde huma
ameagada morte pello Propheta
Ifaias,

e
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Mfalas, fez Ezechias Rey hum

‘pranto desfeico,perafer ouvida,
wievis baechias fletn magno; & Da-

vid pediado.Senhoryique _efcu:.,

valle fuas lagrimads: Aurabus pereipe

Aacrymas meas. Nao dis 0 texto,

queDeos asouvio; . mas queas

wio s Vadi lacrymas tuasy mMAais ve

Deos; do que ouve aslagrimas;
no que (¢ mofirad duas couzas.
Abrevidade , com que as lagri-
mas negoceao 3 apretla com que
o Senhor ihe defere. O que ve-
des, ou difte de vas ; cunao dif-
te, em hum momento o vedes; 0
que ouvis ;' fe ao longe o ouvis,

-mais devagat 0 ouvis porque

1ais devagar vos chegay & afli
com mais vagar {e ouve ; em ha

.momento viltes, & conrdemora
‘guviftes : hi nos ouvidos,pera

obrarydemoras; 8 no obrar tem
os olhos repentes 3 em tempofe
suve , em hum momento fe ve.
’eramoftrar .o Senhorabrevi-
dade com q defére: as lagrimas;
dis que as ve, & nao dis, queas
ouvey as vozes que-dao aslagri-

.mas ndo a0 vozesy §feougao:

{45 vozes, que fe vem 5 & ainda

que ‘as 'vozes {as de: humanos
ouvidos emprego, as Vozes; que

. ddoas lagrimas; {ao dqs:olh-bs

Divinos empenhe.

0. ihonde o texto dis, Vidi lach y-

wias tyas, vias tuas lagrimas; lem
outros, Vidilachryman taam, via
tuia lagrima § pois 2 hum pranto
ichama huma lagrima? Si;ndo foy
‘poucaavaliagao, §m que 35 pos,

‘mas eftimagao grande gue dellas
“fezy porque dis, que defirioa

primeiras aquelle, v, he defi.
tiryo verali, he defiriry viatua
lagrima, defiri 4 tua Jagrima; de-
firio a pnimeiralagrima de Eze-

«chias; a primeira conquiftouo

beneficio,como {e as mais follem
{uperfluas, & defneceflarias; & a

primeira lagrima merece tudo.

Nas acgoens de Chrifto, apri-
meira mereceo tudo, porquea
primeira mereceo: infinito ; -as
outras ac¢oens, como tambem

merecerao: infinito, mereciac o

mefmo,que a primeira merecera;
o que mereceo a primeira, mere-
cerad as mais. Eunemdigo,que
a primeira lagrima merece /infi-
Nito,nem que as outras merecem
o mefmo, que mereceoa primei-
ray mas digo, que a primeira la-
grima dd Deos o perdao, & .que

-alcanga o beneficio a primeira,

como fe as outras ja pera o inte-

to neceflarias nad foflem; comeo

{e pera a pretencao: fofle necef-
faria a primeira lagrima, & lobe-
jaflem asoutrasy Vids' lachrymam
tuam; vi atualagrima; o veras

lagrimas, foy o defirir a ellas; &

como nao pode deixar de as ver,
nao pode deixar de lhe defirir,
pois o defirir, he ver.. O
Se osolhos deliberarem con-
quiftar por vigias , hd de durar,
& contnuara conquifta; hao de
prolongarfe as vigias, hao de vi-
jar, & fazerfentinelatodaavi«
tgia. Siin fecunda vigila, fiintertia
e i

e
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vigivenert, & it ivenevit, beats
funt feiviilliy {ereis bem-aventu-
rados;os § vigiardes todaa vida;
dilatado he ofitio, que por vi-
gias fazem os olhose Mas fe de-
rem os olhos a bateria por lagri-
mas, he inftantaneo o combate;
hue inftante de lagrimas,he hu-
ma conquifta do Ceo’; huma {6
lagrima faz a conguifta rodas
conquifta,& combate o Ceo hu-
malagrima, & em hum inftante
conquifta: as vigias dos othos
had da (er perperuas;baliaferen
inftantaneas as lagrimassfe {e pu-
zer ceteo ao Ceo por vigtas , hi
defer dilatado o cercoy fe {e fi-
zerao Ceo o fitio por lagtimas,
ha de fer momentanzo o fitio;
pot ifio diz, quevioalagrima,
peradizer, quethedeqtio, Vidi
Lachyymam taams; o Meimohe yer,
que defirir; noinflante, quefe
poema lagrima, os olhos Divi-
nos a venr, logo {eo verhe daefi-
vir, a(i como em hum inftante as
ve, allim ‘em hum inflante lhe
defére, iy | |

~ Entendei o myfterio; § Maria
seve pera logo; que as derrama-
vanos pés doSenher, asenxu-
gatlogo; Lachrymis rigavit pedes
meos, G capillis fuisterfie 5 atlico-
mo as derramava,a(li as enxuga=
vanos fagrados pés; deixai, que
ornem clias perolas, & sfle aljo-
farefles fagrades pes, quenad ha
olhos mais dignos dellas; queels
{as Divinas plantas; nao, queti-
nhao effas lagrimas feita (ua fic-

a0 3 & aviao, logo que fe detra-
mardo, conquiftado o perdad;&
porque Nad paregad, ou alfaa
pretendentes, oueltaré ja ocio-
‘zas, comoasderramavanas {3-
grados pes, asenxugava nelles.
Por efta caufa ja refufcitado as
mandou parar nos olhos de Ma-
ria: Quidploras? E dantes nos
das filhas de lerufalem, & nosda
Viuva, que levava o filho a {z-
-pultura; & pois tag odiozas {ad,
que as nao pode ver nos olhos?
Nao he iflo ;3 mas porque ji fe
confeflava vencide, como quzm
vem aconcerto,& enrregaafor-
¢arendida; comefe diflerao Se-
nher ; bafta, que efta conquifta-
do meu peito; Nad mais, que efta

-meu coragaor¢ndidoy a té qui,
que efta extinéta a culpa; parem

“lagrimas,q eftd merecida a graga,
entrado o Ceo, levada, & arre-
batadaa glozia.

E porque afli 26 momenta.
neasaspretengoes das lagrimas,
& inftantaneas tuas baterias; Di-
vifiamente S. Marcos, pera di-

‘zero perdad, que levou S, Pe-
dro, faz {6 mégac dos principigs
de fuas lagrimas: Cepit flere, dis

‘que Pedro .comegou 'de chorar;
porquenad {6 moftra, que nad
TiVerao termo, mas que as pri-
meiras lagrimas, & aos arrancos

dellasfedeu o perdag. Efperou .

Deos iem Pedro' pera o perdag,
e fuas lagrimas o principio; Ce-

pit fleve 5 & pera o beneficio em

Kzeehias  fomgntg. aguardou a
primci;

W
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Das Lagrimas de 8. Pedyo, -y

prindeirs, Videlachrymam tram,
Efendo neceflario fazer doa-
gcés de couzas pera conquiftar,
o que pretendeis, {e pretendeis
por lagrimas, bafta,que de lagri-
mas fe fagad emprefiimos;fe con-
quiftardeso Ceoatitulo de ef-
moler, aveis defazer de voflos
bens doagoens aos pobres; e por
votos , § fazeis zo Senhor, aveis
de doar volla fubftancia ; masfe
conquiftardes por lagrimas,con-
quiftais fede lagrimas {6 fizer.
des empreftimos, Derramavad
s olhos de Maria copiczas la-
grimas aos pes de Chriflo, & as
lagrimas;que largavad os olhos,
logoas apanhavag os cabellos,
Lachrymis “#igavit pedes meos, &
capillis capuss fui teifir 5 deixai
eftar eflas ‘perolas, que nio
ornao pouco os pés fagrados;
torna-as a recolher Maria, &
as: lagrimas ‘que largavad os
olhos , recothido outra vez cs
cabellos; dos pés 1epetem os
cabellos as lagrimas , que parece
doavadios olhos, pera permu-
tacoensda culpa com o perdad;
nac importava que fellem doa-
das:‘mas baftava que foffem em-
preftadas as lagrimas ; as que os
olhos davao,dos pés as tornavaé
aapanbaros cabellos; Que nad
Importad doagoés em lagrimas:

"amas:pera conquiftarem, (obeia, §

dellusfe fagad empreftimos; bat:
t20 .em lagrimas empreftimos
breves, nao fe efcuzad liberacs
doagoens em out{as colzas, -

O fetivereis ¢d 1o mido pe-
ra voflas pretenicoens, com os
Princepes delle,hta equivalen-
ciade lagiimas , que alcangaffers
delles,fazendo de volos bés em-
predtimos,& nao deagoés;q con-
quiftafleis em inftantes hijareal
liberalidade ! mas {a6 veflas inf-
tancias abicontinuas, faé pere
petvias com elles vofias conquif-
tas: & né com doar , podeis con-
(eguir; {ac [émeéte privilegio das
lagrimas y por ellus vos conver-
tera Deos, que em momentos,&
focom empreflimos dellas, con
quiftareis o perdad, rendereisa
Divina liberalidade, & lograreis
os thezouros do Ceo,

Mas como naquelle, Flevit,
de S. Pedro fe contenhad duas
fortes de lagrimas, as da pe-
nitencia, & primeiras, que al-
cangarao o perd:0; & as de
faidades , & de fentimentos,
que derramou toda a vida 5 ao
que alludio S.Marcos, dizen-
do, que Pedro comegou, &
ndo acabou de chorar; Cupir fle-
re, fica duvida,aquaes dellas ave=
mos dedar apreferenciay isla-
grimas penitentes , ou as [3l-
dozas ¢ Prégando as lagrimas
penitétes de Maria no diadefua
cenverfad, as preferi as lagtia
mas falidozas , que derramava
afepuliura do Senher, em fua
Refurreigad , em emulagoens
de hum engenho grande
que na mefma antepozas fatt~
dozas as penitentes lagrimas,

E & defco-
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& defcobrias rezoens,que faziag
por huma, & outra parte.

Faziao mais {upetiores as da
penitencia, derramaremfz a vif-
ta, nos olhos, & na prezenga
de Chrifto, as de {audades em
{ua auzencia; & por lerem na
prezencaderramadas , pareciad
mais alentadas lagrimas ; erao la-
grimas mais valentes , perque
‘vencerad mayores diltancias g
pois chamarad a Mariada culpa
peraagraga, extremosentre si,
como infinitamente diftantes,
Mais venturozas, pois acharao
o rico, & preciozo thezouro da
graca;& (6 o augmentarao as das
fairdades; & he muito facil addi-
cionar ao que achaftes, defcobrir
o inveato, muito difficultozo:
quem quer faz addigoens; tem
muita difficuldade os inventos.
Mais dignas, que tiverao por fo-
geito {ea os Divinos pés; os
olhos de Maria as derramavao;
os pés de Chrifto as recebiao; La-
¢hr ymis vigavst pedes eins ;cahirao as
outras na [epultura, &ainda ne
dentro no {agrado della, mas ca-
hiao de fora, Stabat ad menumen.
eum foris plovans: Forao eftas la-
grimas louvadas de Chrifto; me-
recerad Divinos encomios ; L4~
chrymis, dis o Senhor, como fa-
tisfeito do obfequio, rigavit pedes
meos; & as das faudades, forao
eftranhadas dos Anjos, & do Se-
nhor, que lhe difleradc; Quid ple-
vasl Peraque {ao eflas lagrimas?
& com aquellas penisentes. las

i amy —

&

grimas reprebendeo o Senhor
os defeitos do Pharifeu,moftrin-
do fuprira Maria co aquellas iu-
grimas os defprimores de Simdo,
& nad fo reprehendiag as pro-
prias culpas, mas cenfuravag as
alheas; lagrimas,que {e puzerao
da parte de Chrifto, lagrimas do
Senhor defenforas, que fahirao
por elle no campo de feus olhos,
& correrjo te os pés de Chrifto;
Agnam pedibus meis non dedisti ; hec

autem lachrymis vigavit pedes meos;

vencerao na copia, que as outras
forad {6 lagrimas, ' Stalat plorans;
& eftas forao correntes, & cref-
cerad a rios, Rigavit . Forao mais
authorizadas lagrimas ; porque
entrarad ao combate acompa-
nhadas de amantes ofculos, & de
liberaes vngoens; Lachrymis riga-
vit, ¥nguento, ynxi; non cefavit.of-
culari:vierad, &entrarao as outras
{olitarias no campo, fem appara-
to,fem pompa, & s¢ companhia,
Nao me taltarao tambem re-
zoens, que alli alleguei pellas
faudozas lagrimas: porque forao
defenterelladas lagrimas; asda
penitenciainterefleiras, queal-
piravao ao perdao; & publicacfe
imperfeicoens,aonde feinfinuao
interefles. Choravao as primei-
ras, choravao culpas proprias; as
{egundas tiravad a mais nobre
empenho,porque lamentavaoas®
penassle Chrifto; as primeiras
erad lagrimas de Maria peccade-
ra: as fegundas defempenhos de
jufta, & obfequios de ja amiga
' i S
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efpoza; & como ataesfe lhe de-
via enndignamente a graca , que
as outras {0 congruamete mere-
cia0 j as da penitencia choravao
a Magdalena a vida da graca
morta jas das faudades {obiao a
mais altos cumes, porque lamen-
tavao a Chrifto morto 5 eftas {0
tiverao a {feus motivos vnicame-
te a perfeicao do amor, de que
nafcidojaquellas deteftavao tam-
bem 'a deformidade da culpa.
Forao lagrimas publicasas peni-
tentes lagrimas, pois derramadas
nas viftas de mil convidados, &
nas vniverfidades de hum ban-

quete efplendido; as lagrimas de -

faudades forao fecretas lagrimas,
retiradas aos homens, atodasef-
condidas, {6 a:Deos notorias, &

manifeftadas aos Anjos, & por’

mais efcondidas, mais preciofas;

& lagrimas de mais prego, as vl--

timas, por {¢ derramarem nas au-

zencias, & pellas auzenciasde

{euquerido ; que nao haobrar
mayores prodigios, que obrar
bem nas auzencias. 1

- Ladizia o SenhorafeusApof-
tolos;que elles obrariao mayores
prodigios, que elles Opere,qua
ego facioye ipfe faciet, & maiora ho-
rum faciet ; & da arezam defta
ventagem , Quia ad patrem vado,
porque me auzento; nao pode o
Senhor obrar nunca na auzencia

do Padre, §f{empre o vio; obra-

riad os difcipulos na avzencia do
Senhor, que partia delles ao Pa-
dee: Quia ad patrem vadoy pois

ainda,que as obrasdo Senhor fa-
ziao exceflos as dos difcipulosy
porque erao acgoes infinitas fa-
r1a0 ventagens as dos difcipulos
asdo Senhor, porque erad obras
feitas em fua auzencia y nainfini-
dade da acgao fundarad as obras
de Chrifto (uas ventagens ; &
na auzencia do amado, tinhao as
acgoens dos Apoftolos os feus
exceflos. Eeftas por folitarias,
lagrimas mais poderofas , pois
{em ajuda de outros obfequios,’
renderad a merce; & péfta bate-
ria por si conquiftarao o Ceosfi-
nalmete merecerad as faudozas,
aDivina prefenga; merecerad as
penitentes ,agraca , & (eeftad
na gracaas vtilidades, confiftem
na prefengaas ventagens,

Mas como eu nefte difcurfo
prégo humas, & outras lagrimas
de S. Pedro, as penitentes, & as
{audozas, nao lhe quero dar pre-
terencias; propus as rezoens de
humas, 8 de outras lagrimas:vds
dareisafentenca ; {6 digo, que’
humas , & outras te {ua fonte no
amor; ambas {a6 lagrimas de am3a
te, huas de amante arrependido,
outras de amate affe¢tuofo;fe hu-
mascoquiftardo graga,outras ne-
gocearao augmeros de graca;hu-
mas acharao o perdao, outraso
cofervarao; & fe no acquirirefta
o valor, cofifte no cofervar a pru -
décia; & qué reputara mayor ti-'-
tulo,o de valere,q o de prudete.

Conclue otexto, & diz,que
Pé¢dro fahio fora, & que chorou
] E1j com
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com amarguras: Egrefis foras fle-
vit ainare; duas couzas o langa-
rao fora da occafiao do peccado:
o canto do gallo; Gallus cantavie,
como {inal, que De¢os lhe déra,
parafahirdelle ; & aconverlad
de Cirrifto a Pedro, como cauza
defla fahida; {ahio o Senhor, &
coverteofe a Pedro, & logo Pe-
dro ao Senhot. Tres {ahidas ad-

miraveisem Pedro cauzou efta
fahida de Chrifte:(ahio Pedro do

®{quecimeéro, em g eftava, Recor-
datus eft verbi Diis, peralébrancas:
de (e Divino meftre 5 fahio do:
lugar, & coccaziaode peccado;:
pera lugar de penitencia: Egrefiis:

foras flevie; & f{ahiragas lagrimas

do coragao pera{eus olhos,8&dos :
olhos regarag com caudalozos:

riosaterra, Ilevit amare,
Sahio Pedro do efqueciméto
pera lebrangas: Recordarus eff verbi

Dty ficut dixerat; lebroufe da pala-
vra, nae tanto de palavra,q Deos..
difle, quanto da palavra como!
D:os a dille, Sicur dixerat; do ma-

do, g elle adille; gnardandoaco

todos o8 modos, & circiiltancias;

€0 §Dzos a difle; Sicur dixeratyndo
elti a couiza, eni § vos lebreis, do
g Deos diilz;masq ves Iébreis de -

como Daos o diffe: {e cortardes

o pé, que vos levaa caminhos de -
perdigao;(c arrancardes os olhas, -
q vos diverté de attenderdes ao

bem, fareis 0 g Dzos diffe; mas fe

-

cortardes as occafio€s , ?t divers

tem efles olhos, § arraftad effes

— -y -
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paflos, nad o fazeis, o que Deos
difle, masfazeis , & execuraes,
como Deos o difle ; tal vez (e na
deattender aos fentidos, naoas

palavras; aoque fignificad,nud

ao que {64 as vozsds, |

Excitou efta lembranca em
Pedro o canto do gallo: Gallus
cantavit: tmas he couza de gran-
de admiragad , que dé Deos,
& ponha por final de fe lem-

brar Pedro , huma ave, hum

gallo, fymbolo de memoriacn-

ferma, & que he mais de efs

quecimentos , que de memorias
emblema . Mas efte he S. Pe-
dro, que pellos efquecimentos,

caminha as lembrangass de hum
final .de defcoidos, tira lem~

brangas 5.6 que {femelhaate efta -
Pedro a0 Senhorem fuas acgoés,:

o

q.pellos caminhos Glevag a hia:

arte , toma aoutra! La pellos
P ’ pe

neyos,§ cauzao cegueira,deu no

Evagelhoviltaaocego, lanzan-

dolhe nos olhos terra ; & nos as- |
cos celefies; § bellicofos defpedé:

{ctras, denunciad guerras,confti--!

tulo pazes; precededo pello bél-

licozo,a0 pacifico; 8¢ por hii coga

vo voraz;que tudo tragaya Elias

deu alimentos no deferrao..

- Singular he o modo, coin qS.:

Toa0 falla dzlte gallo. na con-:

verao de Pedro, porque publi-

cando - bem diftinGamente as-

tresnegagoens de Pedro, como
ag principio viltes,: pailaem fis
lencio as lagrimas; diz as nega-
§ogns, & gntrega a efqueciméto
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aconverfad de S. Pedro ; recor-
da a culpa, & pafla a penitencia;
paila,dizendo (omeinte 5 Gallus
cantavit , que cantoy o gallo. S,
Mattheus, & S. Lucas nopre-
zente texto diflerad - lagrimas,
elcreverac: amarguras 5 Flevif
amare ; S. Marcos fez men¢ag
das lagrimas fem termo, Capir fle-
re, defcreverao os outros (ahij-
dasdo lugar da culpa’, perao
lugar da penitenicia : Egreffus fo-
ras 3 tudodeixa, de tudo (e cf=
quece Joag; & 16 diz qlhe can-
touo galtlo, Cantapir gallusy dia
os cantosdo gallo; & pafla os
chotos'de Pudro: Se o Spirito
Sancto the nad governiraa pen
na,ouveramosde dizer,que erad
emulagoens dos mais querideos
difcipules; & que diffeload em
Pedro a tealdade dacolpa,&paf
foua fermofura da penitencia;
& que fem nolo moftrar puro, o
quis deixar maculado 5 Masdi-
go,9ue no mode de pallar em fi-
lenciova converfad: de Pedro,
honroy 'mais a Pedro; propoz o
final, que o Senhoriaviadado x
Pedro perafuapenitencia; & pal
fouaconverfad emfilencio; fup-
pondo;que Pedro paé era has-

mem, que faltalle 2o final dadoy
noeante do gallo , infinuounib
chorodePedro:naquellas vazes;.
funs lagritnas; 8¢ como o quefe:
fuppoem,por muito certo, fefup.
poem,; & he mais cetro ainda do

( heso q fe affirma, diffe Divinas

mete de Pedro,(sppondo, 0 s

i

outros Evangeliftas diferao de
Pedro , affirmadoe; Se efcrevera
51045 de outre,difiera o gadlo, 3¢
diflera o choro:as vozs, & mais as
lagrimas ; - mas como efcrevia dg
Pedso, do Princeps dos Apofio-
los,diffafd o gallo,&dannécion as
vozes; nodlappoz Divinaméte
as lagrimas,& infinvct eschoros,

Vitimamente nos adverrem
aqui os prégadores todos som
o Evangelifi.(que ndo podemos
pailat em filencio) que Pedro
{ahio do lugar da culpa; pera
fazer penicencia : Egreffiis foras
flevit amare, que deixou Pedroa
occafiad pera (e afaftar daculpa;
oqueca perdeis, achaloeisaon-

de o perdeis; nadfe achaDeos,!

aondefe perde; nio acharéisy
graga,aonds cometteftesa culpag:
o qtie vos foy canza deelcanda-.
lo, naovos hi de for ocealiag

de exemplo’. Nad foy tanty:

juftica , quanto” mifsricordialy
que Deos por humoCherobim
langaflea Adumiféra do Paraizo,
porque nso {e' reradtira Adam,
aonde ' offendéra’y - delinquio:
no Paraizo,fora do Paraize cho-
yous; peradar vida ao filho da.

viltva,lho tirou Elias dos bragos;
pord nadaviade lograr osalen-

tos davida nos bragos ,em que o
tomarad os desmayos da morte;
& aSenhora, que aviaperdidoo
Minino Deos; feu Filho, noscze
minhos , & efladas de Ierufa-
lem, o foy achar em o Tem-!
plo; nad yos hggde fuzer defte
- Divina

A
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Divine achado reftitnigio no
lugar, a0 n,i;ie«tzxpcrimcn__ta,lks a
perda. Langdrdo os olhos de
Chrifto poltos em Pedro, lan¢a-
riono forado lugar, aonde ne-
gara; Egreffus foras, aonde negou,
nio confetlou Pedro; nao avia
de fer perafirmeza fitio, o que
o fora dainconftancia. -

Nem me digais, que a Mag-
dalena des incentivos de pec-
cado, fez ao Senhor infltrumen-
tos de obfequio; pois dos cabel-
los, § forao perniciozos enleyos
a muitas almas, fez, & conver-
teo lagos amantes 2o coragao
Divino; enredando fibiamente
nelles oscpés fagrados, aquenel-,
Jes- perdidamenre enlagara bu-
manos affe&os. Alli foy,masfoy:
neceflario prender com elles as

{agradas plantas 5. & pelejando,

nelles a occazido profana coma
prefenga Divina, venceoo D H
vino ao profano; vniraofe inti-
mamente a0 Senbaor aquelles ca-

bellos; & pella vicioria da Divi-.

na prezenga contra a 0CCaziao.

profana,os que-erioda culpafti-:
mulos; ficarao da graga eritme:
phos; & os que aviao fido aos
coragoens de Muitos ruinas, pal~
{arao a fer da lalcivia vencida {u-

blimes tropheos.

E aindaafli lemos, que man-.
dou o Senhor, que a Lazato:ja
refufcitado,& defarada dos mor-!
taes vinculos , o deixaflem dalli:

{ahir; Smiteabire: Deixaioir. Ah

Senhor, que (¢ aparta devolla,

prefenga ! Siymasimporta, que fe
afatte dafepuleura; que fe reti-
re dacornupgao,; podera fer ne~
cellario retirar do templo; em
que efta a Divina prezenga, por
declinardes os lagos de haa per=
verfa occatiao, que alli vosel=
pera |
Mas nefte reparo commum
dos pregadores vos hei de fazer
huma muito particular adverte-
ciay & héy, que naodiz o Evan-
gelifta, que o gloriofo S. Pedro
{fahindo tora ; mas que fahido fo-
ra chorou : Egrefus foras flevit,
nao diz, Egrediens,mas diz, Egref-
[(us, nao diz que fahindo,mas que
{ahido chora; Evangelifta Sagra-
do, dizeinos eftalahidade Pe-
dro; defcreveio fahindo, dizel=
nos coma fahe:; & como {ahio;
(6. nos dizeis, que lahido, & nao
que fahindo chorou! si; como
{e tomafle o Evangglifta a penna
pera o efcrever fahindo, & que-
rendo-o efcrever fahindo, o vio
jafora; & aflio efcreveo jafa-
hidoy comofe com fua ligeireza

S. Pedro,com quefahiodo lugar

daculpa, pera o da penitencia,
prevertefe a velocidade da pen-
nado Evangelifta; & apreflada
converfaoc em Pedro , vencefle

aligeirezada efcriptura no Eva-.

gelifta, & quando o queria def-

crever fahindo , ja oachou {ahi-
do: Egreffus foras ; O fayamos com

prefla de noflas culpas! nao taga-
mos dosaccidentes coftumes; da
culpa jucundidade; § na diutur-

nidade

i
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nidade do mal,efle mal nos pa-
recerd bemy como aobparalitico
o bvangelho pella antiguidade
e feus achaques q-erao. 38. an-
nos, jaadoenga lhe parecia co-
modidade; que a etle fim,Se que-
ylalaude ; lhe fez o Senhor pre-
guntas y Vs fanus frers? Sad tacs as
torgasde hum coftume ,. qued
me{mo danno por acoltumado
nos parece jucundo 5 & faz du-
‘vidoza a vontade da faude; o
coftumeda infirmidade. - .
E {obio S.Pedro, quandoja
penitente,& depois de arrepen-
dido, amaiores favores ; alcan-
cou maiores honras pella peni-
tencia,do que perdera pella cul-
Ppa; porque as chaves, que ate li
cltavao em promefla , Tibs dabo
vlaves , recebeo com ' entrega:
Pafce ; &  as que atégora €rao
chaves, {e mudarao emovelhas;
Pafceoves; e trocarao em cordei-
10, Pafceagnos; & os Anjos,que
mandatao aos difcipulos as no-
vas da refurteicad do Senhor,{o-
mente nomearaoa Pedro: Diete
#ifcipulis eius; ¢z Petre:Dai noticias
aos difcipulos,8caPedrojavia pe-
ra eltanova primazia, & nomea-
ga0; d40 0s  Anjos. primazia-aos
difcipulos; & anomeagad aPe-
dro; naodizem, Dicite Petro, ¢&
difcipulis ; mas, Difcipults, € Petro;
oque vai nemeado, a0 vai pri-
Rieiro; os-quelvao primeiros,nao
vad nomeados; affi repartirao os
Anjos;quem nao di tude a hum,
reparte, como Anjoy & quem da

™
L

tudoa hum, divide, como o D¢~
monio, que ¢izia, Ommnia tibi dabe,

Ditozanegacao deS. Pedro,
-de que aelle {e occazionarad

‘tantas venturas;de que nos fica-

‘raotantos exemplos; venturoza
anfidelidade , que em Pedro oc-
cafionou tanta firmeza. Delte

‘modo chamaaIgrejaa culpa‘de

-Adamy feliz, O felix culpay porque
‘occafionou’o Kedempror; porg
fe perfeveraraa innocencia ou
a0 ouvera, ou nNad viera Re-
demptor; - Efteril erapoisain-
‘nocencia, que o tirava,& fecun-
daaculpa, que odava: & vem
por efte modo a {er as culpas em
Pedro menos feas, {e naofermo-
zas, pellas occafioens das  ven-

Relevava lofeph a culpa, que
os Irmaos cotwetterao na venda,
que delle fizerdo; porque efla

venda a elles lhe occafionird o

remedio. Negue vobis duram videa-
sur, quod vendidistis me sy pro [alute
enum vestra miffus fum: n2o confi-
dereis duraa venda,donde fe oc-
cafionou tanta venturay que pe=
ra vos ferdes remediados, 1m=
portou fer Joleph vendido :  di-
zeiameu paia gloria,emque me
vedes; Nunsiate Patr} iheo vaiver fam
gloviam meam ; dizeilhe, que nao
confidere a venda, mas que ad-
virtaa gloria; ‘que refultou def-
{a venda; que nio attére i culpa,
que efta'na venda, mas a gloria,
que fe contem na'culpa; queime
portouafeu filhofer fervoven-

TR | dido,
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dide, pera chegar a Vizorei (o-
herzno. He o g elcreveo S. Ioad,
Vt tranfeat, diz elie do Senbor,
ex hocmundo ed Patvem, que paf-
fava do mundo pera o Pay,paila
em filencio o penozo tranfito da
vida pera a morte, que cauzarao
-0s homens; & {0 declarao glo-
riozo tranfito do mundo perao
Padre, que occafionario os mef-
mos homens; como. (e diflefeo
Senhorafeu Padre ; Nao confi-
dereis,Pay meu,aqui os homens,
Como cauzas , .013s confideraios
como occaficens de minhas glo-
rias; & nao comocauzasde mi-
phas pénas; que perme, accele-
xarem amorte,me apreflaras pe-
~¥a: vos a partida ; neo os cafti-
gueis no que tem de cauzas em
minha meorté; vedees; & pre-
mialos, no que tem de oceafioes
deminha, gloria. Ditezas, pois,
& venturozas:as .negacogns de
S. Pedro, {ehdo no quetemde
cauza, no que’ tem . de pcea-
120 - .
Se - algumy de vos; ficis y vos
achais no eftado de-Pedro pec-
cador palfai ¢ elle-a0 eftade de
argependido s pallai; de contu-
iz, a firme ; -de incredulo a
fiel 1 convertei, vollps olhos ao
Senhor, queja acharels os feus
a vés convertidos, que fendo
clle 50 o aggravado yicllaheo
primeite convettido : Dias hi,
que vosbate ag. coragao ,& vOs
offerece fua graca, £ amizade;
naoadefprezeis; que nio he e{’cfg

Senhor pera offendido: & ke

“muifentido efte amor . T'iraios
‘olhos della vil creaturay que vo
los leva, pera todos os enipre-

gardes nelle 5 que he ‘¢ alvo de
-noflos dezejos, o centro das nof-
{as affeicoens , & 'de todos os
‘defvelos’ os empenhos todos.
Nao faltem afeus beneficios os
‘merecidos retornoss  nemafeus
favores as devidas correfpon-

«dencias: renunciai efla occafias

que vos perde; & porque ves
perdeis'; deixai 'efla fociedade
1niqua : demitti efla: perverfa
-companhia, que vos leva 4 pei-

~digao 5 rompei efleillicito, &

-enveterado coltumes fahicoma
velocidade, 6 que Pedro (ahio

-daoccafiio defen peceado,

© . Abri voflo peitoaamargdzos
{ufpiros - entregai- o cotagioa
margos {entimentosy desfazei o
cotagaos defhillaia alma pellos
«olhosifahida occafido da'culpa,
como Pedro;&nao como o ava-
rento, que pedio a Lazaro reme-
dio nas chamas y retrigerias nos
incendios’; ‘pao pedindo ir ter
com Liazaro; masque viefie La-
zaro ter com elley Mirre Lazarum s
quetes,mizeravel,refrigerios, fi-
candonas chamas ¢ Queres ali-
vios permanecendo nosincena
dios ? ‘Pede que televem a La-
zaro: (ahe dos incendios'; & 'lo=
graras alivios;fahe daschamas,&
potluiras refrigzrios; (e nio (ahis
de vollas chamas, como tereis
alivios? Sg'nagagmpeis dos ins
| cendios,
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'cenuxos, coma efperais refnge-
rios « {2 vos'detendes em volla
co m:prc‘.ncm , (0o a{pn.axs a
0’1"“;3? 7 ey

Peraremedios deftes encon-
tros, pende os olhos naquelle fo-
berano quadio da penitencia de
Pedreo,naquelle exemplarde ar-

rependidos ; naqeelle protory--

po de convern‘oens fobc"anas
vede aquéllas méos cruzadas, o
que contrigad nos prégaoc! At-

tentai ao confumido da quella

face, que penitencia zpregoal

Confiderai aqueiles onlhos{agra-
dos, comoetn fepulturaencova-
dos ,«& enterrados todes, que
arrependimentos moftrag 2. Ad

vertias correntes, & quebradas,
que delles{e precipitao, & vem
{nleando aquellatace; que fenti-
mentos, & que mudqgoens de
magoas publicac? Noraiaquelle

1agrado manto,todo a huma par-

te cahido,& dcfcompoﬂo,o del-
concerto daquelles cabellos, eft

palhados.com defenido fobre 08

hombres: .0 -que delprezo nos
intimao! aquelie Saréto Corpo
gaﬁado de annos s attehuado de
rigores; aguella pelle, que mal
vefte os quafi defanimados oflos,
que feveridades nos perfuadc?
Levantai mais afima os olhosa
parte mais eminente, & fupcrior
daquelle quadro, & elcurai as
Vozes, -0s avizes, 08 cantos da
quelle gallo, que tomou Pedro
pera voluntario, & gratodefper-

taglor de {uas culpas,, -perarepe« -

tidas memorias de fuas ne €gaco-
ens. O que {audades move! O
que {entimentos excita! O que

Jembrangas defperta daquell fa- f

tal noite, daquellas negacoens
ingratas , daquelle Senhor, &
meftee Divino cflendide!Oque
convergoens ‘alli fe reprezen-
tad do'Senhor pera$S. Pedro, &
convergoens de Pedro pera o

Sernhor ! Que Iagrm“ls 3 quet
amarguras a Divinas tev elago-‘

ens de {vas culpas! Que amores

“nao defperra em Pedro aquelle

cante! Que [sudades naoexcita!
(@e 3‘Fﬁ.lcocnr nio avgm emd'

Que almas niorende! Quie cora-

goens nao dobra! Quealvedrios,
nao capriva ! Que liberdades
nao avafiala! Vidmamente nio

- vos pafie. daadvertencia aquels

las chaves pendaradas daquel-

las wads fan&as ,, de quelereco~

nhkecem indignac O que perx

 docns! O gue thezouros! O que
gragas, -0 que indulgencias vos
oﬁereccn1< E cntendei que por

efta contrigad; por efta peniten-~

ciay por eftes arrependimentos,.
por eftes Oceanos, & intdagoés.
de lagrimas: por efie delprezo,;
& feveridades; pelloscantos,vo+,
ges, & avizos dacudlc_ oalloypel,
las chaves lagmdas, peiloc tha<,
Zoutos, perdoés 3 irdu.ﬂ'ancias,-i
8z gracas dellas, avels de conlgs.
guir a final graga, ceifo, & (e gun
ro penber dagioria, - Ad griam 105,

pevducat Donsinids oivipotens. Auieil,
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SERMA O

DO PRINCEPE DOS PATRIARCHAS

SBENTO

EM SVA CAZA DE COIMBRA,

PREGOU-O

O DOVTOR HIERONYMO RIBEIRO
DE CARVALHO, ConegonaS¢ Primacial.
~ — Annode 1670.

Ecce nos veliquimus omnia , & fecuts fumus te: quid erqo

erit nobis?

) Edir remuneragoens
perafervigosja defe-
\c¥ ridos; agenciar pagas,
¥ pera ja refpondidos
meritos,ou he vacillar de memo-
ria, ou affeétar efquecimentos,
quando nao feja prefumpgad, de
nao eftar {atisfeita a acqao, eftane
do ja nos retornos mais § ven-
cido o obfequio; & he accuzar
de mefquinho ao foberano, por
nao refponder, nem igualar com
o merecido, o premio; ou argu-
indoo de efquecido na paga; ou
infinuandoo curto na fatisfacad.
Pede S. Pedro ao Senhor pre-
mios de fervigos; porque f¢ Jar-

— e St el

e T eyt

Matth=i 19.

_ garedes, ja poffuia viftus; ma Di-

vina prezenca lograva as pagas,
& naquellas foberanas affiften-
cias do Senhor tinha as remu-
neragoens todas: que bem pagao
ainda mometos daquellas viltas
eternidades de fervigos: & Pe-
dro,comofe nao eftivera ainda
correfpondido, pede darenun-
ciagao, que dos benstez, pagas;
& dos feguimentos, & fequela
de Chrifto,{atisfagoens. Ora fur-
tarvoshao efle Senhor aos olhos,
& 03 nado conheceftes nas vil-
tas, alcancaloeis nosretiros; afli
aconteceo a Pedre; "que ahum

Spitito, que o libertava dos car-

St e e e
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ceres, & prizoens de Herodes, §
nas luzes,, & naprezengarepu-
tou phantafma, Exiftimabat,fev:-
fum videre ; no apartamento, Dif~
ceffit Angelus abeo, 0 julgou Anjo:
Nung fciovere , ®ua wmfit Dominus
Angelum [ugm. Sao a Pedro An-
jos nos retiros, os que nas a(lifte-
cias lhe pareciad Phagrafmas.

v Em osfieis premiou o Senhor
o defprezo, & remuneragao dos
bens: emfeus Apoftolos fo faz
eftimagad do feguimento: Vos,qus
fecutiestis me : difle acs Apofto-
los, Sedebutis judicantes; & aos mitis
fieis diz, Et omnis, qui reliquerit:

Jeptuplumn accipiet; arezao da dif-

ferenga he, porq aos Apoftolos
confticuiaos juizes, Sedebitis judi-
cantes, & nao he parte noluiza
pobreza; nae he peraluiz o po-
bre; dai as varas aos ricos; nao as
entregueis a mendigos 5 indag
me nao-fei deliberar nefta duvi-
da; porque o pobre dezejater; o
rico dezeja maister; & naofei
dos extremos, qual he peior? Se
dezejar ter, {c dezejar mais ter,
Affentarvosheis,diz oSenhor,
em 12. tronos;pello numero dos
tronos, fedes duodecim, em que fe
hao de affentar, & pellos Tri-
bus, que hao de julgar , que fa0
doze, como os tronos , duodectm
Tribus , parece,quiz declarar os
Juizes; mas eudigo, quefendo
‘ostronos 12. nao hao'de fer {0s
doze os Iuizes; porque, no tro-
no, que chamao dos Princepes,
fe aflentdrao os daus Princepes

dos Apoftolos: & S. Bento, & §S.
Ioao [e affentirio, como tad ami-
gos do Senhor, no trono, que fe
intitiila dos Amados.

Grande favor fez o Senhot
aos Judeos em lhe arbitrar Iuizes
de feu{angue;que forad os fagra-
dos Apofiolos. Ci nio lograis
hum Joiz parente;com theabar=
barem logo humafofpeigad,o re-
movem; o'parente, fe vos conhe=
ce, fempre inclinaa voflo favor;
mas hi'de fer parente, que vos
nao defconheca: & que remedio
pera vosnao delconhecer? Ter;
nao digo ter com elle, mas ter
peraelle ; & melhor he indao
dar, doque oter: nac deiscom
tudo logo; mas moftrai que da-
reissdizei;Darei,& nunca digais,
Dou; & {¢ o miniftro differ,Dai-
me!, que euvos farei: dizeilhe
vos; Fazeime, que euvos darei;
fareis nefta parte, como o diabo,
que alguns de vos {ois comoel-
le; nao difle ao Senhor,quando
o tentou, Ommia tibide; Douvos
tudo; difle, Ommia tibi dabo, Dar-
voshei tudo; efta palavra, Dale,
Darei, foy do diabo; & eftapa-
lavra, Do, Dou, he diabo; huma
he diabo, outra he do diabo; &
-ainda he peior fer diabo, que fex
do diabo.

Quemdeixar todas ascouzas
pormeu nome , Qui reliquenit, C.
proprer nomen meum,por hi, logra-
racento, & depois eternidades
de vida: Septuplum accipiet 3 & vi-
1am atevnam pofiidebis; nao diz,
| Fl .. Quem
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Quem deixar por mim: {enao,
Quem deixar por meu nome , 0
nome em cada qual, he:nenos, q
a pefloa; vem a dizer. Quem me

fpertar de modo, que pello g
em mim he menos , deixar o
que nzlle he mais, lhe darei to-
dos os premios. He affeigad
grande obrar muito pello g em
outrem he menos: poar iffo no
juizo vitimo refere os premios
mais aos {occorros, que os juftos
derad aos pabres, q Os cultes que
derao a pefloa; por§ dandonos
205 pobres poramor delle, nao
refpeitaimos tato nelle apeﬂ"oa-

uito na pefloa o pobre; &orel-
peitamos mais em haa reprc.feno
tagad, fem {uaverdade 5 & affi
muitoporaquillo; §ne 'Senhor
he'menos.

Quem deixar a caza: Quireli
guerst dojnums; falla da material ca-
24,4 daracional, & animada fal-
la adiante;aonde dos pays,filhos,
& irmdos faila; § ha homens tag
affeicoados a quatro paredes, em
G fe fechag, G as nao trocarad por
hi Palacio: Promette remune-
ragoens aqué deixar pays, filbes,

irmaos, & toda a caza; & porgas -

naopromette a qué deixar ami-
gos, vizinhos, & criados? Nad
faz mencao de amigos ,. porg os
nao hi; amigos badesi, & nac
de vos; haamigos, nad veflos,
mas do voilo;&ie ha amigos nao
tem Iouvor,& alfim né premio o
deixalos; nao fallade deixar vi-

zinhos, Peri ja ¢flao dgixadesi

todo o homem efta mal, & rinhe
com o feu vizinho ; deixou o3
eriados,& paflou-os em filencio,
que como {ejao pella nuaior parc-
te inficts; o merecimento he te-
los, & nio deix®os ;. confarvi-
los, & n3o dimittilos.

E porqueo gloriofo S. Pedro
nefta propofta nao tratou mais,q

desi, & dos campanheiros : Ecce

nas veliquimus oinnia,&» [ecuti (uimus,
te, quid exgo erit nobis? O Senhor
eltende o premio so mudo tedo:
Et omnis, qus reliquerit, accipiet, pof

fidebu; & reprehendeo tacitame-
te, a0 § de todosera cabega; porg
Nao procurava pera todcs S.Pe-

dro reduzia,& fechava o premio:

aos Apoftolos: Ecce nos; 0 Senhar,
o ¢ltendeo, & dilateur ao munda
todo, Et omnis,qusreliquerts;
Mottrarei hoje , que oglo-
riofo 5. Bento déu comprimen-
to-aos confelhos do Senhor,conx
ventagens ao gloriolo Princepa
dos Apoftoles;& afli fallamos d=
S. Bento, nao dizemos mais, que
S.Bento; alli nomeameos o qus
he Prmccpe de todos os Patriar-
chas; O grande pay dos Monges
todos ; ; o primeiro fundador de
Religiad authentica, & pella

Igrejafolenemete approvadado

legislador de leis Ecclefiafticas
& Eftatutos Religiozos; do pre~
fidio, & patrocinio vaiver{al da
Igreja Catholica; do modello, &

exeplar dos mais Sanc’cm do Sol

do mido ; do obrador dos mais
§[f_lp_alados prodigios,a cujo pot-
tentozo

D e
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tentozo biage, parece avinculi-
ra Deos, como aVarade Moyfes,
fuaomnipotenciay do predigio
€.¢ pureza , da innocencia, da
tanudade; de piedade y de Sabe-
doriay & do quce he de todas as

, gragascumulo;de todas as virtu-

descentro ; de todas as grande-
zasalve ; allifallo, & naodigo
Rniais, q S. Bento, pord em Bento
{c contém todas as bengads, & af-
{ife accumulad todas as gragas;
recorramos ao trono deila , {zra
peracella valiasaSenhora, Ave
-MARIA.
M dia de Pontifical, nao ha
4+ Sermacy & arezam he, porq
podsra picarfe o Prégador; &
porfe tambe de Parifical; & Ser-
mao de Potifical, & Miffa de Po-
titical;o miniftro no Altar dePo-
tifical, & o Prégador no pulpito
de Poufical,fera neceflario,g ve-
" nhao tabe os ouvintes, & fe po-
nhao dePortifical,& nosaimenios
de paciecia todos,pera fofrermos
as dilagoés hiis dos outres; &nio
cotaremos hoje {6 boras,mas gal-
tatemes o diatodo. Orao Ser-
niao, véiera de Pctifical, né Po-

tiaciosmascopédiofo,&lhano;&

{6 e exeicitarad nos altares os
Poticaes. Tabe advirto,q sedoo
Pregador velho,nao elta obriga-

- doa prégar doSacto nove,eu da

fuaimage novay & § me nao hei
de efquecer pello Sacto novo,do
Sacto velho;2os Prégadores mo-
gos, encomendo o Sancto novo;
qu¢ ao Prégador velho cabe;tra-

T e e et el © = en e gl
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tar do Sancto velho,

‘Nas fraquezas dnscomercios
de hiia, o outra nagad; naslice-
¢as, & liberdades, pera ostratos
de ha coourtra gente, fe publica
a feguranca das ligas; f¢ eftabele-
ceafirmeza das pazes; fad mais
intimos, osq mais {stracao; {16
mais amnigos,os § entre {i comer-
ceao. Em tres occaticensefteva
o Ceo aterra mais propicio, &
offereceo a terra pazes, & appe-
teceoa Divinos beneficios hu-
manos fetornos, & co os homeés
dezejou comercios francos; pe-
ra efte im fe langarad aterra ef-
cadss y donde defceflem a tratar
os Anjos; & poronde {obiffem
acomerciar os homens,

Foy a primeira nos feculos
de Jacob 5 quande entregue
ao jono, & cuidado, viohu-
ma efcada langada do Ceo a
terra; & Anjos, que por clla
defciad, & Anjos,ouhomens,
que-por ella (obiady que (6 quem
alentado {obe, & generozoaf-
piraafoberanapatria, & nanas
tureza nao pafla dos termos de
homem, vizinha , & chega mui-
toaosforosde Anjo no exerci-
cio; he homem, que fe porta
Anjo; & chamar allio texto An-
jos, aos que fobiad, foy refpeitar
mais o officio,q a condigad. A (e-
gunda occafiad foy, todosos te-
pos, § o filho de Deos veltidode
humana carne morou ¢ os ho-
mens; alli o difle a Nathanael,
Videbis  Angelos Dei afcendentes,

A & def~
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¢ defcendentes fupra filiwm hominis,
veras defcerem, & fobirem An.
jos do Ceo, trazendo, & levan-
dorecadosdo filho do homewy;
& nio ouve aqui tanto elcada
arrimada ao Ceo; quanto dos
Ceos abatidos {e fez efcada,como
‘o avia denunciado o Propheta
na defcidadoFilho de Deos; In-
clinavit calos, ¢ defcendit; abatido
oSenhordo Ceo aterra, aterra
{e abaterao os Ceos.

A terceira foy no felica tran-
fito do grade Patriarcha S. Ben-
to, emcuja morte {¢langou ef-
cadado Ceo a terra, pera fobir
aquelle foberano Spirito a {ua
patria; & fe formou huma eftra-
da nefle celefte campo, efmalta-
ds, & radiante co innumeraveis
eftrellas, por onde caminhous.
Bento ath¢ chegar ao trono do
Cordeito , pera comerciar no
Ceo pera {eus filhos; & ficouefta
e{cadapera os filhos, com hum
Real, & Divino{eguro, que to-
doselles fobiriao por eila ; reve-
landoafeu Patriarcha, que todos
os que neftaelclarecida Religiao
acabaflem feus dias perfeitumete,
lograrido eternidades de vida. B
h4, qué de vas nao venha pedir
ohabitode S. Bento? Hi quem
defcanfe,em quanto o nao alcan-
¢a! Ha quemnao venha tomar
aquio feguro de fua falvagam,
pois efta avinculada aos filhos
perfeitos de S. Bento, & prome-
tidaa gragafinal, aos quenella
morrerem? A graga final ; digo

que he of2guro, & infallivel , &
principal efieito da Divina pre-
deftinagio, {c nao he o trono

dellay demodo que he o mefmo

fer filha de S. Bento,que fer pre-
deftinado.

Recorramos ao texto,que an-
damos fora delle. Com alguma
elpecie da preflumpgao, & muito
pago de feusfervigos, acode S.
Pedro ao Senhor, & lhe propoz
arenunciagao, que fez de {eus
bens, com o feguimentoda Di-
vina pefloa: Reliquimus omnia, &
fecuti fumus te; & em retornos
folicita farisfagoens; Quid ergo erit
nobis? He duvida muito naicida,
& por iflo comna ; como pofla
dizer, S. Pedro, que deixou tu-
do, que renunciou todas as cot-
zas ,{e nao deixou mais, que hu-
mas redes, Relictis vetibus, [ecsrs
funt eum 5 diffe S. Mattheus, &
nemo Evangelifta faz mengao,
que deixafle a barea, comg fez
nos filhos de Z:bedeu, g deixa-
rao co as redes tambem a barca,
Relictis vetibus , & navi; & devia
{er, que os dous tinhao redes, &
tambem barca, & S, Pedro tinha
{6 redes; pefcava com redes prd-
prias em barca alhea ; como dei-
xa logo todas as couzas? deixaas
qué {6 deixaredes, porg deixou
de todas as couzas asefperagas:&
deixatudo, quem deixa aselpe-

rangas de tudo. Nio fatisfaz a

rezad,porque nio‘confiderando
oincerto, & mal fundado deftas
elperancas, njo ha quem efperey

nem
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nem pofla efperar tudo 5 & aflim
ninguem pode renunciar efpe-
rangas de tudo; porque nao ha
quem pofia efperar tido,que co-
mo [¢jad innumeraveis os efta-
dos do mundo,& a ninguem {eja
pollivel feguilos todos, aflim he
impollivel efperar tudo: & por
confequenciarenunciar merito-
riamente de tudo as efperangas;
& com mais evidencia em hum
pefcador , qual era Pedro, cujas
efperangas felimitavao a langos
domar, & aosde {uasredes, &
efcagaméte do mar fe derivavao
aterra,

Dizem melhor, que deixou
Pedro todas as couzas,deixando
{o redes; porque eflas redes dei-
xadas por Chrifto, ficao de tan-
to preco, quetemas eftimagoés
de todas as covzas, & asavalia-
goens do mundo todo; & que
aquellas, que na pofle erac redes,
na renunciagad pello Senhor,
erad tudo. Ladiz ha texro do
Genefis,que Egypto aos que en-
travao em Segor , era naappare-
cia hum paraizo; £gyptus, ficut

Segor; Se diflera, que Egypto aos
que entravao em Egypto, era
paraizo, nao fazia duvida, pois
0 via0; mas a0s que entravao em
Segor, que eralugar diftante, &
fronteiro a Egypto,que pera en-
trar nelle, fe aviao de dar as cof-
tas, & a faftar de Egypto? Si:por
ilo mefmo , porque Egypto vif-
to, & pofluido, he Egypto; de-

-

zejado, & renunciado, he parai-
zo; 0 que he Egypto na polle,he
paraizo na renuncia;aos que en-
trao nelle,Egypto he Egypro;
aos que fahem delle, aos que o
deixag, Egypto he paraizo:Egy
pto renunciado, tem do Ceo vi-
zos,tem de paraizo as femelhan-
cas 3 & polluido, & entrado
Egypto,fo do que he,{6 de Egy-
ptotem as verdades. Asredesde
Pedro,pofluidas delle , -nao pal-
favao daeftimagad de rede; mas
tinhao ja detodas as couzas os
pregos, renticiadas por Chrifto.
Fezeo gloriozo Patriarcha S,
Bento huma conhecida venta-
gem a S, Pedro na renunciagad
dos bens ; porque S. Pedro {4-
mente deixou os bens, Religui-
mus, Deixamos;S. Bentonao (6
os deixou , mas precipitou de si
efles bens; fez tiro com feus beés
ao mundo 5 deulhe comelles no
rofto; tratou os bens com def-
prezo; quem fomente deixaos
bens, com facilidade torna ael-
les; & porque {6mente os dei-
xou S. Pedro, Religuimus , {abe-
mos, quetornou aelles., Lio
achamos pefcandp, & tornadoa
{uasredes, ja refufcitado o Se-
nhor : mas como S.Bento langou
de si os bens com aggravo, & in-
juria dos mef{mos bens,ficou del-
les tao inimigo, que ja mais fe re-
conciliou com elles. Vaigrande
differenga de dar repulla aos
bens ,como deu S. Bento, afa-
zer defiftencia delles , como fez
o S. Pe-
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S. Pedro;y porque nadefiftencia
tratafe com cortezia aquillo, de
que {e defifte; & narepulfa, tra-

tafe com defprezoa couza, que

fe repelle; & porifio feimpol-

fibilita areconciliagao nainjuria,

Seguindo as partes de Abfa-
12 aquelle grande confelheiro,
Achirophel, chﬁderou, c’lpg-

“diarsconciliarfe o pay com o fi-

lho,& ficar clle nas maos do pay;
& emwie- Achitophel , & ficar
ros arbitrios de David., Quere-
madio? Aconfelba a Abldac, q
maculafle o paterno toro; Ingre-
deve ad concubinas pasvising , joique
recebia David tao grande 1nju-
ria, que fe impotiibilitava nain-
juria a reconcihiacad: & naaro-
cidade da oftenga fe defefperava
vefticuicad da grag . Com tal
contento dimittio S. Bento os
bens, que fez impolitvel a re-
conciliagad com elles na gravi-
dade da injuria,& impofhibiliton
a reconciliagad nodefprezo; na
injuriaeftorvou a graga; & no
ludibrio , g fez dos bens,‘alhcou
o concerto, que delies fe podia
fazer. -
B=m como mandando Deos a
Moy(es, g dimiteille a vara: Pio-
jicevirgam: Ellearemegou de si,
com tal prefteza, que tirou com
ellad terray nao-adeixoufo ca-
hir da mio, mas remegou a da

mio: proweci virgany & neltaac~

gad o efcolheo por Governader
defeu povo, fume seruin; man-
dando, qu¢ repetitie avara, &

iterafle 205 governos ; pord nic
{0 a dimitirade vorade; mas por
que aremegira, com ira, [ume
uersm. Vos cate deixaisas varas,
nao atirats com ¢ilas, nao vos
agaftais muito centra os gover-
nes, & como acabad os tempos
delles, comegad os defgoftos?
Nacafsi, nem Moyfes, nemS§.
Bento, & por ifio Deos o0s efco-
lheo.ambos, bum pera capitad
de fen Povo, outio perameltre
de fua Igreja 3 & pera pay aS,
Bsntode tantos fabios , tao il
illoftres, & efclarecidos filhos.
Nemio precipitou S, Bento
os bens ,mas os vendeo, conioa
fervos, pera lucrar pera os po-
bresy & pella venda {zalhzou

bem delles; & nédo baftava doa-

los , pera:que hevedelos? fe pe-
rafe alhear bem delles,tanto mG=
tava pot huma perfeita doagao,
como por huma jufta venda; que
por huma, & -por. gutraigual-
mente fe palfad os dominios;&
do melmo modo fe transfere o
dominio, doande, que venden-
doacouza? Pera que osvende
logo S. Bento?! Mais facil fora
doalos 5. Bento,  peralucrosdos
pobres. Na entrega affetou os
interefies da venda 5 quis dar ae
pobre naofna coufa na eftima-
¢ao della, mas os lucros das cou-
zas nasavaliagoes dos pregos,; &
ajuntar a valia dos bens dain~
duftria os frutos. ¥

- E ficou o grande Parriarcha
vaindo gm sios meritosdz dous

gra wdes
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grandes juftos; as prerogativas,
que eftao divididas em dous
grandes do Ceo: Em a Abrabam,
& em Lazaro; porque de-tal mo-
do {c fez pobre.como ‘Lazaro; q
primeiro foy: efmolér , como
Abraham. Tinha Abraha o-me-
recimento de efimolér, & naco
de pobre, porq foy rico: & teve
Lazaro o mereciméto de pobre,
8z nio o.de elmoler,porq foi po-
bre; & ainda § Abraham tem em

{eu feyo a Lazaromendigo, que:

he mifcricordiofo; nao tem em s

os merecimentos de Lazaroyque

nao he medigo, porg nao he po-.

bre. Compiehendeo o Patriare.

cha S. Bento os merecimétosde
dous, porg empobrecendofeasi,
enriquiceq aos outros. Apobre<
za de S. Pedro foy {omente pera
si vtil; & a de S. Bento perafi, &
pera todos fecunda..

Por ha de muitos modos po-
de S..Pedro ‘reprefentar -ao Se-
nhor citesfervigos,de que o tex-
to faz mengao; podia dizer: Dei-
xeitudo, Senbor ; & vosfegui:
que e aveis de dar.amim Pro-
pondo fingularmente {fcu meri-
to, & pedindo pera fi fingular-
mente tambem feu premio: ou
dizer; Deixei tudo, & vosfegui:
que nos aveis dedar anos? Alles
gando o merecimento. proprio,
& requerendo premio’ comums
ou, Deixeitudo, que lhe aveis
de dar aclles? Pedindo petlo feu
merecimento, {0 peraos outros
a paga y ou, Deixamos tudo; que

-
e

me aveis de dar amim? Pedindo
{6 perasi o premio pello mereci-
mento a todos comunt, ou, Dei-
xamos tudo, que the aveis de
dar a-elles ¢ Confundindo {fen
merecimento, & excluindofe {6
dopremio . Finalmente podia
fazer apropofia , ‘pedindo pera:
si premio, fem entrar nosmes
recitnentos dos outros 4 dizen-:
do: Deixarad tudo, que me
aveis de daramim? Mas em ne-:
nhum deltes modo e fez a proe-
pofta; mas propoz os mereci-:
mentos de todos , & pera todos:
pedio-premios ; a meritgs vni-
ver{aesolicitou premios com-
muns, & difle: Eccenos reliquimns.
emnia. & [ecats famas te: - quid erge:
erntnobis? TRANT
Sediffera : Deixeitudo : -que:
me aveis de daramim? Nagera.

pera: Prelado S.. Pedro, pois
coidava{é defi, & naotratava:

dos fubdites; & da cabega hes)
nenhum cuidado ‘de fi, mas
pellos feus os defvelos todos:
he dos feus o prelado, nad he
fen. Dizia a AlmaSan&a : Pe-:
Juerpnt me cuflodem i vineis : via|
1veatn meam now cuftodivi: Deraos
me ocargo de vinhas alheas,
renunciel o cuidado da mis:
nha., | :
- Foy eftaa cavza 'da repulia,
que . asarvores dérag a Coroa:
offerecida y nac {c atreveremn
a renunciat pellos comodos
alheos as : vulidades propri-
as 5 Nom poffuin defereve pingues

G dimemn
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dinem wmeam : Ndo pollo dei-
xar aminhaabundancia, diffea
oliveira; Nonpofumdeferere dul--
cedinem meam ,>dille a figueira::
Na6 meattevo adeixar aminha
dogura.' Eatendidas, & innta-
mente cavardesy; Entendidas em
conheoer, que aquellas erad as
obrigagaens dacargo y nenhym

‘cuidade desi; pellosfeus todo e

defvelo; Covardes em nao acei-
tarem o cargo, pot fe nio atre~
verem s fungoés ; & obrigagoes
delle 5 & (a0 bem prudentes em,
naoaceitarem a prelazia,porque
nao aviad de dar a execugad os
cargos della. Aceitai os cargos,

& prelazias, oliveira, & figueis'

ra, que jaiflo fe ndo pratica.
Os preladas, {a0 os que hojetem
aforcuna, & a doguray & a fome,
& as amarguras, pallao aos {ub-
ditos ; ja fe nao coftiima, defen-
tranhaifea sio prelados mas de-
fentranhacfe pera o prelado os
fubditos, & defentranha aos (ub-
ditos o prelado ; pa{lad com tra-
balho, & fome, & amarguras
os{ubditos ; o prelade he o que

logra.a abundancia, a izengag,&

comaizencad adogura. ¢ 1
Dizendo S. Pedro :\Dcixei

“tudo, que nos aveis de dar a

nds: ou que lhe aveis dedara
elies? Prerendia pellos mereci-
mentos dos prelados, defpachos
peraos fubditos 5 prefurhia mui-
to de feus merecimentos , que
{6 por elles {e defpachariad os
fubditos 3 8 mais perjudicial he

peta o fubdito os’ defmerecime-
tos do prelado, do que o mere-
cimento ucil § tal: ‘vez caftiga
Deos ao® povo pellasculpas de

feu Princepey € nad o remunera

pellas boas acge 15 do mefmo.
Affim caftigou Deos com morte

de fetétamil Ifraelicas a prefums. -
praofa lifta, que de {eu povo fez:
EiRey David . He o mereci-
mento camo a (aude , que nao

tem contagio; he contagiofa,co-

ma a enfermidade, aculpaj pé-

gafe aos {ags a doenga, nao fe pe-
ga aos enfermos a faide; tem
contagiam a culpa, & nao a boa
acgao no Princepe; lavra mais,
que o honefto, o licenciozo.

. Se differa S. Pedro: Deixa-
mos tudo , que me aveis de dar
amim? Achara ¢4 nos homens
defta propofta , & pretencad
exemplos; porquefucede cd,tra-
balhatem muitos, & fo hum le-
var o premio.- Todos ci 'pele-
jad, & hum {6 triumphay attri-
buefe a hum aviétoria, que al-
cangarad todos ; fahirao muitos
feridos da contenda ,; & da barta-
lha feridos; hum. {6 cabo fabhe
premiado; cadaqual, combum
pé, com hum brgco, com huma
mao menos, & elle com hum ti-
tulo mais. it

E fe S. Pedro fizera por efte
modo apropofta: Senhor,deixa-~
radtudo, que meaveis de dar
amim? ‘era queret Pedrofer pre-

siado pellos merecimentos,que
#eie e abpmeaiy SIS
A

e T ——__
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hi ifto nomunde ; mais parece
ventura, querezad, que o Ou=
tro leve otrabalho todo, & vos
pofluais, fem meter cabedal , to-
do o lucro. E parece, que tam-
bem o Senhor conheceo em feus
Apoftolos efta ventura , quando
lhes difle. alg labeyaverunt, ¢ vos
in labores eorum mtvoiflis; os.outros,
dilcipulos meus, fofrerac , & ar-
roftarao aos trabalhos; & vos lo~
graftes os trutos delles;a elles to-
couodefvelo, a vos pertenceo
defcango: grande venturade ha
{oieito, que clleleva ocomodo
todo, & outro {ultentatodoo
encargo. Emfim ha herangas no
mundo, em que entrais; Dao im-
portando pera iflo mais o dor-
mir, que o vigiar; que {ad igual-
mente na vigis;que no fono me-
recidas, i Ok A7
Por nenhum deftes modos,
pois todos defeituozos, fezS.
Pedro ao Senhor apropofta des
fervigos , nem o requerimento
dos premios;mas por outro muy
differente, propoz merecimen-
tos de todos,& peratados pedig
premios; perameritos vniver-
{aes folicitou comuas. {atisfagoés,
dizendo: Ecce nos religuimus om-
nia, & fecuts fumuste; qud evge erit
mobis? "1 edos trabalhamos , pera
todos peco o premioy: & pede
peratodos o premio de todos, &
pede ahi nefles todos ‘perasi o
premio de togos; porquefabia S.
Pedro, gue como no defmere-
cimento, & caitigo avialocieda~

Dos Patriarchas S . Bento.
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de nos reprobos ; avia tamber7n
fociedade ne|merecimento, 8
premio nos efcolhidos : ainda
mais difhicultofo he efte afflum-
pto; «lli patece; mas nacoha
mais verdadeiro.

Quanto a {ociedade dos re-
probos nos caftigos ; & nos de-
foeritos, confta: porque mandou
o Senhora feus miniftros; que
a6 tempo das colheitas juntal-
fem asfizdnias, que {20 os repro-
bos, & as.ataflem em feixes, &
atadas em. feixes, as lancaflcm
nos incendios 11 Colligite zizaniay
Gralligatein fafciculosad comburen=
dumy & porque nao lancaeflas
varas porsi, & defatadas no fo-
go, mas atadas em feixes, w fafci-
culos¢ Parque a varaquecita no
fogo defatada, & defembaraga-
dadasoutras, arde {6 como in-
cendio, ‘que nella e atéa;aque
eftd, & vaiaofogo arada com
outras, arde como feufogo, &
arde como fogo que fe atéanas
outras; hao de iros reprobos ao
fogo em feixes atados, & emba-
ragados hiis com os outros:; hao-
{e de abrazar nasfuaschamas, &
nos incendios dos outros fe hao
de confumir.. Defembaragaivos
ci nefte ' mundo: dos' reprobos,
peraque Do outro Vosihao veiais
embaragado comelles ; inclinai
aos juftos, que vivireis vnidos
comellesem o Ceo, & quanto
melhor he trabalhar;  peta que:
vivais vnido com os efc()lhigos’
no Paraizo; g rabalhar ci pera.
G Jj - eftar
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sttar "embiracado nmo iaterno
comosrzprobos. '

Earendereis agaraaquella, §
no avarento pénando’ no infers
o, parecia:charidade dlhea ; fer
concupilcencia propriay infta el«
le hii», & outra vez:a Abraham,
que d={{oinferno’ defcobrio no
C:oidLizaroiem{eu feyosinita,
que mande prégador «do outro:
manda , quepetiiada afeusir-
mios, obremna.vidademansia
ta,qus na morte nodzmandem
aqu:lle fugar; ndo: venhad pa-
rar naquellas chumasy Ne & ipf
veniunt v hune locum's 8¢ como
no iafzrno cuidado dos irm3es?
Coino- alli no: lugarda enveja
sxtrema charidadealhea? Co-
mo {ahe tam. boa acgud de:tao
mal intencionada vontade? O ¢
nad-foy charidade fraterna, foy
concupifcencia propria ;. fabid
que eaviad deatar com feus if-
maos, & que aviao de iraoin-
fernoem feixes: que avia de ar-
der nas {uas chamas, & nosin~
cendios de feus irmaos; peisnac
aportem a efte lugar meus ir-
maos ; tenhao alivios:, por me
nad augmentarem  incendioss
nao quer fc lhe ‘dobrem. ascha-
mas , mas que {eus incendios: fe-
jad fingzllos ¢ primeiro preten-
dia pera (i; que pera os irmmaos os
alivios. | ki ,

E o-que fuccede nas penas
dos reprobos, {e acha tambem
nas glorias dos efcolhidos ; por-

que 0ad [ cada qual log raafua,

-y g e — oy —

mas pacticipa @ dos outros; hé
tambem: (ociedude nas: glorias.’
Rpgava zalma de Davidafer-
moza Abigail ;- 8¢ 'lhe dezejava
pofluilfe  as® felicidade - todas:
Vivat 5 dizia slla ) anima Domng
mei in fafcicnlo viventinum 4 viva, &
reine a alma do meu Senhor , &
Rey atada:no falcicalo dos vi-
ventes, 8 noramalhete dos el«
colhidos aflor {6 porsinao lo-
g:a mats ; que o leu cheiro jata«
4 com-outras flores,. & unida
comrellasem ramalhete ;. nag (6
logra ofeu, mas participa a fra-
grancia das flores todas ;. chei-
rais huma flor per si;, fentisfoa
fua nariva fragrancia; cheirayla
em hum. ramalhete, lograis em
hum ofcalo a fragrancia. de to-
das: . Emfim como os maos
vad aos incendios em feixesy
afli eftad os eicolhidos, cono:
flotes em ramalhete no €eo;ef-
tas ma fociedade das gloriasg
aquelles na companhia das pe-
nas afli comunicao os reprobes
hunsa os outros feus incendioss
& os efcolhides huns a outros
difpenfac-feus contentamentos:
Prudente logo fez-aoSenhior S..
Pedro lua petigad; quando pede
perask, pedir pera.os outros: pois
pedinde:pera os outros , pede
pera siy que redenda. em cada
qual dos juftos o bem de rodos..
Sé podeis por nota aefta peti-
¢a0 de S: Pedro de incompetens
te em pedir pera os outros ;- pois
nem lhe tocava, que inda nad
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gra cabega, nem tinha pofie,.mas
ao tiuito huma promefla das
chaves ; Tibi dubo claves , que
depois da Refurreicao do Se-
nhot ¢ ihe deu dellas a pofe;
quado o Senhor the deuas cha-
vesem nome de ovelhas : Pafce
sves; & o quena prome(la forad
chaves, pa entiegaforac eve-

‘thas ; & den o Senhor a Pedio

ovelhas , promcttendolhe cha-
ves: Donde me parecco menos
ajultado o penfamento de bum
muito {cbido engenho, que diz,
que o Senhor deia o Ceo ao Ja-

-drad na Cruz, por nao eftaralli

S. Pedro, aquem avia dado as

- chaves: nao parece ajuftade,por

ue nio aviaentregade as cha-
ves', mas {0 feyto promeffa:
{6 lhe aviaditto, quelhasdaria,
Tibi dabo claves, & que lhas ou~
vefle dado pera dar e Ceo ao la-
drao, nao avia o Senhor de pe-
dira$. Pedio licengas ; nem Pe-
die por aefta doagad do Senhor,
embargos; & Pedro {6 fe diz,ter
as chaves do Ceo ¢i na terra,
por que na tersa difpenfa os
thefourosdo Ceo; que o quele-
va com figo merecimentos, com
figo leva as chaves; o merecime-
to nosabre: odelmerecimento
nos fecha aquellas portas.

Do Patriarcha grande S.Ben-
to femos , que {ua eragao era
€omua ; nuN¢a por si vnicamen-
te orava; mas porsi , & junta-
mente por todos; & os parti-
culares favores ; que 0 Ceo lhe

e e - ——
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fazia, dirigia a vtilidade de nu:-
tos : & tal vez, como elquecido

de 1, vogava {6 pellos feus. Nem

o Senkor .nos c¢nfinou.a fazer
tanto particuiar, quante comua
oragad; que pegumos pera todes
0 pao , Fanem nefliun , & 0ad
diz , Panem wenm d.i nobis ; Debita

mostray ajunta, & nao, Delita men

€imitte; perdoal a tedes ; ¢ ne
nos mducas mtentationem , nao diz:
N me infucasy liviainos Senhor,
& nao que me livreis, dizemos.
Avia o Spinto Sinflo pro-
mettido a Siweio, que Nao mor-
reria, ¢m quakto pao vifle com
feus olhos zo Senhor em caine:
Refporfum acceperat Simeon & Spie
rits Sanito ,non vifurum [e mortem,
nifi prigs viderer Christam Domint;
que fe feguia defta promega? Ef-
perar Simead fua confolugad;
pois diz, que efpera a confola-
a0 de tocos ; Evar expedlans cop-
folationem Israel ; promettemlhe
afua, & efperaaconfolagad de
todos. Efte heo genio do San-
&o velho, efta a condigae deS.
Bento; promettida a fua con-
folagad , efpera a dos outros;
dirigir a2 comodos communs
os particulazes lucros , & do
feu, tirar o alheo: Outro ge-
nero temos nos ca de San-
&os, mas nao ereaes nelles,
que do commum tirad o pro-
prio , & do alheo procurag
o feu, ou procurad fazes feu o
alheo..
_ ContintiaS.Pedra na fua pre-

LS | o e il ) e e | g

. pofta;
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poftas Qwid ergd erit nobii Nio
diz, Que nos aveis de dar; {enao,
Que avemos nos de ter? Quid er-
go et wobisi- Nao diz, Qudergo
dabis nelus? Senao, Quid ergo evit
nobis? Parece, que aonde hi me-
recimento, nio fe dac os pre-
mios, Mas o0 merecimento os le-
Vva ,0 MEfECIMENto os tomay em
quanto {znae merece acouza,
della fc faz doagad ; como fe che-
gou a Merecer, ja fica em divida;
como fe mereceo, niofe di tan-
to, como fedeve o premio. Aos
dous difcipulos, que pediradao
Senhor os dous melhores luga-
res em feu Reino, Refpondeoo
Seahor: Nou est meum dave volis;
nao efti em minha mao o dalos,

orque na volia eitd o merece-
Fos. E faltando dos dias, & me-
ritos de feu Precurfor, diz, que
com violencias, 8 acombates (&
levao Ceo; Adiebus loanns Bap-
tiste Regnum Calorum vim patitur,
& violentivapiunt illud; que forao
taes o merecimentos de Precur-
for, que conquiftarao, & levarao
o Ceocomforga; & comocife
leva huma praga a efcala vifta,af-
fi deu bateria, & fez conquifta
aos Celeftes Reynos feu Precur-
for; como {¢aes merecimentos
fe nao defle, maselies arrebataf-
fem o Ceo.

Nem o Senhor em todos os
premios,, q feinculecao no Evan-
gelhio prezente vza da palavra,
qus [ignifique doagac; diz, que
os § deixatem, & renunciarem

J

feus bens, receberag cento; nao
diz, que lhe darad cento: Centy-
plum accipiet; que feus Apoltolos
{s affentario em doze tronos;
nao diz, que lhos dara ; Sedeburis
Jtdiantes; que elles lograrao , &
nao diz,que lhe dard aeterna vi-
da; Vitam a:ernam pofidebunt, Co-
mo fallava de merccimentos,ex-

primio pofles,nao declarou doa-

¢oens jaonde ha merecer, nada
fe vos da, tudo he vollo. Tudo
helogo do Patriarcha S. Bento,
porque tudo mereceo S. Bento;
& como feja dos Patriarchas , &
dos mais aventejados meritos,he
o San¢to dos mais allinalados
premios ; & a0 eftes mais {eus, q
dados; & inenos dados , porque
merecidos 3 arrcbatou co forgas;
& violencias,como o Precutlor,
o Ceo ; Eftefoy o modo, & fitio
em que efpirou; orando de pé
em ha templo, eftendeoosbra-
¢os ao Ceo, como quem o levava
asmaos; Elevatis manibus , diz a
fualenday & afli conquiftou a
gloria, concordando com o nal-
cimento 4 morte ; porque emo
templonafceo, & em o templo
merreo. Ditofos olhos, qtive-
1a0 a Deos por primeiro, & dere
radeiro emprego de fuas viftas;
Eftendeofe S.Bento pera levar
o Ceo, nao aguardando doagoés,

quandoavia merecimentos.
Forgas, & violencias fizera a
gloria -os. merecimentos  defte
grande Patriarcha, que forad
tao fublimes, § mereceo S.Bento
por

T,
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por humaacgad, o que outros
{an&os, ou merecerao portodas,
ou ngm pot todas merecerao.
Apertado elle em feus principios
de hum fenfual penfamento, e
defpio, & arrojou em efpinhas;
& por efta accao grande, lhe ex-
ringuio Deos a tome daquelle
peccado, que nunca maiso fen-
tio. Eftimulofoy efte no Apof-
tolo S. Paulo, tao impottuno,
que fazendo o Apoftolo oragao
tres vezes ao Senhor, pera lho
extinguir, {e lhe prometterac af-
fiftencias da graga, & nao extin-
oés do eftimulo; Suffiest t1ba,Pan-
le, gratiamea; a.S. Paulo promet-
temielhe as afliftencias da graga,
aS. Bento concedemfelhe privi-
legiosdo {pirito; naotentava ja
o mao {pirito nefta parte a S,
Bento, porque defconfiado def-
efperou triumphos 3 aindaten-
tavaa S. Paulo,porque inlolente
prefumia victorias : Datus est mi-
hi stinnlas carnts mes , & Angelus
[atana , quime colaphizet, dizia S,
Paulo ; mascomoa demonio ja
de Bento nao efperava victorias,
nao armava j4 nefta materia co
Benta contendas:tanto mereceo
pello fobido,8c quilates defte ar-
rojamento o gloriofo Patriarcha
S/Bentb.

De Saraphim 4 de Francifco
digo;lemos, que em femelhante
aperto, {c langou as neves;Fraa-
cifco fe arroja as neves, & Bento
{e precipita as efpinhas; ambos
prudentes;Bento mais generofo;

SRR N Ve gy e St vy e

pord Francifco enregelou, en-
tofpeceo o inimigo, que erao
{angue; S.’Bento langeii-o fora;
aFrancifco ficavalhe em caza o
mimigo ; ainda que debilitado
pera o combate 3 lancoun-o de fua
caz2 S, Bento. S. Francifco mor-
tificou o 1nimigo: matouo' S. Beé-
to; porque fangue fora,que fize-
rac as efpinhas, he {angue ja mor
to; efta feguro do 1wimigo mor-
to, S.Bento, & ainda fe podia te-

»mer do inimigo mortificado
<¢ . '

= Francifco. ,
4 E peleiou S. Bento com efte

‘inimigo de corpo a corpo; S.

X Paulo nio fe atreveo tanto, a ¢o-

:felhou nefta parte, o que elle fa-
* zia; Fugite fornicationem, aveis de

- fugir pera vencer; he vencer,
> mashe fugir; viétoria he menos

! fermofa, no que tem de fugida.
: Fugio Paulo cfte inimigo pera
, 0 vencer,pera vencer o affugen~
taS. Bento; venceoS. Paulo fu-
; gindo,venceo S Bento affugen-

-“tandoo; venceo Paulo, mas ven-

ceocom fermozura 8a0 Bentos
Pello arrojamento as efpinhas
mereceo Bento as confirmagoes
daquella graca, & bhuns privile-
gios de Anjo; & ficou como Ro-
fa entre efpinhas,& alli Rofa fem
efpinhas ; ou alli ficarao as Rofas
fem efpinhas,que afsi o efcrevem
os Chreniftas defte San&o, que
alli aonde S.Bento {e fez Rofa
em efpinhas , nafcem, & {efor-
mad hoje fem efpinhas as Rofas;
- perandsdeixou as Refas, com
iy figo
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figo levou asefpinhas,

Deixamos, tudo diziaS. Pe-
dro, & vesdeguimos, Senhor.
Acho nefte deixar, & {eguir, hu-
ma, como parecida contradigad:
& como pode fer? Se os A polto-
los deixarao as couzas, & fegui-
rap a Chrifto? Se deixaflema
Chrifte, & no melmo tépo o fe-
guillem ;oule feguiffem as cou-
zas, & juntamente deixallem as
couzas, cotradicao avia, pois era
fguir, 8 deixar omefmo; ofe-
guiroqfe deixa, & deixar, 0q
fefegue, nao he {6 dithL:jtofo,
mas cotém impoflivelymas {eguir
hiia couza, & dzixar outra,natu-
reza he, nao contradigao; como
logo contradigad em ‘deixar os
bens, & fegvira Chri[to.? Caotra-
digao parece,q hd,porg em Deos
eftas todas as couzas ; alli o me-
ditavao abrazado Seraphim de
Francilco : Deus mets , € omnia:
Dcos méu, g {ois tudo, em que fe
cifrao todas as couzas; Emo Se-
nhor efti tudo; logo quem deixa
tudo, & fegue o Senhor,{egue
outra vez tado ; & afli tudo dei-
xa, & tudo {egue; N o hi ¢o tu-
do centradigao, porq de diverfo
modofed:ixad as couzas, & de
diverfo modo (= {cguemsdeixao-
{: emsi, & feguemie em Chrifto,
em si{ao limitados; em o Senheor
niotem limite : & peraceilara
contradi16 bafta difivrenga no
mada, nao he necellario diverfi-
dade na conza,

Deigowo Patriarcha S.Bentg,

tudo pello Senbor,8&tude achou
no Senhor; tudo o q deixou, era
humano: & tudo no Senhor he
Divino. Deixou Pays, nao {6 il-
luftres, mas Reaes, peis defcédia
proximamete de - Emperadores,
Dezixou irmads; deixou a Real
cazay deixou o mundo;qtodo fe
promettia a S. Bentoytodes os lu
gares, & dignidades, todesme~
nores,q feus merecimeros; & pot
todaeita renunciacao de bens,
lhe accumulou o Sevhor hii nu<
mero fem numero de filhos, {a-
bios, illuftres, Sanétos, & em to-
dos es dotes da natureza, & gra-
ca efclarecidos, com g enriqui-
ceo S. Bento a Igreja Catholica,
Com grade propriedade naf-
ce S.Bento de huamidy ventu-
rofa,  {edizia, Abundancia; ¢6
rezao Abundancia, pois S. Ben-
to troux¢ ao mudotoda aabun-
dancia, todaafecundidade dos
bens. Donde avia de nafter a
fenre da graga,{enad de Maria,§
fignifica, nao abreviades mas di-
latados mares; dos mares avia de
romper efta fonte; & porifloo
nome J nos mares {z abrevia, {e
dilata mais 'em Maria. Donde
avia de nafcer a ‘coftancia de
Lourengo, {enao de huamay, g
foll2"Paciencia, & como daquel~
les mares nafceo a fonte ; & de
Paciencia aconftancia ; “afli de
Abundancia nalceo af:cundade,
que e(le he. S. Bentostecundida-
de,terulidade, & ariqueza roda.
Enriqueceo efte fihodeAbh-
dancia

SO
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Dos Patricre
dancia [uaReligido: as cidades,
& Vnivetfidades domiado 3 en-
riquiceo aIgreja Catholica;o mi
do todo; & enriquiceo o mefmo
Ceo. Enriquiceo fua Religiag,
pord nio {6 fe dérad a efta Reli-
giao fagrada muitos Reys, Prin-
cepes, & Emperadores , renici-
ando a purpura, pello habito de
S.Betoy & pello circilo a Coroa
mmas pello agrado, & aceitagad
deftaReligiao efclarecida e de-
rao, & nella accumularao feus
bés,por fazere graga ao SadioPa-
triarcha;& por efte refpeito pro-
viao osfilhos de S.'Béto em Mo-
te Callinoquatro Bifpados: ode
Aquino,ode S.Germao,o de Sef-
{a, o Chironfe : faziao dous Du-
ques; davao dous Principados;
vinte Condados; Aprezentavao
mih,& feifcetas,& fefenta,& duas
Igrejas; Dominavaotrinta,& feis
cidades : efcagameéte conratreze
o noflo Reino; polluiad duzétas,
& fincoenta villas acaftelladas:
440.lugares: 300. Territotios,ou
Cofelhos: 336. Quintas:24. por-
tos maritimos : recebiad de an-
ruos redditos 300.mil cruzados,
q difpediad a pobres: eftas doa-
goés dos Princepes defeculoasS:
Bento, & afeus fithos, moftrao
commum agrado defta Religiad
em o mundo; & arenunciacag,
que de tudo fizerad os filhos do
Sanéto Patriarchay publicaaver
nelles grandes defprezos - do
mundo, & terem todos os cui-
dados no Ceo 5 Religolos aves

has S. Bento. 53
tia, que nz6 {6 ndo largariio
tantos bens , mas appeteceriag
mais. ‘

Eoriquiceo efte generozo fi-
lho de Abundancia as Vniverfi-
dades do mundo, com volumes
de quinze mil Scriptores, todos
filbos defte grande Pay. Dos
Gregorios Magnos , de que
diz illephonfo, que foy mais
{abio, que Agoftivho ; aveis
de entender nos moraes, que
ninguem ahiigualou a Grego-
rio, nao nas{peculagoens daici-
encia, que ahi venceo atodos
Agoftinho ; & forao mais {u-
blimes,aos voos dos mais,os def-
ta Aguia, & muito efpecial enri-
quecerao as Elcripturas,& fagra-
da Theologia os Bedas , 0s Dro-
gos; os Rabanos, os Genebrar-
dos, & aquelles quatro, como
Evangeliltas , que efcreverad
das accoens, & vida daSenho-
ra, Anfelmo , Bernardo. Ilie-
phonfo; & Ruperto 3 & toca«
rad primeiro, que todos os filthos
de S. Bento o myfterio, ate lire-
condito, da Immaculada Con-
ceicad de Maria: & podemos
repartir efta gloriofa empreza
entre os filhos de S. Bento, & os
filhos de S. Francifco; de modo,
que nem os filhos de Francilco
tenhad a gloria de primeiros;
nem os filhos de S. Bento le-
vema excellencia de ferem (6s;
que foy o elogio do Orador
Romano , de quem fe dil-
fe; que sirdra a Demolthenes

H.  onio



54

o mofer {6, cono Demoltaznes
Ihe tirara a elle nag fer primziro;
Ille tibi evipuit , ne primus effes, tu tlli
eripuihy ne effet folus. Emrao glo-
riofo, 8 Divinoacerto,comohe
a Immaculada Conceigao da
Miy de Dzos,tirarad os filhos de.
S.Bento aos de Francifco,a glo-
ria de primeiros; & osfilhos de
S.Francifcotirarad aos filhos de
S. Bentoa gloriade {erem (0s; 1L
li, 0s filhos de Bznto, Vobis erpa-
ere, ne efztis primi; Vos,0s filhos de
Francilco, llis eripuistis , ne efSent
foli. Ennobrecerao, & augmen-
tarad os fagrados Canones com-
os Gracianos, & Panormitanos,
ou Abbades, filhosde S. Bznto.
A medicinacom Egidios;& com.
os Dionyzios as Mathematicas.
Nadouve Vniverfidade, que os
filhos de S. Bento nad honraffem:
com {ua doutrina; nad ouve f{ci-

encia, que com feus efcrittos nao

enriquece(lem.

Enriqueceo eftefilho deAba-
danciaa Igreja , & Religiao Ca-
tholica, dado 2 CadeiradeS. Pe-
dro por efpago de 600.annos 48.
Summos Pontifices; filhos forac
de S. Bentoos Gregorios Ma-
gnos, os Sylveftres,os Clemetes,
os Benediétos, os Celeftinos, os
Innocécios, os Vrbanos, os Ale-
xandres , os Adrianos, os Euge-
nios, os Iooes,os Valentes,os Va-
lentinos, os Bonifacios, 0s Gela-
zios, os Agathoés , os Zacharias.
O que idades de ouro! O 3 go-
yerno pacificol "O que purcza
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Angelical O qvidas celeftiaes,
8 irreprzhanfiveis! & o vitima
Pontifice canonizado , foy hum:
dosfilhos de S.B:nto; nzlle fe fe -
charad as canonizagoes dos Po-
tifices . E-ja nao- ha Pontifices
Sanétos? Sanétos hiy canoniza-

dos naosja nao ha San¢tosPapas,.

canonizados digo; ca nefta Vni.
verfidade nagfaltad papasactos;

nad pedemos com tudo negar, g
depoil defte filho de S.Bento ul-

timo. Patifice canonizado , ouve
muitos fan&os Poncifices, {enac
cangnizados-, canonizavets 5 &
podera aver tata graga no cano-

nizavel , como no canonizade-
Pontifice;nunca Deos,nema fua-
Igreja deftituio de fanctos , nem-

aCadeira de S.Pedro deexeplos.
Allienriqueceo S:Béto a Igre-

ja Catholica, que {e difle delle, g:
pedira Pedro , fe Bento'lhe nao-

déra: Nifi Benedictus fuyffet, emendi-

caffet Perrus, & mendicar he pedir:
por portas;como fe o grande Pa--

triarcha tirafle a-Pedro.das por-
tas; & de pobre paftor, o fizelle
hi authorizado Patifice, ifto he
afeus Vicarios a Cadeira de Pe-
dro. Quefez S.Bentoa Cadeira
de S.Pedrorica, &os Vicarios de
Pedro,8& de Chriftosrefpeitados.
Enriqueceo S. Bento tambem.
o Ceo, porq deunao Ceo quinze
mil martyres ; duzentos, &in--
coenta mil (anctos Canonizados.-
Semduvida, que deftes fallou S,
load,quando no Apocalypfe dif-
{¢ ;- G avia hiz Ceo feito de novo,
e
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‘Calun novum ; pord foy necefla-

rio,fazer Deos novo Ceo,dilatar
mais as Celeftiaes moradas, pera
os filhos de S.Beto, q lho enche-
rao. Inftais, & inftaistbem;que o
Senhor antes de:criar ‘o ‘mundo,
& o Ceo, vio em {ua Eternidade
eftamultidao -de fanétos, filhos
de S. Bento, & que lhe aviao de
encher o Ceo, & afl1.q logo,qua-

-do criou 0'Ceo, 0 podia criarca-

paz delles. ‘Mas a efta veflainf-
tancia, vos farei outra, & oque

a ella me refponderes, refponde-.
‘rei1 a vofla; ounao refpondereia:
volla, porquewvos nao aveis de.
-refponder a:minhay affirefpodia
-0 Senhor aalguas preguntas ma-

levolas dos Pharizeos , embara-
.g¢andoos com outras; & como el-

les lhe nao davao f{ahrdas as {uas,
‘nem o Senhorasdelles lhe dava
‘repoftas. Amipha inftanciacon-

traa vofla he: bem viaoSenhor

os merecimentos-de {eusApofto-
los defda Eternidade,& co'tudo;

-quando fe parteao Ceo, diz, que
‘afeus merecimentos lhe vaiap-

parelharlugar; Vade pararevobis

Aocum; & nao-podia eftar o lugar

apparelbado ao merecimeto pre
vifto? Ecom tudodiz; § de no-
vo lhe vai apparelharo lugar;Va-

-do pavare vobis locum;logobem po-

dia ver de(da Eternidade a mule
tidad dos filhosde S. Bento, que

.aviadcdecentrar no .Ceo; como

em tempopreparou ao mereci
mento dos Apaoﬂ-olos logar, a(i:
podla em tempo amultidad dos

filhos de S.Bento dilatarlhe o
Cco; nao me aveisde dar diffe-
renga, ne rezao diverfa. Oraeu

adareia mmha inftancia; & jun-
‘tamente a vofla.

- E digo,q Deos em {ua Eterni-
‘dade vioos grandes merecime-
tos dos Apoftolos, & a multidad
‘dos filhos de S. Bento, por com-
prehengac:& em tempo,por ex-
periencia; & nao {ei,§ tem huma
eXperiencia;que parece, que até

0 mefmo Deos move mais, que a

comprehenfad. Vio por copre-
henfad na Eternidade ; affiain-

-gratidao-do homem , ‘que criou,
comoadeSaul,q entronizon em

Rey;& vio-as depois na experi-
encia; {eguiofe, § nio obftantea .

'comprehcnfao,crxou ohome, &
fez a Saul Rey; & depois na ex~
‘perienciafe arrependeo de criar

.ohomem, & delevantar a Saul
em Rey: Panitet me, feciffe homine;
Panitet me,quod conflituerimn SaulRe-

-gem; tudo vie , & tudo compre-

hendeo na Eternidade ; & nao
baftando a comprehenfad das
ingratidoés pera retratagoés, bal-
tarao as experiencias dellas pera
arrependimentos , a noflo modo
de fallar.

Inda me inflais, q parece que
§.Bento deumaisa Deos,do que
Deos aS. Bento; porg Deos deu
a S, Bento por hu,cento, Centtipli
accipiety & S. Bento por cento, §
Deoslhe deu,aDeos; & ao Ceo

deumilhares de filhos. Digo,q

pello g Bento deixou no mudo,
5l {
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que he huma (6 couza, que (20
tad tenues, 8 rad fingelos os bés
domundo, que nao paflac de
vnidade, lhe deu Deos cento; &
que dando depois S.Bétoa Deos.
“mithares por efte céto, den Dzos
aS. Bento milhoés poreftes mi-
lhares ; aos outros Sanétos deu
Deos cento por hum, quelhe
déradya Bento lhe deu Deos mi-
thots poer milhares, § lhe deuS.
Bento; alli enriqueceo tudo efte
generofo partode Abundancia.
Porém. patece,. que foy parte:
ingrato, & injucundo: pois pri-
vou davida ame(ma, qlhedeu
aviday morreo defte partojun-
tamente defgracada,& venturo-
-fa Abundancia; defgragada na
vida, que perdeo, & na que deu
venturofa. Podemos attribuira
morte de Abundancia , nacaS.
Bento, mas a Scholaftica, qnal-
ceo do melmo parto com Bento;
& que mal fez S. Scholaftica,pe-
raaella, & na6aS. Bento attri-
buirmos eftamorte? ‘Oraeu{oa
attriblioa S. Bento, & digo, §{6
o parto de S.. Bento foy a ¢auza
defta morte, pera elogios maio-
resde Bento 5 pera prerogativas
de fua grandeza. Porq foy tad
grande couza §20-Bento, que
em Bento deu Abundancia a
maior couza,que podia dar. Foy
ta0 grande couza S. Bento , que
nao pode Abundancia dar ao
mundo maior couza; S. Ben-
to dado ao mundo he a ma-
ior acgad d¢ Abundancia; nag

———y o S g

podia  Abundancia obrar ma-<
ior couza, que darao munda
S. Bento j pois feguiafe elpirar
Abundancia. Como hum. juf-
to chegaa obrar a maior acgao,
em confequencia feguefe efpi~
rar efle jufto ; madha, que lo-
grar, nem pera que polluir mais
vida: hide morrer ao. mun-
do , & comegar de viver ao
Ceo. Nos Actos dos Apoftolos.
dizS. Lucas, que langado Efte~
viopor terra, fez oragad. por
{eus inimigos, Pofftis autem ge-
nibus , ait : Domine , ne flardas
ilis < hoc peccmuin 3 & ajuntay
Et hac dicens obdormivit in Dg-
mine ; & dizendo ifto efpirou..
Notavel modo de contar a hif-
toriay ouvera de dizer otex~
to : Pedio pellos inimigos , &
efpirou; mas dizer.: Pedio, &
pedindo efpirou; pera que he
dizer, Pedio, & pedindo? Aliv
feguem,os § nao{ao grande f-.
toriadoresy os {feus contos; Hia,,
dizem, & indoreu; Cheguei,che-
oido eu. Digapois S.Lucas: Pe~
dio petlos inimigos,&elpirou; &
nio: Pedio, & pedindo elle,q il-
fo he aquelle termo, Ehoc dicens..
. Semslhante lugar temosem @
computo, & relagao; que o Se-
nhor fez de feus tormentos ;ali
diz, § o entregarao, § o elcarne-
cerio, & que oagoutarad; & q a
goutando-0, o pordo naCruz;
Tradetur, illudetur, flagellabitar . &
poftquam flagellaverint,occident euis,
baftava dizer; Agoutaload , &
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crucificaload; mas, Agoutaload,
& agoutando-o, crucificaloao
Flagellabitur , & po Tanam flagella-
vermnt,occident enm ; Dem em hum,
nem em outro lugar hadetei-
to, mas mylterio; porque em
em huma parte (e faz adver-
tencia fobre a vehemencia do
tormento 5 Flagellabitar , & posi-
qUAN ﬂagellavcrmt ! €m outro
{fobre aexcellecia do merecime-
to; Ne §tatuas, & hoc dicens; rogou,
& regando, d:z,efpuou taza
major acga0, § podia fazer hum
jufto; Eftevad, q he rogar pellos
inimigos, & hoc dicens,d fe feguial
Elpirar: Obdormivst in Dommo: be a
maior acgad , pelladifhiculdade,
nao avia mais g fazer, fenao efpi-

. rary; Deu Abundancia aomundo

S. Bento, nao tinha mais que
dir ; nam pedia Abundancia
dar maxs pois nad avia mais que
taznr, fenad efpirar; a morteda

y foy confequenciadagran-
de, ado filho,

Morteo tambem Abundan-
cia, por nag ver as grandezas de
S.Bento ,que forao taes, & tao
grandesfeus prodigios, que pa-
rece avinculou Deos ao brago
de §. Bento fua omnipotencia,
como a Vara de Moyles ; bem g
em Moyzes ficava efte poder de
fora,pois vnide a Vara;em S, Be-
tode dentro, pois avinculado a
{ua mao ;3 & alli eftd hoje S.
Bento milagrofo, como f{em-
jpres {cm ditferenga. de mila-
grolo na moxt¢ , & na vida,

—— v e = ¥ ——— = —— e ——

Quiz pots Deos, levando do
parte de 5. Bento a Abundancia,
eftorvar em Abundaneia jaQan-
cias,. La leven Deos a Rachel
no patto de Benjamin, per inag
veras grandezas de Joleph,& os
governos doSenhor, & Valido
em hgypao ;- he verdade , que
por nao ver as grandezas de Jo-
{eph a leva ; nad ne parto de
Jofeph,.mas no de Benjamin;, &
foy arezad ; porque podia Ra-
chelviver nos primeiros annos
de fofeph, fem jactancia alguma,
porque viveo muitos annos pe-
queno lofeph : & tardarag con-
fideraveis tempos-as glorias de
Joleph:primeiro foy langado em
humacifterna, vendide, & ao
depois prezo. Mas S, Bentolo-
go nafceo,&X viveo grande ouve
gloriasem {eu nalcimento; . te-
ve prodigios em [eus principios,
& alli foy neceflario logo mor-
rer, porie nadefvaecer Abun-
dancia, ;

Premette @Senhor no texto
prezente. huma collectiva de
premios em huma divifiva de
IRErecimentos ; porque nao diz,
que dara ecnto por ham , &
vida eternaa quem deixar pay,
& may,& irmaos,& mmaas,& fi-
ihos , fepaca quem deixar, ou
pay, eumay, ol itmaos,ou ir-
mas, ou filhos: dara tudo, nao
{6 a quem deixar tudo , mas
a quem deixar de tudo al-
guma  couza ; & qhe cur

g S — ¢ r— e
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o grande Patriarcha, pois colle-
&ivamente deixou tudo,gdivi-
fivamente baftava. E poriflo in-
da aquelles premios, o Senhor
dividio entre os Apoftolos; & os
mais fanétos, que forad os tronos
de Tuizes, q terac {6 os Apofto-
los, efles deu tambert a §.Bento,
fazendoo Tuiz ¢6 S.10ad no mel-
o trono, ‘que chamaddos.ama-
dos; ou trono dos dous amados.
He verdade,q o gloriolo Pa-
triatcha, ainda ci nas prelazias
inclinou mais a bradura de pay,
q 3 feveridadede Juiz. Laa his
{obditos, -§ 1he derad pe¢onha,
por hua paternal reprehencgao,
os caftigou fomete €0 os deixar:
inda que foi bem fevero caftigo;
& q'mayor;qa auzencia,& reti-
ros de’S. Bento? Elle fe parte,el-
e os deixa,& elles ficad os puni-
dos, porque elles ficad.os defter-
rados. L dizia hii dos Sabios de
Greécia, aqué feus Cidadaos con-
denarao ao-defterro: Que elles
fem elle ficavad ‘mais -deftetra-
dos; vos me condenarsy dizidel-
le a carecer de patriazacarecer de
mim vos condenoeu. Nao che-
gouS.Bentoa beber a peconha;
porgue fazendo{obrea virulen-
ta potagé o finalda Cruz,fe:que-
brou, & desfez em mil parteso
vazo, em J {c lhe offereceo. Be-

‘beo S. Antonio,& outros muitos

Sanctos pegonha, & naéd recebe-
rio dano, «como'o avia ditto o
Senhor: ¢ [fmuriiferiim qud bibe-
vime, riom e1s wovebir ; {et dano po-

i Sermao do Princepe
‘diatomar a pe¢onha S.Beto, mas

era de genioy que nao quiz o Se-
nhor;que lhe ficafle apegonhen-
tado ofangue ; aonde efta, fem-
préreve apegonha 5 nao entra
pegonhano coragao de S.Bento
q todo he fuavidade ; tudo nelle

era brandurade pay; nao avia
nellefeveridade de Iuiz & 1ncli-

nioci os‘Prelados mais aluizes:
pera pay propendia mats S.Ben-
to. O que (a0 Princepes, & Pre-

1ados nefta parte,nos dira o Prin
«cepe Ionathas; & aRainha Ef-
thernosidirao § devemfer; &

certd,qtie nos.dirad muito dif-

ferentesicouzas, porque naofad
05 Princepes, nao {ac os Prela-
dos, os quedevem fer.

‘Quiiz’lonathas Princepe con-
ie@urar o animo de Saul «pera

6 David, peraavizarafeu que-
rido,fe podia ter confianga, ou {e
devia prevenirfe de cautela, &

difle a David, quefeefcondelle

.em o campo, g elle aquella noite
ratavade fazera diligenda, &

fondar o animo, & coracio Real

eracomDavid, & qcompre-
hendido, fahiriademanhimco
hii pagem,& defpediria duas {et-
tagpera aparte,donde eftavaDa-
vid, & mandaria o page a bufca-
las; ‘& fe bradado-diflelle ao mi-
nino, Sagitte intrate funt ; ‘Lorna

-~

atraz, qasfettas ficarao dquem,
era finalj oue Salleftava propi-

cioyquetornaflerperaa Cidade,
& routra vez voltafle a Corre;
mas'q, fe-bradade difcelie a0 mi-

nino:
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nino: faguta vira te funt ;. Patla a
diante minino, que adiante pal-

fario as fettas, & eltao alem, era:

final, que Saiil eftava averfo, &
irado contraelle, q fugifle logo,
& nao voltafle David:

Admiravel’ efta o Princepe

nos {inaes, & arbitriodelles,por-
que poem o final do favor,8 be-
neficio Regio em hua fetta, § fi-
ca atraz; que cutfa pouco; & efta
aquém: Sagitemta te funt; &
poem o final de caftigo, & vin-
ganga Real em huma fetta, que
curfa mais, chega muito, & palla
alem; viira te fum? O que bem! O
que allim be! porg fendo os be-
neficios, & oscaftigos dos Prin-
cepes huns; & outros naligeire-
za de (ua execugao fettas, g com
velocidade (e defpedem.: saoos
favores, & beneficios fettas, que

eursio pouco, & ficio muitoa.

quems mtra te funt , & sao os cal-
tigos, & vingangas {ettas; § cur-
sao muito, que paflao alem; vitra
te funt : Sao os Princepes, & Pre-
lados domiido; fenhores da que,
& dalémy fenhores daquem no

beneficio, & fenhores dalem no-;

caftigo.

Mas nao sio da condicao dz S.
Bento; pord em S.Bento o cafti-
go; & rigor era (etta,que curfava.
pouco, & ficava: muito aquew;
& o beneficio; & favor; fetta, q
curlavamais,& paflava alem:1fto,
he 0 q sio os prelados do mado,.
& os Princepes delie,como defi-
gnou Jonathas em feus finacs.

ot it e 8 ————— - - - — e et s

Mas o § deve fersmoltron Elther
Raynha em huaadoracao, qtez
aquella vara de -outo , g the lan-
comAlluero Rey, peraa chamar;

‘Dizotesto, que beijou Efther

aquellavara : Ofculaza est; mas
‘aonde a beijou? O/culata et fum-
mitate virge; beijoua na patte €x-
trema, na extremidade;na ponta
davara;nao beijou a-vara, beijou
{6mentea ponta da vagay Summii-
tatem virge o fcularaeft; coavara,
& forgas della dafle golpe, &
abre(e ferida;pois nao beijaa va-
ra, que nao fe beijao golpe,a fe-
rida, a feveridade, origor da va-
ra; cotnra ponta fomente fe toca,
& nao fe pode dar ferida; por
mais impullo na ponta, que
fagais de hua varinha, podereis
tocar, mas nao ferir; . pois beija a
pontadavara, pord fe beija, &
aceita a bradura,o toque asamea-
cas do caftigo; veneraofe,& bei-
jaole na vara os toques,& nao os
golpes; nao hio de dar os Prela-
dos com as forgas de toda a vara;
hao de tocar {6 ¢o a ponta da va-
ra: hao de fer feus caftigesto-
ques, & nao golpes; ameagas , &
nao feridas;ameagava S. Benro,

' Dao cortava;tocava,86naoagou-

tava os fubditos com as forgas de
toda avaray tocava {0 com a pon-
ta della;beijafz o toque pello {ub
dito,efcandaliza o golpe do Pre-
lado ; nao aveis de delcarregar

‘Prelados nas coftas dos {ubditos

com toda a vara, nem com tcdas
as forgas della; mas tocar {0 o fub
R A% ok, A SRS L diw
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dito c0 a parte extrema da vara.
S. Bento erapay, mais, dog
juiz, quando importavatocava,

& nao feria:fuas reprehenfoens

erao toques, &nio golpes; nao
feridas 5 masameacgas: & como
delcarregad alguns Prelados <o

4oda a vara, & co asforgas della

nas coftas dos fubditos!Sois cruel
prelado, nao vingais as culpas,
fatisfazeis voilas raivas; oque
ameaga, aponta, moftra, & toca
{6 coma vara, elle he o Prelado
do genio de S.Bento; & dacon-
digao do Senhor; § {e contentou
cotn os Apoltolos moftrarem as
efpadas: Esce duo glady bie; a qui
eftio Senhor duas efpadasy Sanis
eft, Bafta, diz o Senbor: Ecce gla-
dy, derao moftras : Satiseft, batta
‘moftrara efpaday nio importa
ferir, bafta moftrary Ecce; fatiseft.
Pedio doze efpadas, madandoas
comprar atodos : Qut non habet
gladium, vendat tunican , & emat;
moftraothe duas, contérafe com
duas: Ecceduo gladij hic: fatis eff;
& (6 comas mottras , & ameagas
dellas: Ecce; fatis eft: haodefer
nos prelados, maiores, & mais
graves as ameacas; mais leves, &
mais {uaves as execugoens; & no
texto prezente fazindofe men-
¢aode luizes, Scdebitis judicantes,
{6 {e faz mengao de premios, &
nao de caftigos; Centuplum accipi-
etis, €& vitam sternans pofulebins , 4
o luizo Divine nas ne morte,
mas em fuas intent3ss he viday'a
morte eleva,a vidaoinclna.

Concllie o texto,& ndsoSera
mao, § quem renunciar {eus bés,
legrard eternidades de vida, que
confifte nas claras , & intuirivas
viftas, & revelagoés da Divina
face; fingular privilegio,que pa-
rece nefta mortal vida do glo-
riofo PatriarchaS. Bento, aquem
{e lhe manifeftou, porclara, &
intuitiva vidao a Divina face;
pois lahindo daquelle celebre
rapto, & foberana extafi, Divina
elevagao, queteve,rompeona
guellas fignificativas palavras, &
demoniiragoens defta vizio,

Ouam  magna multitudo dulcedinis

tus, Demine, quam abfcondifts simen-
tibus 1e! Que fuave,& q doce (ois,
Senhor, aos q vos temem! Mas
temos contranos ha difficuliofo
texto de S. loao,q diz alli: Deum
nev.c Vidit viquain, Vaigenstus Filis,
qus eft i finu Fatvis , ipfe enarvavit:
Ninguem, dizloao (entendei
nefta mortal vida) vio a Deida-
dej o hilho Vnigenito, que mora
em feu feyo, efle a notificou. Mal
refpondem a elle os Doutores, §
diflerad , que Paulo o vio nora-
pto, & Moyles no Mounte; nos
facilmente lhe refpondemos;por
qS. Jodo diz, q ninguento vio,
nao diz, q ninguem o verd; nad
vio, logo nem Moyles , né Pau-
lo,q precederad dantes, & pode
ver S, Bento, quc foy depots.
Confirmoo de ha{enelhite.

‘Mpitos Doutores dizein, § o dia,

g o Séleftandeoa rogos de Eze-
chias Rey, tornando atraz dez
linhas
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linhas, foi maior, § 0 § o dilatou
a imperios de lcfue, patando no
meyo do Ceo em fua carreira; &
como,f¢ diz o texto,g né dantes,

né depois ouve dia tao longo, co -

10 O g o Sol tez as inftancias de

Jofue: Non fuit ant ea,nec pcfteatam

fongadies? Refpondgé, g n¢ defdo

principio do mundo, atequelle:

diaouve dia tao grande, iflo he
dantes; ne depois daquelle dia,
até o dia,em g loflue o efcreve:if-
fo he depois; & comoo dia de
Ezechias fofle muitos [eculosde

pois do dia,em § Jofue o efcreve;

ode fer maior dia,g o de lofue,0
de Ezebhias,fem fe tazer ao texto
offenfa; & allim fern offenfa do
texto de S. loao, & fem verema

Deidade,netm Moy{es, né Paulo,
apode veroSancto Patriazchay
antes de efcrever S. Ioad,ningue

vio, nem Moyfes no monte;tem
Paulo no rapto; pois dantes de
efcrever loao forado :mbos; &
jpode ver ao depois S. Bento, §.
toy depois muito de cfcrever.
load:comprehende o texto de S.
Joa0 a0 paflado, avizo paflado
Moyfles, & Paulo, ovoraptode
Paulo; nio comprehende ainda
ao futuro, & ainda nio era$.
Bento, quando eicrevia 8. Joad.
E parece,§ o gloriofoPatriar-
chaquiz logo miotrer, pera con-
ginvar eftas viftas; bem comoa
Senhora,cujo amor, pera<oDeos
era tio perfeito ci na mortal vi-
da, que na mefma intenfad con-
ginba o mefmo I3 na Patria; &

5

[l em breve depois fuccedeo
feu tranfito, que foy em ho Sab-
bado 210 as nove hotas da ma.

- nham; & ficouduvas vezes{an-
¢o o Sabbado, allim coni a mor- -

te de S. Bento, cemmo ¢ a fepul-
tura do Senhor ; & pois que

- avemos de dizer,que marieo nas -
Allcluias 4 ou ainda na Paixae
do Senhor? Se ouvetemos de .

eftar pellas wadrugadas, queal-

gumas Religiofas , & tambem
Religiofos fazem pera achara
Alleluia, & aapanharem,como -

{e ella forafygindo, avemos de

dizer, que morico ja nas Alle< |
luias ; fe pello vagar com que

{e procede nas Cathredaes, di-
reos, que ainda morreo na
Paixao; mas {¢ nem andarmos
ta0 tardios, como os Ordina-
rios, neto tam ligeiros , (como
alguns Religiofos, avemos ds
dizer , que S. Bento morrea

em bum ponto, & termo co-:
mum 3 Paixao, & Refurieigad.
do . Senhor; indifferente pera-

as penas, & peraas Alleluias::
pontoy que he termo intrin-
feco das Alleluias , & extiin-;
feco  da Paixad, no que fa;
declasa .a indifferenga’ de Sam:
Bento, & igualdade, comdque
fe pertou no prolpero , & fo
adverfo; que nem o prefirava
o.adverfo, bcm o profpere o,
efvaegia: indifferente, & igbal
fe, meflra; em;. s & oo
extremo 5  iguabife; dejixa fver
pas Allelpias . da; Reflurcigad,
) I &na

o
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& nas penas da Sancta Cruz;que
efta indiffsrenca de eftados he
toda a perfei¢ad dos juftos.

me dér pad: fc'me nao faltar comy

o veftidé:f¢ for meu'Anjo cufto- -
dio, o'réeconhécerei por mea -
Deos. E (¢ nada diffo vos dér, q
fareisTacob? Nadare(ponde Ia- |
cob. O'Sanéto Job patlou mais

alem, & diz,que tambem o reco~
nheceri no adverfo,comoe o avia

feito fio profpeto, Sibona, dizel- -

le; De manu Domini [ufcipimus; qua~
ve 5 & mala non [ufcepiamus? Com

tudo ‘nad o' reconhaceo junta-
meénte no profpero,& no adver- -
{oyfucce(livamente'si: ‘porgco-"
mo os males (bccederac aos bes;’

afsi areconhecimento no-adver-
{o foy (uceeffor ao reconhecime-
toemo pralpero; & alli comoa
adverfidade’ foy- fucce(fora  da:
vetitara  d(lFhutdrecgnhecime-’
oo foy dotitte: | I 800
-{Excitavs, & defafidva a Efpo-
fa Wentos contrdrios juntamente,
o'Norte, & o Sul, ‘g allopraflern
oiea jard i Burge 'Aquibo, & veni
Anfler; & pe pfla hortiian mewmtéohS
vida os alentos brandds de s
&os furiofos impetes daotuties
& §de par¢eria venhad, 8¢ aflos
prém, & combitad ofe wirdimg
v promette,§iconios favores de
hiij&ios finfultarieos tigores dé
outto; nanatad dellg fragracias;

tf
i x
ek 1 -llj
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Et fluent aromatay eltes forad os
dezejos; eltes os propofitos; nad

- fabemos os effeitos ; porq fe nad

L prometteo lacob reconlie- !
cer, & adorar ao Sephor (6em o'
profpero;Si dederit miby panens; e,
Veftimemtus, &c. Et custodserit : f@

dizem os fucceflos . Mas' o g na
Alma forad votos, em S:Bénto
forad execu¢oés; & all morge na
indifferenga peraa morte, & pe-
a Refurreigao do Senhor, entre

Paixoés, & Alleluias efpira: no-
teérmo, & nos remates de hv, &
oiitro extremo acaba, 0§ como

me(mo rofto no profpero, & no.
adverfo vivia. Creo; qS. Bento
niorreo ainda’ na Paixao do Se-

nhor, eom fentimentos daquella.
motte;8'que chagott a0 Ceonas.
Alleluias; quando’ (e eclebrava

ct-dobrada folemnidade aquella
feftasafli pellas memorias dasale~
grias de Senhor em a'terra;eomo
pelas novasaffiftecias de S. Ben-
10 i g Qkes -« 13T HARIITI LOTHE

" Comiimente {e diz,q o San&to
Patriarcha, headvogadodes do
Ceo contra dous animalejos ; em
exuremo pegonhentos 5 contra.
as’Aranhas, & contraas Cento-
peas: Eque’invocadosS. Bento,
parao; & efperao{ua morte;  ef-
quecendo a ‘natural defeza.nas

invocageésde feu patrecinio; fe-

ebdizo, quehe affi; tertheis por:
mmito credules feidigo’ que nad
parad’; ' julgarmeels  por poaco
déveto ;8 pordeclinar todaa
notaj naghei de-declarar minha
fentenga: 'Ol quevos digohe| g
ha‘outrasaranhas, & ‘eentopeas
mais' pe¢onhentas’; contra quent
.
Q
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Dos Patriarchas 8 Bento. 63

{a6 as occupa?oés das aranhas:te-

cer, & cagar,
a caga,
Adiffimulagad com que huma
ardilofa aranha bulca, peracacar,
hua innocente mofqueta! como
adelcobrioao longe, pera fefa-
zer aella prezente, dece do do-
micilie de {ua tea, & primeiro (e
taz ao largo ; & pera por-em dei-
cuidos, & defimaginar de qual-
quer filadaadezejadapreza, em
diflimulagoés devida fe finge hi
defanimado-vulto; & 4s viftas da
adverfaria {e poem como infen-
fivel, & e porta como nad vivé-
te. Vailogoganhandozterra, &
campo nas cercanias,&. vizinha-
gas dainnocente; & porque fof-
peitou advertenciasna inimiga,
de repente para, &eutia vezie
finge fem vida; & como vio, que
a mofqueta ja de confiada, fem
fobre falto algum, corre ligeirao
campo todo, como e nao ouvera
nelle filadas51.& eftivefle pacifi-
co, & feguro todo o terreiro; nas
defattengoés da incanta molque-
ta,dd mais hi paflo; & nas con-
fiangas della, mais outro paflo;&
com talinduftria,, § puderaen-
anar a rezady & no ponto que
{e vio vizipha, & defcuidadade
confiadaa preza,& ji em diftan-
¢ia porporcgonada, & opportu-
na peraoaflalto, falea, aflaleea,
invefte;& avanga a mofquetain-
nocente,o pegonhento monfiro,
chupalhe o fangue, & tambécd
o sigue a vida no.ingrato pabu-

azer teas, & andar

lo a fua fome, & jucunde pritoa
fuainduftria, E vés mofquera,
tendes azas,& os ares por voflos,
& podeis dos perigos,&envefti-
dasde humaaranha appellar pe.
ra os voos: & em lugar devoos,
dais, & {ubftitois patlos : eftédeis
o pafleio, & devendo levantar-

‘vosao alto ;defceis ao baixo, &

pouzais junto de huma inimiga
aranha, & wvizinhaesfemadver-
tencias: com inimiga mais pode-
roza, pois {ereis prezadella; &
podendo no alto andarilleza, fi-
careis; porquedefceftes, prizio-
neiravilde hum trifte monfiroy
quem tem azas voe, levantefe da
terra, & decline os rifcos.
~:Deos vos livre , & o gloriofo
Patriarcha S. Bentotambem,de
huas aranhas, ou aranhoés pego-
nhentos, & ociozos, § naotem
outra occu pagad,mais que andar
a caga de mofquetas; homens,em
quem nem mofcas (e poem. Hi
hemens em extremo ociozos.
De hum Emperador Romanofe
conta, que de ociozo andavano,
Pago as molcas; eftaeraafuarce
dey acaga de mofcas ; aonde elle
eftava naofe via, nemapparecia
mofcaya todas dava caga: ‘& co-
mo hirgrande quizefle tratar ¢
¢lle hi negocio de fegredo, pre-
guntouwao porteiro do Paco, fe
eftava alguem comeelle? queilhe
selpondea: | Ne mufca quidem: 'Né
huwa mofea: alludindoaimper-
tinenteoccupagad , &'exercicio
doPrincepe. Deos vos livre, &
I 3’ livs ai_]-
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livrainos gloriofo PatriarchaS.
Bento de homens ociozos: he'a
ocifidade de todososmales orige.
A outra occupagad das ara-
nhas, he fazerem fuas teas 5 & §
ardilozas, & engenhozas fag em
fuas teas; tecem com grande fi-
lencio, & fem ferem ouvidas
ci asaranhas,que tecem,o fazem
com tanto eftrondo, & o feu
tecer he tad tumultuario,, tao ef-
trondozas fao asfuasteas, que
parece que cae a caza. Tecem
as aranhas com grande cuida-
do, & naod tomae ferias, em
quanto naeabfolvema tea; &
a tea de que na tarde nag avia
piincipie , apparece de ma-
nham comos remates; & com
tanto feitio, que apparece na
tea humarofa,ou he ateaa mef-
ma rofa, taocbem talhada, §nao
a delinearia melhor hum pintor,
nem tambem efculpiria o imagi-
nario mais infigne ; a fubtileza
do fio, foge a vifta; vence a
delgadeza de hum cabello vol-
.o, que trazeismais puro,& pen-
teado ; & efcagamente appavece
tear; toda fe emprega nainduf-
tria {6 da tea; pendulas vivem
‘eftas aranhas do feu fio 3 porelle
{obem, defcem,anddo, & tornao,
ouarefazelo, fe quebrou; ou,fe
fe acabou,a (ubfituilo 5 nefta tea
tem caza , & domicilio, aonde
vivem; & o que mais efpanta, §
fendo aranha pegonhepta,nac o
he a tea; he perniciofa,; & Galubse

oeffeito; he falutifera sfla seay

- e e = e e .

pots e mezinha prezente a vol
f{as feridas ; que nao envolveoe
golpe, que (e deu", etn huma tea,
que tomou 3 Nad comunicad as
aranhas pegonha a {uas teas.
Eftas teas,8& as condigoés del-
las pella maior parte fe achao ca
em outras aranhas , ou aranhoés,
q euves diffe ; & fao muito pre-
judiciais eftas teas. 1ece de vos

hiia hiftoria, & hua tea imagina~

ria, G nunca,nem em vds ouve,
nem vos fonhaftes; & com tal fi-
lencio, & com tad pouco eitron-
do, { nao fentiftes o aleive quan-
do comegava; mas f6 o vifles,
quando a tea delle eftava acaba-
da; tea de vofla vida, em g vola

defcreverao today & com tanta
prefla, que nao danoite peraa

manham,como a aranha faz, mas
de huma pera outra hora fie
perfeita ; & afli vos tecem o
aleive, & vos enredeadc com
elle, que delle-vos nao podeis
defenicar , nem deftecer delles
nemdeftecer a tal tea; com tad
fubtilfio, & com talengenho,
que nao {6 fazem:atea emboa
proza, mas em milhor verfo;
bem liada tea, em oragac tao
ligada . Hiltoriadores tendes,
& Poetas, que vas tecem a vidas
& nao vos vende eftas teas, mas
degraga as offerecem; & vene
cem el%asas outras aranhas, que
nad armad eftas teas em algum
tear: fem tearteas? Si; teasfem
tear, que asarmao noar, & fem
fundaméto; niq vivem sllasara-
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nhas, né fazé domicilio nas teas;
vedes a tea, nao {ubeis o tecedor,
ignorais o autor della; & he aqui
tao pegonhea a tez,quato nociva
a aranha; vemitao eftas aranhas a
{ua pegonha nas fuas teas;dao, &
tazé eltasteas,e nao curao feridas,

Chegafe outra aranha a pri-
meira dilata , & esfor¢a mais efla
tea, com addigoés de algis fios;
apoyando o q a outra fingio, &
teceo; diz § vio, g fabe, q aflr he,

qafllioouvie, 4 naé ha duvida; .

defce terceiraaranha muito ma-
ior, q as duas, parda fobre efcura,
em extremo pcgonhenta, deftes
§q chamais de cem fios; 8 augme-
ta tanto a me(ma tea,q a torna de
cem fios,& vos achaes t2g enlea-
do,& rao enteade,  melhor vos
fora fer enteado de ha mao pa-
dralto, q enteado de hia aranha
deltas. E [e huas deftas aramhas
tecem, ha outras peores,q defte-
cem; humas fazem teas,outras as
d-sfazem; hias tecé,0 § nao (ois;
outras deftecemvos do que {ois;
hia tiraovos, o § tedes; & outras
poemvos,0 q Bao tedes;fabemos
aranhas § tecem;mas nao hj ara-
nhas, q deftegac; (6entre osho-
mens ha efte genero.de aranhas
g deftecem y & vos desfazem. os
fios da honra, da vida, do.credi-
to, da reputagac. Mas tambéfuc-
cede tal vez hiiadegraga, a eftas
arashas, que tecem, & deftecem:
que por direma tea fios, daclhe,
& fazem dar os fios a tea,& rom-

pefea voflatez, & os fios da vol-

@ W T e el o bt wed e ) el s
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{avida. Eftas fa0teas, qtecelco-
tra o emulo a enveja; & contrz o
inimigo o odio,& avorrecimcio;
teas de edio, & de inveja teas.
Ha outras teas, ainda que nad
ta0 perverfas,como as primeiras,
fad bem perniciofas ; teas fac de
cubiga, & ambigad : tragais, &
teceis 2(li com veico. vo;;l'a vidas
nefte anno farei minhas Conclu-
foés; darei milhares a eftampay
convidarei o munde todo, pera
a(biftencias; tomarei men grae
de Bacharel; farei minhaappro-
vagaod , & repetigao 5 Tegucle
meu exame privado; & dabi
yiri aminha Borla; & jatude
he feu, minha borla, meu exa-
me, minha repeticad , & nada
ainda tem ; & ainda vai por
diante efta cubigoza,& ambicio-
zatea; feguele, diz, depoisda
Borla, & he confequencia huma
Becca em qualquer dos Colle-
gios, a efcolha; temos opgad : di-
zeis, que a Becea he confequen-
cia; & {eosCollegiaes vos ne-
arem efla confequencia? Servos
ﬁa bem mi de provar; & ainda
vai a tea mais a diante,ao depois,
diz, a hi eftao eflas Garnachas,&
Dezembargos; elles alli eftio, &
vos aqui elais; elles 13 eftard6,&¢
vos cieftareis; ellescm vés, &
vosfem elles ; & porque em
nenhuma parte defta tea fi
zeftes mengad da quella clau-
fula , nem tomaftes a falva,
que manda tomar o Apoftolo
San-Tiago em fua Canonica,
""""" TR EE R
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§i Deus voluerit,fe efta for a vonta-  femapre, nam aceitarei prelazias,

¢z do Senhory por illoeltando
ves alli tecendo , & alli {6 erdin-
do voflatea, a morte a corteu,
cortandovos os annos;&nos ane
nos, a vida; Dum adbuc ordirey, fuc-
cidit me; quando ordieis a tea,vos
cortarao a vida, & cortados os
fios 2 tea,fe vos cortarao tambem

os da vida. ,

Tecei volla vida,& a tea della
por outre modo;nao vos cartara
Deos vofla teay antes dara vida
perafe executara tea; & de ara-
nhas envejozas, & cobicolas,v0s
fareis aranhas induftriozas, Te-
ceiafli: Tenho acabado o curfo
literario de meus annos;&ne co-

thegado o curlo de hua boa vida:
‘vamos colher a hua Religiao fa-

grada os fructos defta fcienciafc
buflquemos a efta caza do glorio-
{o PatriarchaS. Bento', aonde {e
{alvad os filhos perfeitos de S.
Bento todos; importa pois fer fi-

1ho de S. Béto , como afalvagaoy

quando nao,vamos aos Olivaisa
8. Antonio, pera nos amortalhat
mosvitimaméte em vida naquel-
Je habito, com que alguns inutil-

‘mente {e quere vivificar na mor-

te; & naodefcangarei ate o feliz
fucceflo de minha prefentagao,
alli paffarei os dias, § me reftad
de vidaynos rigores da penitécia,
do iejum, de difciplinag em abfti-
nencia perpetua , €m contined-
cia de todos os appetites; em €o-
tinua oragad mental; ndofaltarei
as Matinas da meia noite; fugirei

pretengoes,que maculad o decd.
rada Religiaﬁ,& affead o honefs
toda fantidade; vivirei {fempre
{ubdito, em cbediécia prompta,
em {ogeigad bumilde, em humil-
dade profunda, em obfervagag
perfeita de todas as Regras, &
Eftatutos Religiofos; na refigna-
¢ao, & abnegacad perfeitade
mim me{mo: totnarei a meus ho-
bros aminha Cruz, & ajudareia
levar ao Senhora {ua ; em imita~
goésdas aflinaladas virtudes do
grande Patriarcha S. Bento; fe-
guindo,inda § muito de longe,
aquelle Patriarcha,q de perto fe-
guio a Chrilto; & nao como Pe-
dro, quando de longe:& tecerei,
8¢ pera iflo ferei aranha ardiloza,
peraefle corpo hi cilicio& nef-
tatea, & em {emelhantes, porei
tada ainduftria. O § foberana!
O que celeftial tea, aqué David
‘chama, nad ranto teas,como me-
ditagoés de aranha, Anni nodtri, fi-
cut aranea, mednabunrar | eflas me-
ditagoés favoreceri 6 Ceo; efta
tea profperara Deos; & neftafe
vosnao cortario osfios da vida,
quando defacaytelado, mas qui-
do japrevifto, & feguro perao
premio,

TambemoPatriarcha S.Ben-
to fe diz, fer avogado contra hu-
mas, que chamais ceatopeias: fad

‘huns animalejosde cem pés 4 ou
.de cem madsy quenelles maos,&
pesitudohe hiy . O quantas cen-
topess ba deftas decempés, &

decem
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de cem mios; em § o mefmofao
os pés, que as mads! Verlheeisas

maos tam pouco limpas,como os

pés: porque ha homens, que an-
dad comas madsy & afli as{uas
méos, fad os feus pés 5 por onde
vao, deix#o6 nio tanto os finaes
de (eus pés, quaroo raftode {uas
mios; por onde vad, ficio osfi~
naes, & o rafto de roubos ; de la-
trocinios, de-incendios, & de ra-
pinas; centopeas de cem maos;
hunstomao com cem  maos , &
tomao, de cem homeés;outros to-
maio com huma mdo de cem ho-
més; & outros romao com cem
mios de hit homem ; & nao fei
qual he peor rapina; {e aonde fe
toma com cem maos de cem ho-

mens; {e aonde (e tonta com'hud
mao de cem homensyfe aonde €@’
cem maos fe toma de hum home,

voso vede; mas mao, quetomg
de cem homens,grande ladra hé,
que faz, & furta por cé maos efla
{6 mao; & quando cem maosto-,
mao de hit homé, miferavel ho-
mem, como ficari feco, & enxu-
to efle homem, pois cem maos o

roubio, & vaoacelle. O que vos.

digo, he, que ha homens,que (a0
como centopeas, que andao com
as maos, & deixdo rafto de fuas
mios ; & ahi hd andar com as
maos? -{i hi; temos por fiador hix
texto dos Machabeos.

Chegou o grande Machabeo,
aquer afamaentre osfeus no-
ve, deufem duvidao lugar pri-
meiro, chegou a hua cidade cha-

e e

mada Ephren ,quando de volta
ferecolhia mil vezes victoriofo
pera Judea; era acidade inexpu-
gnavel por fitio; & por prefidios
& como' o exercito-do Macha-
beo naotivefle outro caminho,g
pello meyo dacidade, mandou
Embaixadores aos Governado-
resda praca, que the permittiflg
huma pacifica entrada, que jun«
tamente feriafahida; negaraca
entrada os-da cidadeymandou ap
plicarosfeus ae combate , & em
breves horas levou agride, for<
cacom morte de 35. 'mil {olda-
des,& paflou,diz o texto fanéto,
por {imade corpos mortos, de q
eftavdo juncadas as ruas; Ez tran-
[ivet per totam civitatem [uper inter-

- fectos: nada difto me (erve, fende

otheor do recado,que mandou o
Machabeo; Tantum pedibus tranfi-

~bignus; - prowette § paflarao feus

foldadosfocom ospés ; halogo
paflartambeém com outra couza?
Si 1;3, porque hi pﬁfar tambem

com'as maos paflad os exercitos,

" & paflavao os noffos també com
‘asmio$, & paflad muitos homeés

tambem. com as maos; oraftoq
deixio he rafto de maos; ficio os
finais de fuas maos nos roubos,
nos latrocinios, nas rapinas, nos
incendios; os que paflad fem le-~
230, deixad {o veftigios de pésy
mas eftas pegonheétas centopeias
deixao o rafto de fuas maos, nac
paflad {6 com os pés comodizia
o Machabeo, pafifaria elle o {eu
exercito, paflag muito maisco
Sieags. U0 o e
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i Gloriofo PattiarchaS. Bento
extingui todas eftas pegonhen-
tas aranhas, & centopeiasyja que
vos nao dedignais de prefidira
ellas;cortailhe a efta aranhas fuas
teas; as dainveja,de odio,de ini-
mizade; as de cubica tambem, &
de ambigad; fazei, que tegad, &
meditem teas de virtude ; & de
Religiad, & piedade, peraque o
Senhor por volias valias (e diﬁne
a profperalas;convertei eftes hu-
manos enganos do humano a0
Divino ; tazei que nad haja pe-

68 ~ Sermad do Princepe

aranhas, & §tegac peraa Eter-
nidade; & que dellas fiquem os
argumentos de boas fanétas, &
honeftas acgoes, & que como os
animais la do Propheta erao
olhos pera vigiar; {ejad eftas, to-
das maos pera bem obrar; 8 fi-
quem {omente documentos de

piedade ; finais de Religiao,

exemplos de charidade ; & que
poronde paflarem, patlemn tad

infontes feus pes, como inno- .

centes fuasmaos, per meyo da
graga, penhor da Gloria,

Ay
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